DIANA MORGAN

myf“% %;ﬂﬁ%{%
w | F 9
n
w‘ g' &
E.

S

SZALENCZA
ESKAPADA

Tytul oryginalu Stranger than Fiction




Celit Goodman, prawdziwej poszukiwaczce przygod.

Do Czytelnika

Jest to powies¢ przygodowa. Jej gtownym zadaniem jest dostarczenie
czytelnikowi dobrej rozrywki. Indianie Yapa 1 Mescalti istnieja jedynie w
mojej wyobrazni. Przyznajg tez, ze moja wiedza na temat Peru nie jest

rozlegta.

D. M.



Rozdzial pierwszy

Jane White stata za krzakami, rosnacymi na skraju prymitywnej
wioski Indian Yapa. Sprawdzita magazynek karabinu 1 zauwazyla, ze
pozostat tylko jeden nabgj. A jednak miata powdd do radosci — ciagle
jeszcze zyla. Siedmiogodzinna wedrowka przez brazylijski las tropikalny
data jej si¢ we znaki. Proste, kasztanowe wlosy miata lepkie od brudu. Na
twarzy, zwykle pogodnej, teraz widac¢ bylo zmegczenie 1 niepoko;j.

Obejrzata si¢ nerwowo za siebie. To cud, ze zmylifa trop
podazajacemu za nig przeciwnikowi. Pocieszeniem dla niej byt fakt, ze w
tej chwili Alabama Smith ma trudniejsze zadanie niz ona, jadac w dodatku
w ztym kierunku.

— Wszystkowiedzacy zarozumialec — mrukneta pod nosem.

Cofneta si¢ myslami do ich ostatniej wspolnej wyprawy, podczas
ktorej odnalezli w Himalajach skarby starozytnego grobowca z czasow
dalajlamy Trzeciej Dynastii 1 zaraz stracili wszystko w $nieznej lawinie.

Jane westchneta 1 zmarszczyta przewiazane chustka czoto, po czym
przedzierajac si¢ przez geste zarosla, myslata o chwili terazniejsze;.
Znalazla si¢ w opuszczonej wiosce Yapa.

— Nigdy mnie nie znajdziesz, Alabama — mruczata. — Nigdy w
zyciu.

Nagle ktos dotknat jej ramienia.

— Nie! To niemozliwe! Nie moge w to uwierzy¢ — Odwrdcita sig,
gotowa rzucic¢ sig¢ na przeciwnika. — Alabama Smith, powinnam bylta

wiedzie€, ze nigdy...



Stowa uwigzty jej w gardle, gdy zobaczyla strzaty stu tubylcow
wycelowane w siebie. Musiata dziala¢ szybko. Wyciagneta mape,
roztozyta ja 1 wskazala na zaznaczony punkt.

— Gora Zemsty — powiedziata. — Jest tam mnostwo pigknych
kamieni. — Podniosta z ziemi kilka kamykow.

Jeden z tubylcow, mocno zbudowany me¢zczyzna w naszyjniku z
paciorkow, wskazat mape, a potem widniejaca w oddali gore.

— Uru — powiedzial, a jego wspolplemiency przytakneli.

— Uru — powtorzyta szeptem.

Nie byla pewna, czy tubylcy dobrze ja zrozumieli. Spojrzata we
wskazanym kierunku 1 otworzylta usta ze zdziwienia.

— Uru! — wykrzykneta podekscytowana. — Tak, wigc to prawda.
Tego szukatam! Legenda jest prawdziwa! Tam, w jaskiniach, ukryty jest
skarb. Znalaztam! Sama! Wreszcie bez tego zarozumiatego typa, ktory
potrafi jedynie kras¢ cudze pomysty! Odkrytam legende Uru.

W tym momencie ponownie poczula dotknigcie.

— Znalazlas.

Usmiech zgast, gdy zdala sobie sprawe z tego, do kogo nalezal glos.

— Alabama Smith — jekneta odwracajac si¢. — Na cata zawitos¢
tego prymitywnego §wiata, czy musiales zjawic si¢ wlasnie teraz?

— Bardzo mi przykro.

Jane spojrzata w gore, skad dochodzit meski glos.

W jednej chwili dzungla z tubylcami znikneta.

Zamiast Alabamy Smitha ujrzata starszego pana, stojacego mig¢dzy

bibliotecznymi regatami, obok stosu jeszcze nie utozonych ksigzek.



Mgzczyzna oczekiwat jej pomocy. W reku, zamiast karabinu, Jane
trzymata ksiazkg.

— Och, przepraszam, panie profesorze Schmidt.

— O, wigc znalazla ja pani. — Wskazat na ksiazk¢. — Legenda
uruwianskiego skarbu. Doskonale! —

Usmiechnal si¢ uszczesliwiony. — Nie potrafie nawet powiedziec
pani, jak dlugo tego szukatem.

Jane starala si¢ otrzasna¢ z marzen i pozbiera¢ mysli. Nie byta
przeciez w wiosce Yapa. Nie bylo tez zadnego Alabamy Smitha.

Stata w bibliotece nowojorskiego college'u wsrod pracujacych przy
ustawionych wzdtuz sciany stotach skupionych studentow.

— Znow pochlongty pania marzenia, panno White!

Jane uslyszata surowy glos. Podniosta wzrok, a w jej zielonych
oczach pojawilo sig przerazenie.

— Och, przepraszam, Enid... to znaczy, pani Witherspoon.
Zamyslitam sig.

— Doprawdy? Tu, miedzy regatlami? Zwykle rozmyslatas w ciemni
fotograficzne;.

— Zachwycil mnie projekt profesora Schmidta. — Westchneta Jane,
sptoszona sarkazmem przetozone;.

— To dla mnie komplement — wtracit jowialnie profesor, siadajac
ze swoja ksiazka przy stole.

— Szkodzisz sama sobie, moja droga. — Pani Witherspoon pokiwata
glowa. — Sadzg, ze znalaztabym co najmniej tuzin chetnych na twoje
miejsce. Musisz si¢ starac. — Wskazujac potke w drugim kacie sali,

dodata: — Dwoch moich pracownikéw jest na wakacjach. Dobrze ci zrobi,



jesli skatalogujesz tamte ksiazki. Wszystko to sa nowe wydania. Nie
bedzie to zbyt skomplikowane.

,»Skomplikowane moze nie, ale strasznie nudne" — pomyslata Jane 1
westchneta gigboko, liczac, ile jeszcze miesigcy pozostato do konca. Po
raz pierwszy w zyciu pracowala w bibliotece. Obiecata sobie, ze zostanie
tu przez rok, a mingto dopiero osiem miesi¢cy. Nie chciala, oczywiscie,
by¢ wyrzucona, ale tez nie chciata przyznac sig, ze popehnita wielki btad.
Nad podjgciem tej pracy nie zastanawiata si¢ dtugo. Do tej proby
podniesienia swoich kwalifikacji namowit ja

Warren. Byt spokojnym, delikatnym mezczyzna, jej pierwsza 1
jedyna mitoscia, a jednoczesnie naukowcem-fizykiem.

Oboje mieli bujna wyobrazni¢. Byt wigc osoba, ktorej bez obaw
mogla zwierzac¢ si¢ ze swoich pragnien 1 marzen. Warren nawet nie
przypuszczal, zeby mogta ktorekolwiek z nich zrealizowac, totez snula je
bez ograniczen. Chociaz kochata kiedy§ Warrena z catego serca, nadszedt
dzien, w ktorym zrozumiala, ze w jej Zyciu musi pojawic¢ si¢ co$ wigcej,
niz tylko niespelnione marzenia i cztowiek zajmujacy si¢ ich podsycaniem.
Ich przyjazn nie miata perspektyw. Jane zyta w dziwnym stanie
oczekiwania.

Zaczeta skrupulatnie przegladac¢ czekajace na skatalogowanie
ksiazki. Nie mogta si¢ jednak powstrzymac od ciaglego zerkania przez
plecy profesora na ksigzke z ilustracjami odnalezionego w Meksyku
skarbu.

— Czy to mozliwe, zeby naprawdg istniat jakis skarb? — szepnela.

— Mozesz by¢ tego pewna, moja droga. — Profesor uniost wzrok

znad ksiazki 1 usmiechnat si¢. — Kiedy bytem w twoim wieku, odkrylem



w dzungli Ameryki Poludniowej ponad trzy tysiace réznych przedmiotow
ze zlota, pochodzacych z czasow Inkow. Prawde mowiac, to wlasnie w tej
bibliotece 1 w tym dziale znalaztem trzydziesci lat temu ksiazke, dzigki
ktorej odkrytem niewielki, lecz cenny grob Inkow w Peru. — Profesor
zamyslit si¢ na chwilg. — Ksiazke t¢ napisat jakis archeolog z przelomu
wiekow. Podobno znalazt on drogg do skarbow rozsianych po catej krainie
Inkow. Oczywiscie, wszystko to zostato dawno pochtonigte przez dzungle.
— Oczy profesora zabtyszczaty, gdy cofnat si¢ pamigcia do lat mtodosci.
— Torowanie drogi maczetami zajmowato nam tygodnie. Moskity prawie
nas zjadty, ale skarb naprawde wart byt tego. Stary krolewski grobowiec,
peten srebrnych 1 ztotych przedmiotdéw, pokrytych przepigknymi
ornamentami. Nie mozna bylo wywiez¢ ich za granice, wigc zostatem w
Limie, aby je zbada¢. Wtedy w sklepie z antykami znalaztem rzadki okaz
azteckiego medalionu. Lezal pod stosem starych naszyjnikow.

— Znalazt go pan w sklepie z antykami? — zdziwita si¢ Jane. — Nie
w czasie wykopalisk?

— Wygladasz na rozczarowana, moja droga. — Profesor
zachichotat. — Wazne jest, abys$ pamigtata, Zze interesujace przedmioty
mozna znalez¢ wszgdzie, w kazdej chwili. Musisz tylko zawsze mie¢ oczy
otwarte. Sprzedawca nie miat pojecia o wartosci tego medalionu, wigc
zaplacitem za niego grosze. Do dzi$ nosze go, jako pamiatke najbardziej
niezwyklego znaleziska. Przypomina mi o wszystkich skarbach, ktore sa
jeszcze do odkrycia. — Wyciagnat spod koszuli tancuch 1 pokazat jej
niewielki kamien z wyrzezbiona na nim demoniczng twarza. —
Przepigkny, nieprawdaz? Podobno odstrasza moskity, malari¢ czy co$ tam

innego. Nie udato mi si¢ odczyta¢ tych malenkich znakéw na odwrocie.



Profesor zdjat tancuch z szyi, aby pokaza¢ medalion z bliska. Nagle
czyjas$ reka wysunela si¢ zza jego plecoéw, chcac przechwyci¢ cenny skarb.

— Czy moge?

Jane obrocita si¢ gwaltownie 1 znalazta si¢ twarza w twarz z
cztowiekiem ze swoich snow. Ten cztowiek, to niemal Alabama Smith, z
tym, ze zywy, z krwi 1 kosci. Serce jej zadrzato, gdy pomyslata, Ze ten
nieznajomy, kimkolwiek by byt, nie byl tworem jej wyobrazni. Byt
zywym cztowiekiem.

Mgzczyzna byt wysoki 1 ogorzaty, nie od opalania si¢, jak mogta
przypuszczac, lecz od pracy na stoncu. Miat silne ramiona i pr¢zne ciato
emanujace energia, ktora sprawita, ze zadrzaly wszystkie jej zmysty. Po-
czuta mrowienie, gdy spojrzal na nig swoimi bystrymi oczami. Miata
wrazenie, ze zaraz zemdleje. Oboje natychmiast wyczuli, ze migdzy nimi
powstalo to szczegolne, mesko-damskie zauroczenie, ktore nie wymaga
stow. Oboje wiedzieli, 1z nie moga by¢ wobec niego obojetni. Oczy Jane
rozszerzyly si¢ jeszcze bardziej, gdy ujrzata, ze nieznajomy ubrany byt w
prawdziwy stroj safari, z wielkimi kieszeniami 1 solidnym skorzanym
pasem. Wrodzona ciekawos¢ nie pozwolita jej zachowac regut
przyzwoitego zachowania — przygladata si¢ mezczyznie natarczywie.
Zauwazyla przymocowany do pasa futerat z nozem mysliwskim, rzemien
podtrzymujacy kompas oraz rzad pustych kieszonek na naboje.
Zaintrygowato ja, czy znajdowaty si¢ tam kiedykolwiek prawdziwe
naboje, czy tez ten atrybut poszukiwacza przygod jest jedynie gadzetem,
kupionym w jakims$ domu towarowym.

Jane 1 profesor obserwowali, jak nieznajomy wyciagnat z kieszeni

szkto powigkszajace.



— Jestem pewien, ze nie pochodzi on z kraju Yapa — zagait
zyczliwie profesor.

— Rzeczywiscie.

Ustyszeli glos stanowczy, wrecz wiadczy, lecz bardzo przyjazny.
Jego wlasciciel wyjat z kieszeni metalowy rylec 1 zaczal delikatnie
oskrobywac¢ malenkie symbole na odwrocie medalionu.

Okruchy piasku, odpadajac z cennego przedmiotu, odstonity wigce]
znakow.

— Probowatem juz tego, ale bez powodzenia. — Profesor byt
zdumiony.

— Nie chodzi o sitg, ale o znajomos¢ miejsc, w ktorych nalezy ja
przylozy¢. No, gotowe.

Mg¢zczyzna podal medalion wielce podekscytowanemu profesorowi,
aby ten mogt zbada¢ nowo ujawnione znaki.

— No c0z, bedg... — Twarz profesora wyrazata gieboki wstrzas.

— Co!? — Jane zdradzata najwyzsze podniecenie. — Co tam jest
napisane? Moze pan to przettumaczyc?

Profesor wcisnat nagle medalion do matej, damskiej dtoni.

— Proszg, to dla pani. Niech chroni pania przed moskitami i
wszystkimi innymi insektami. — Wstat 1 odszedt, usmiechajac si¢ do
siebie.

— Nie mogg uwierzy¢, ze dat to wlasnie mnie. — Zaskoczona
wpatrywata si¢ w plecy profesora. — Ten medalion jest bezcenny.

— Chyba raczej bezwartosciowy.

— Coo0... ?



Nieznajomy zasugerowat, by przeczytata inskrypcje. Jane obrocita
medalion 1 zerkneta na mieszaning symboli.

— Jak sadze, nie zna pani inkaskiego dialektu. — Usmiechnat sig.

— Nie — odpowiedziata sucho. — Oczywiscie, ze nie.

— No c0z, jest to zupetnie zwykty medalion. Jest dzielem Inkow,
lecz w Peru moze pani zdoby¢ wiele podobnych. Naprawde nie jest wiele
wart.

— Ale... to niemozliwe! Przeciez tak wyksztatcony cztowiek, jak
profesor Schmidt nie mogt dac sig tak tatwo oszukac!

— A to dlaczego? Gdy bardzo chcemy w cos$ uwierzy¢, nietrudno
nas omamic.

— Nawet, gdy dysponujemy tak ogromna wiedza? — Jane
wygladata na przerazona.

— Lub mamy wybujata wyobraznig. Jane wzdrygng¢la sig.

— Widziatam, jak rozmarzyla si¢ pani nad ksiazka o legendzie Uru.
Prosze nie by¢ tak zaktopotana. Marzenia pozwalaja oderwac si¢ od
codziennosci. Rzecz w tym, aby dziata¢, powodujac ich spehienie. —
Wzial medalion z rak Jane 1 uroczyscie zawiesit jej na szyi. Cofnat sig, aby
oceni¢ efekt, a jego piwne oczy przesungly si¢ prowokujaco po sylwetce
dziewczyny. Zasmiat si¢ beztrosko. Jego podobienstwo do Alabamy
Smitha byto szokujace. Jane marzyta, jak nastolatka, aby zapas¢ si¢ pod
ziemie.

— Smith — rzekt, wyciagajac dton.

Tym razem omal si¢ nie przewrdcita. Nie, to absolutnie niemozliwe.

— Smith? — wyjakata, wpatrujac si¢ w nieznajomego.



Skinat gtowa, a ona probowala ujawni¢ swoje wczesniejsze,
skrywane marzenia.

— Alabama... ?

— Nie, Michigan. — Spojrzat zdziwiony. — Jezeli pytasz o
uniwersytet. Jed Smith. — Przeszedl nagle na ton zawodowy. — Doktor
Jed Smith, ale mozesz mi1 mowic Jed.

— Michigan Smith. — Jane z trudem dochodzita do siebie. — To
jest... panie Smith, jestem Jane White.

— Jed — przypomniat. — Ale mozesz mnie nazywa¢ Michigan, jesli
chcesz. Przyleciatem dzis$ rano, aby zobaczy¢ te ksiazke. — Podat jej
wypisany rewers. — Nasz komputer podat, ze wasza biblioteka ma jedyny
egzemplarz.

Jane spojrzata na papier 1 przeczytata glosno.

— ,,Drogi 1 akwedukty Yapy: geologiczny przyczynek do
poszukiwan ukrytych skarbow starozytnych cywilizacji" — Zdjeta nieco
za duze okulary 1 spojrzata zielonymi oczami. — A moze $ciezki, ktore
doprowadzity profesora Schmidta do zagubionego grobu?

— Bardzo mozliwe, ze korzystal z tej wlasnie ksiazki. To jest
przewodnik, ktory uczy, jak znajdowac starozytne drogi, oceniajac gatunki
1 wiek roslin. Niezwykle rzadki podrecznik, czy raczej broszura —
gorliwie wyjasnial Jed Smith.

Nagle ktos$ upuscit caty stos ksiazek. Hatas, jaki powstat, mogiby
obudzi¢ umartego. Jed obrocit si¢ instynktownie, jakby spodziewat si¢
ujrzec¢ za plecami gotowego do skoku kuguara. Jane byta pewna, ze

gdyby mial bron w kaburze, natychmiast wyciagnatby ja.



Jego dton powedrowata do futeratu na no6z, a zwinne 1 silne palce
spoczety na rekojesci, oczekujac na pierwszy ostrzegawczy sygnat.
Dziewczyna zaniepokoila sig.

— Wszystko w porzadku? — spytata. Jed zamrugal oczami 1 opuscit
reke.

— Przepraszam, jestem po prostu zmegczony. Nie spalem chyba ze
sto lat.

— Z powodu tej ksiazki? — Uniosta do gory rewers. — Czy to jest
takie wazne?

— Tak, to bardzo wazne. — Westchnat ci¢zko, niemal hipnotyzujac
ja wzrokiem. — Widzisz, bardzo pragne ja zobaczy¢. Mogtabys zaraz ja
przyniesc?

Nikt nie odmowitby tej prosbie, w kazdym razie nie ona.

— Jasne, ale obiecaj, ze nie rzucisz w nikogo tym nozem, zanim nie
wroce.

— Przepraszam. Za dtugo bytem w dzungli.

— Oczywiscie! Wigc to dzungla jest powodem, dla ktorego jestes
taki nerwowy — stwierdzila, starajac si¢ ukry¢ emocje.

— No, niezupelnie — rozesmial si¢. — W dzikich lasach czuje si¢
jak w domu. To raczej cywilizacja m-nie zzera. — Znow usmiechnat si¢ w
ten szczegOlny, znajomy jej jakby od zawsze sposob. — Moge prosic teraz
o t¢ ksigzke?

Oczywiscie, musiala spetnic¢ jego prosbe. Odeszta szybko w kierunku
katalogow. Stara karta poszukiwanej ksiazki byta na swoim miejscu.
Sprawiata wrazenie, jakby od dawna jej nie ruszano. Ksiazka, napisana

przez oksfordzkiego naukowca, pochodzita z 1887 roku.



— Tez cos, taka stara — prychnela Jane.

Wrécita do regatu, z ktorego brata kilkanascie minut wczesniej
ksiazke dla profesora Schmidta 1 zaczeta szukac broszury dla Jeda. Zaj¢to
jej to dobre dwadziescia minut 1 nie znalazta tam nic oprocz kurzu.
Rozejrzala sig. Ksiazka o ludzie Yapa lezala tam, gdzie zostawit ja
profesor Schmidt. Podeszta wigc do stotu, aby zabrac ja 1 odtozy¢ na
potke. Zatrzymata ja wyblakta fotografia prymitywnej wioski i jej sen na
jawie zaczat si¢ toczy¢ ponownie. Ale tym razem twarz Alabamy Smitha
zastapita inna.

Tubylcy z plemienia Yapa obserwowali w zdumieniu, jak mtoda
biata kobieta, w brudnym 1 zmigtym ubraniu, wycelowala karabin miedzy
oczy mezczyzny, ktory nagle pojawit si¢ wsrod nich. Ubrany byt w stroj
khaki, przewiazany na biodrach skorzanym pasem z nabojami. Mial ze
sobg strzelbe 1 noz.

— Stuchaj teraz dobrze, Smith — mowita gtosem spokojnym 1
pewnym. — Skarb Uru nalezy do mnie, wigc wezmeg go bez wzgledu na
okolicznosci.

Jasne! — Mezczyzna roztozyt szeroko rece. — Nareszcie ci¢
odnalaztem! Tak bardzo si¢ o ciebie martwitem.

— Ty? — Zaskoczylo ja to przywitanie.

— Oczywiscie! Przemierzatem te tropikalne lasy tylko po to, aby
ciebie odnalezc.

Serce jej drgneto, lecz usmiechneta si¢ do niego ironicznie.

— Nieprawda, przeciez wiesz! Dotarles tu po to, aby zdoby¢ skarb.

— Jane, kochanie, jak mozesz tak mowic¢? Czy naprawdg nie wiesz,

ile dla mnie znaczysz? — Spojrzat na nia tak, ze az zamarta. Nie mogla



mu nie uwierzy¢. Podbiegta do niego, dajac si¢ unies¢ nadchodzacej fali
uczucia.

Jane powrocita na ziemig 1 spojrzata na nie konczace si¢ rzedy polek
z ksigzkami.

— Musze¢ uwaza¢ — mrukngla, kiwajac glowa. — On jest taki
sprytny.

- Mnie masz na mysli?

Odwrocita sig 1 ujrzala stojacego tuz za nia Jeda.

— Zawsze musisz to robi¢? — zapytata, zauwazywszy, ze
mezczyzna trzyma dton na regkojesci noza.

— Przyzwyczajenie — odparl. Jego reka nie drgneta. — A ty, nie
mozesz przestac $ni¢ na jawie? Takie przesadne fantazjowanie $ciagnie na
ciebie ktoregos dnia kupe ktopotow.

Poczuta sig, jakby otwarto jej czaszke 1 bezlitosnie zaatakowano
ukryte tam mysli. Odwroécita sig, chcac zajac sie poszukiwaniem ksiazki.

— Podobno ludzie sa odzwierciedleniem srodowiska, w ktorym
pracuja — ciagnat dalej, a ona zmuszala sig, zeby stuchac tego z
maksymalna oboj¢tnoscia.

— Doprawdy? — zapytata chtodno.

— To pomieszczenie nie ma okien — kontynuowal, nie zwracajac na
nig uwagi. — To jest ciemna piwnica, duszna i szara jak te wszystkie
ksiazki dookota.

— Prawie jak grob — wybuchngla.

— Ty to powiedziatas.

— O, przepraszam... — dziewczyna speszyla sig.



— Tak, jestes tu zywcem pogrzebana, dlatego tak wiele czasu
poswigcasz na marzenia.

Im dluzej mowil, tym intensywniej wpatrywata si¢ w potke, checac
znalez¢ ksiazke. Mozliwe, ze zostala odstawiona na niewlasciwe miejsce i
nikt nawet tego nie zauwazyt.

— Nie mogg jej znalez¢. Przepraszam, ale jest taka stara, pewnie
zostata Zle odtozona 1 juz jej nie odszukamy. Obawiam sig, ze twoja dtuga
podrdz na nic si¢ nie zdata.

— Juz to kiedys styszatem, 1 to w miejscu, do ktdérego miatem
znacznie dluzsza drogg niz na ten uniwersytet. — Postat jej olSniewajacy
usmiech. — Czy nie bede przeszkadzatl, jesli sam sprobuje ja znalez¢?

— Alez nie. — Uczynita zapraszajacy gest. Jezeli chciatl traci¢ czas,
to byla jego sprawa. — Mam teraz przerwe na lunch. Wychodzg¢ na chwilg.
Pozniej zobaczg, jak ci idzie.

Odwrocita si¢ 1 weszta po schodach, kierujac si¢ do gabinetu, ktory
znajdowat si¢ migdzy ciemnia fotograficzng a punktem kserograficznym.
Usiadla przy biurku 1 zamyslifa si¢ nad poréwnaniem biblioteki z
grobowcem. Miat racje, do diabta! Pracowata w grobie. Po raz pierwszy
odczuta, ze ta praca wywoluje w niej klaustrofobig.

Ani ona, ani Smith nie mogli przewidzie¢ nastepstw poszukiwania
starej ksiazki. Gdy tak rozmyslata, Sciany zaczety si¢ ruszac, powolutku,
ledwo zauwazalnie.

Zaszli za daleko, zeby teraz si¢ zatrzymac. Tu, we wnetrzu gory Uru,
w Srodku peruwianskiej dzungli, mogli odnalez¢ skarb.

Nagle ustyszata toskot, spojrzata do goéry 1 wrzasnela.

- Strop!



Smith tez go zauwazyt.

Jane ockngla sig, widzac ponownie przed soba pania Witherspoon.



Rozdzial drugi

— Dobrze si¢ pani czuje, panno White?

Jane powoli oderwata oczy od sufitu i1 spojrzata na surowa postac
Enid Witherspoon.

— Czuje sig, jakby Sciany zaczely sie ruszac i przesuwa¢ w moim
kierunku.

— To pewnie przez te nieznosne lipcowe upaty, ktore nas dopadty.
Trzeba bedzie czgsciej konserwowac wentylatory.

— Moze, zamiast tego, wstawi¢ okna. — Jane chciata zakonczyc¢ te
rozmowe jak najszybcie;.

— Ten mgzczyzna w dziale D ma klopot ze znalezieniem ksiazki —
ciagneta pani Witherspoon. — Nie podoba mi sig, ze tak si¢ kreci 1 robi
tam balagan. Potrzebowat specjalnego zezwolenia, zeby wejs¢ do naszej
biblioteki. Nie znajac naszego systemu katalogowania, moze szuka¢ dlugo
1 nic nie znalez¢.

Jane wstata 1 gleboko westchneta. Nie dlatego, ze nie chciata znowu
ujrze¢ Jeda. Wiedziata, ze chce, bardzo chce. Nie byla jednak jeszcze
gotowa, aby ponownie stang¢ z nim twarza w twarz. Dokonat btyska-
wicznego spustoszenia w jej uczuciach 1 nie byta pewna, jak teraz zniesie
jego obecnos¢. Wszystko byto jednak lepsze od surowego spojrzenia pani
Witherspoon.

Nie zauwazyla nigdzie Jeda i zdata sobie sprawg, jak bardzo bytaby
zawiedziona, gdyby okazato sig, ze juz wyszedt. Po dluzszych
poszukiwaniach znalazta go w zupehie innym dziale. Siedziat na ziemi po

turecku 1 przegladat ksiazki z dolnej potki, na ktorej lezaly pozycje



dotyczace Ameryki Poludniowej. Podeszta na palcach z drugiej strony
regatu, chcac go przez chwilg poobserwowac. Byt tak zajety, ze jej nie do-
strzegt.

— Aaaa!

Serce jej podskoczyto, gdyz sadzila, ze ja zobaczyt. Nie odrywat
jednak oczu od tego, co przegladat, 1 z przejeciem mowit sam do siebie.

— Po tylu latach nareszcie ja znalaztem! Dokladnie tam, gdzie ukryt
ja ten stary profesor.

Byla to niewatpliwie najstarsza ksigzka, jaka Jane kiedykolwiek
widziata w tym dziale biblioteki. Oprawiona w nadszarpnigta zgbem czasu
brazowa skore, przewigzana byta wyblakla, jedwabna wstazka. Jed nie
mogl rozwiazac¢ supta, wigc przeciat go nozem.

— Migdzy stronami szescdziesiat piec 1 szescdziesiat szeS¢ —
mruczal pod nosem.

Dziewczyna az otworzyla usta ze zdziwienia, patrzac, jak Jed
zaczyna wycinac ostroznie coS$, co znalazt migdzy kartkami ksigzki. Na
domiar ztego obrocit si¢ plecami, nie mogta wigc dojrzec, co takiego od-
kryt.

— Nareszcie mam — powiedziat, tym razem glosno. — Wieki
uptyngly, ale nareszcie mam.

Jane nie mogla juz dluzej czekac.

— To jest wlasnos¢ biblioteki. — Z przerazeniem stwierdzila, ze jej
glos nabrat tak ostrego tonu, jakby te stowa wypowiadata sama pani
Witherspoon. — Prosze mi to da¢. — Szybko przeszta na druga strong

regatu, wyciagajac reke.



Jed wcale nie sprawiat wrazenia czlowieka przylapanego na goracym
uczynku. Spojrzal na nig fagodnie.

— No — powiedziata — daj mi to.

— A jezeli nie... 7 — Uniost jedna ze swych kruczoczarnych brwi.

— Jak to? Co masz na mysli? — Zdenerwowala sie.

— Zwykle kryje si¢ jakas grozba w tak ostro postawionym zadaniu,
prawda?

— Nie w tym rzecz.

— Ach tak?

— Rzecz w tym, zZe niszczysz wlasnos¢ biblioteki.

— Zdaje¢ sobie z tego sprawe — stwierdzit ze spokojem.

— Po co c1 to? — Patrzyla bezsilna, jak Jed wsuwa wycigta stronicg
do kieszeni.

— Nooo...

Wiedziata, ze go nie powstrzyma. Wiecej, wiedziala, ze 1 on to wie.
Nie chciata jednak stac si¢ jego wspolniczka. Jed wstal, opart sig o regat,
zatozyl r¢ce 1 przygladat sig jej. Stal tak blisko, ze az ja to rozpraszato.
Westchneta cigzko. Ksiazka ciagle byta w rekach Jeda.

— Chcesz ja? — zapytal, jakby nic si¢ nie stato. — Prosz¢ — podat
jej ksiazke, a ona przeczytala uwaznie tytul.

— ,,Lord Pennington: notatki z podrozy przez kraing Yapa" A co si¢
stato z ,,Drogami 1 akweduktami Yapy'? — Odwazyla si¢ spojrze¢ na
niego 1 usmiechnela sig.

— Nie mogtas przeciez tego znalez¢, nie pamigtasz?

Zmarszczyta brwi, spogladajac na sygnature¢ ksiazki. Byta taka, jak
na ,,Drogach Yapy". Otwierajac ksiazke, zauwazyla date wydania, 1887,



ale prawdziwym zaskoczeniem byt dopiero dopisek pod tytutem —
,Wedtug Jedediaha Smitha'! Spojrzata na Jeda, ogromnie zdziwiona.

— MOj prapradziadek. — Wzial od niej ksiazke 1 zaczat ja
kartkowac.

— Ach, wigc twoj przodek byt wielkim odkrywca?

— Chyba zartujesz, nigdy nie wyjezdzatl z Oksfordu. Tylko to spisat.
— Uniost ksiazke do gory 1 rozesmiat sie. — Lord Pennington podyktowat
mu wszystko na tozu smierci.

Jane prawie umierata z ciekawosci. Ten mgzczyzna byt
ucielesnieniem jej marzen, a w dioniach trzymatl tajemnicg 1 obietnice
ekscytujacej przygody. Bez namystu siggneta do kieszeni Jeda i
wyciagnela z niej pozotkla kartke, po czym obrocita si¢ plecami do niego,
aby spokojnie ja obejrzec.

— To jest wlasnos$¢ prywatna — zaprotestowal Jed, okazujac
zdenerwowanie.

— Racja — zgodzita si¢. — Nalezy do biblioteki. — Przygladata si¢
papierowi, powstrzymujac Jeda na odlegtos¢ wyciagnigtej reki.

— Mapa! — wykrzyknela.

— O, nie! Widzg, ze zaczyna pracowac twoja wybujata wyobraznia.

— To nie wyobraznia — odpowiedziata, spogladajac ponownie na
kartke. — To jest mapa okolicy potozonej okoto czterysta piecdziesiat
kilometrow na wschod od Limy — powiedziata. — Spojrz tutaj. —
Przesungta palcem od punktu oznaczajacego gore, wzdhuz grubej czarnej
linii, ktéra niewatpliwie wskazywata szlak przez gorski masyw i dzunglg.

— Jak bys to nazwat?



— To jest trasa wyznaczona przez Stowarzyszenie Amerykanskich
Automobilistow. Robig to na zyczenie, gdy wybierasz si¢ w podroz.

— O, doprawdy? W tamtych czasach nie byto samochodow. —
Uwaznie studiowata dalej mape. — Hmmm...

— Nie lubig takiego ,,hmmm"— powiedzial nerwowo, ale ona nie
zwrocila na to uwagi.

— Zalozg sig, ze najlepiej byloby wypozyczy¢ helikopter, zeby
dostac si¢ tam w miar¢ szybko.

— Moglem si¢ spodziewac, ze wywotam burze¢ — jeknat Jed.

— Co to znaczy "oro"? — spytala, nie przeymujac si¢ jego uwagami.

— Co?

— ,,0ro" — powtorzyta. — O tu, na szczycie gory, tu, gdzie czarna
linia konczy si¢ duza, czarna kropka, napisane jest ,,oro".

— Rzeczywiscie — powiedziat, zagladajac jej przez ramig.

— No wigc? Co to znaczy? — powtdrzyta niecierpliwie. Byla
pewna, ze co$ ukrywat.

— Szsz! — Ku jej zaskoczeniu Jed pociagnat ja za rekaw, sugerujac,
zeby odeszli dalej od grupy studentow, ktorzy dyskutowali w poblizu. —
To po hiszpansku — powiedziat, gdy upewnit si¢, ze nikt ich nie moze
ustyszec.

— Tak myslatam.

—,,0ro"oznacza ztoto. — Westchnat.

— Ztoto!

Zakryt jej usta dtonig. Mogt sttumic jej glos, ale w zaden sposob nie

mogl powstrzymac jej podniecenia. Powtorzyta to stowo jeszcze kilka
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razy. W koncu uwolnit jej usta, a ona, spogladajac triumfujaco, po-
wiedziala:

— Ztoto. Ta mapa wskazuje, gdzie ukryto skarb, prawda? — Jej
oczy zabtyszczaty.

— To tylko dowcip. — Byt juz znuzony jej nagabywaniem.

— No, taka naiwna to ja nie jestem. — Ani myslata w to uwierzyc.

— To rzecz dyskusyjna. — Zanim zdazyta zareagowac, zabrat jej
mape 1 weisnal do kieszeni. — MQj prapradziadek byt najwigkszym
dowcipnisiem w catej Anglii. Oszukiwal naukowcow. Potrafit spowodo-
wac, ze wierzyli w odnalezienie brakujacych ogniw ewolucji czy tez
ukrytych skarbow.

— Tak jak profesor Schmidt uwierzyt w to, ze znalazt starozytny
medalion?

— Dokladnie tak. — Jed uspokoit si¢ juz trochg¢. — Jedynym
powodem, dla ktorego tu przyjechatem, jest che¢ obrony paru
nieszcze¢snikow przed skutkami tych oszustw.

— Sadzisz, ze uwierz¢ w cos takiego — rozesmiata sie.

— Tak. — Twarz mezczyzny wyrazata absolutna powagg.

Roze$miata sig jeszcze gtosniej, co bardzo mu si¢ nie podobato.

— Czy wiesz, ze pot roku temu kilku amatorow przygdod omal nie
zamarzto na $mier¢ w poinocnej Grenlandii?! Pojechali tam, by znalez¢
skarb, zakopany, jak sadzili, przez Leifa Erikssona.

— Nigdy o tym nie styszatam — rzekta z niedowierzaniem.

— Oczywiscie. Utrzymywano to w tajemnicy, poniewaz
rozpowszechnienie takiej wiadomosci mogto spowodowac¢ wybuch

groznej w skutkach goraczki ztota.
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Tego bylo juz za wiele. Zawsze mial na wszystko gotowa odpowiedz
1 coraz bardziej przypominat Alabame Smitha. To samo bezczelne
zachowanie, sposob myslenia, ten sam urok...

Zalozyta rece, oparta si¢ o regat 1 stracita kilka ksiazek na podioge.
Zderzyli sig, gdy rownoczesnie schylili sig, aby je podnies¢. Jed wyciagnat
ramiona 1 objat dziewczyng, aby uchronic ja przed upadkiem. Zastygla jak
posag, rozkoszujac si¢ sita jego rak.

— Upadlabym — powiedziata, pragnac ukry¢ swoje zauroczenie.

— W kazdym razie chcialbym wiedzie€, co petna energii kobieta
robi w tak martwym miejscu jak biblioteka. — Mowiac to, usmiechnat sie.

Jane sprobowala uwolnic sie z jego objec, aczkolwiek nie zrobita
tego zbyt stanowczo.

— Uwodzi mnie pani. — Ton jego gtosu byt wielce obiecujacy.

Musiata si¢ uwolni¢, nie miata wyboru. Ten mgzczyzna byt
niebezpieczny 1 absolutnie nie mogt dowiedziec¢ sig, jak zmystowo
zareagowala na jego dotyk. Mial w sobie cos$ hipnotyzujacego,
wywolujacego w niej pragnienie pozostawania w tym uscisku przez
dtuzszy czas.

Szarpnela si¢ jednak energicznie do tylu, ponownie wpadajac na
regat. Kolejne trzy ksiazki uderzyty o podioge. Poczuta si¢ upokorzona.
Przysigglaby, ze Jed $miat si¢ z niej teraz.

— Ostroznie — ostrzegl. — Mozesz spowodowac lawing.
Chcialbym wiedzie¢ — dodat po chwili — o czym teraz myslisz, sadzg, ze

ma to jaki§ zwiazek z checia rewanzu, wypisang na twojej twarzy.
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— Och, czyzbym byla przezroczysta? — Po raz kolejny zapragneta
zapas¢ si¢ pod ziemig. Przeciez tym pytaniem potwierdzita jego
przypuszczenia!

— Alez oczywiscie. — Usmiechnat si¢. — Ale nie martw sie.
Gdybym tu pracowal, tez musiatbym uzywac¢ wyobrazni, zeby jako$
oderwac sie¢ od tego miejsca.

— Skoncz lepiej — starala si¢ by¢ stanowcza, chcac jako§ zachowac
twarz — t¢ historig, ktora opowiadates przed chwila.

— O moim prapradziadku?

— Wiasnie, o tym dziewigtnastowiecznym dowcipnisiu.

Spojrzat na nia kpiaco, jakby zastanawiajac sig, czy cos jej na to
odpowiedzie¢, czy pomina¢ to milczeniem.

— Chciatabys dowiedziec sig, co jest napisane na jego grobowcu? —
zapytal.

— Niech zgadng — powiedziata z btyskiem w oczach. — ,,Ciagle
zyje, wykop mnie, proszg, zanim skonczy mi si¢ tlen?"

— Znakomicie! Bardzo blisko, ale niestety, to jeszcze nie to.

Podszedt blizej, a ona zdala sobie sprawg, ze tym razem nie ma juz
gdzie si¢ cofnac. Stanal tuz przy niej, spojrzat prosto w oczy. Czas
zatrzymat si¢ dla niej.

— Na plycie nagrobnej widnieje wizerunek krolewskiego btazna, a
pod ta ptaskorzezba wyryte sa nastgpujace stowa: ,,Bede Smiat si¢ ostatni".

— I co? — Starata si¢ ukry¢ fascynacje¢ Jedem.

— Nie chwytasz tego? To jego spuscizna dla tego Swiata. — Zaczat
juz si¢ niecierpliwic.

— Ale co?
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— Seria dowcipow. — Wziat gleboki oddech. — Niebezpiecznych
0SZustw.

— Jak ta sprawa ze skarbem Leifa Erikssona?

— No wlasnie.

Jane przyjrzata mu si¢ uwaznie, chcac dociec, gdzie kryla si¢
prawda. Bylo to trudne zadanie, gdyz nigdy dotad nie spotkata nikogo
takiego jak Jed Smith. Nigdy tez nie styszata takich opowiesci. Historia o
skarbie Leifa Erikssona byla zupetnie niewiarygodna, ale nie zaprzeczato
to wersji, ze wszystko to zostalo wymyslone. Nagle cos jej zaswitalo.

— W porzadku — powiedziata, starajac si¢, aby la wypowiedz
zabrzmiata rozsadnie. — Przypusémy, ze moéwisz prawde. Dlaczego nie
oglosisz tego publicznie? Uratowatbys ludzi wyruszajacych na Grenlandi¢
1 zamarzajacych tam prawie na Smier¢. Czemu tego nie zrobisz?

Przesunat reka po twarzy w gescie absolutnego znuzenia.

— Zrobitem to. — Westchnagt. — Poinformowaltem cata wspolnote
akademicka.

— I co?

— Smiali si¢. Tak jak ty.

Fagodno$¢ znikneta z jego twarzy, a Zrenice zwezity sig. Jane
zamyslila sig. Jezeli byt tak przebiegly jak Alabama Smith, zrobitby
wszystko, zeby tylko ja zwies¢. W koncu oswiadczyta:

— Klamiesz.

Zniechgcony pokrecit gtowa 1 odwrocit si¢ od nie;.

— Ostatnie pot roku spedzitem na poszukiwaniu wszystkiego, co

moglo by¢ sygnowane przez mojego prapradziadka. Nie uwierzylabys,
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jakie sa to dziwne rzeczy 1 w jakich niesamowitych miejscach je zostawil.
To gorsze niz mistyfikacja Wielkiego Kamiennego Czlowieka.

— Co takiego?

— Wielki Kamienny Czlowiek — powtorzyt. — Jak sadze, raczej
nie bedzie ci¢ interesowat.

— Opowiedz, prosz¢ — powiedziata.

— W dziewigtnastym wieku pewni ludzie zakopali w tajemnicy,
przy okazji ktadzenia fundamentow, kamienny, trzymetrowy posag. Kiedy
niczego nieswiadomi robotnicy wykopali go p6zniej, uznano t¢ skamieling
za odkrycie archeologiczne. Pokazywano t¢ rzezbg w cyrkach, zbijajac na
tym majatek.

Jane zdecydowala, ze to wystarczy. Postanowita w inny sposob
odkry¢ intencje Jeda.

— Juz dobrze, wierzg ci — powiedziata. — A wiesz, ze bylo
niezwykle interesujace obserwowac cig, jak wycinasz mape z ksiazki?

— W tym rzecz, ze kazdy z tak zywa wyobraznia mogtby fatwo dac
si¢ nabra¢ na ten kawat.

— O, przepraszam. — Jane zesztywniala.

— Spojrz prawdzie w oczy. Jestes beznadziejnie romantyczna.
Chwytasz si¢ wszystkiego, co wnosi odrobing fantazji w twoja nudna
pracg. Jedediah Smith byt takim samym cztowiekiem. Stuchat z zapatem
ludzi czynu 1 marzyl, aby samemu by¢ jednym z nich, lecz byt na to zbyt
strachliwy. Poza tym, byl tylko pisarzem. Spisywal wspomnienia
prawdziwych podrdznikow 1 poszukiwaczy; tych, ktorzy podejmowali

ryzyko.
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Jane nie wiedziata, czy ma si¢ obrazi¢, czy tez, mimo wszystko,
potraktowac to zdanie jako komplement.

— Skad mozesz wiedzie¢, ze nie jestem aktywna?

— Trzymaj sig lepiej swoich ksiazek. — Rozesmiat si¢ — Pani
Bibliotekarko! To znacznie bezpieczniejsze niz pogon za ztotem przez
dzungl¢ Ameryki Potudniowe;.

To ostatnie stwierdzenie wyzwolito w niej cata energie.

— Mapg, prosz¢ — zazadala stanowczo, wyciagajac reke.

Zawabhat sig, lecz nie odmowit. Ponownie przyjrzala si¢ kawatkowi
papieru.

— Moim zdaniem jest autentyczna. — Przesungla palcem wzdtuz
krawedzi kartki. — Jest stara. — Przyjrzata si¢ kilku znakom,
wygladajacym jak prymitywne pismo. Przedstawiaty sylwetki ludzi,
naczyn 1 wezy. — To jest cos na ksztatt egipskich hieroglifow —
powiedziata do siebie. — Ale stowo ,,0oro" mozna fatwo wyr6zni¢ wsrod
tych znakow. — Co oznaczaja te symbole? — zapytala.

— Mozemy sig zatozy¢, ze to jeden z zartow Jedediaha. Juz bardziej
autentycznie wygladaja te inkaskie znaki fonetyczne.

— Doprawdy? Skad wiesz, ze sa inkaskie?

— Pochodza od ludu Yapa. — Zza plecow dobiegt ja znajomy glos.

Jane obejrzata sig, zaskoczona obecnos$cia profesora Schmidta, ktory
stat za nig 1 przygladat si¢ mapie z wielkim zainteresowaniem. Dostrzegt
juz stowo ,,oro", ktore przyciagnglo jego uwage. Jego oczy btyszczaty, gdy
wcezytywal si¢ w starozytne znaki. Jed przestgpowal z nogi na nogg, byt

wyraznie niezadowolony z pojawienia si¢ trzeciej osoby.
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— A, tak, tak. — Schmidt kiwal glowa. — Hmmm... bardzo
interesujace. Wyglada na autentyk. Skad pan to ma?

— To nalezato do mojego prapradziadka. — Jed przygladat si¢
uwaznie profesorowi.

— Moge to wam latwo rozszyfrowa¢. — Profesor wskazat na jeden
ze znakow. — Widzicie posta¢ weza owinigtego wokot urny? Ma kilka
znaczen.

— Jakie? — Jane znow nie mogla wytrzymac z ciekawosci.

Rzucita Jedowi triumfujace spojrzenie, jakby chciata go rozdraznic.
On zachowywal si¢ zupetnie normalnie, starannie unikajac ujawnienia
swoich odczuc.

— Na przyktad metal — mowit profesor. — Urna symbolizuje
migjsce przechowywania rzeczy. Ten tu symbol dostownie znaczy
,ukryty" a ten...

— Sadzg, ze to w zupetnosci wystarczy — przerwat mu Jed.

— A to dlaczego? To jest niezwykle interesujace — wtracita
wojowniczo Jane.

— Faktycznie, to nie ma znaczenia — zbyt ja profesor. —
Chciatbym mie¢ wigcej czasu na przestudiowanie tego dokumentu.
Wiecie, ze stare mapy sa moja specjalnoscia.

— Nie watpig¢. — Jed ponuro kiwnat gtowa. — Nie moge jednak
nikomu jej udostepnic.

— Fatalnie. W przyszlym tygodniu jadg¢ do Peru, na uniwersytet w
Limie, aby da¢ kilka wyktadow. Prosze do mnie zadzwoni¢, gdyby zmienit
pan zdanie. To, co pan ma, moze okazac si¢ bardzo wartosciowe. Dobrze

znam pisma Lorda Penningtona. Przypadkowo styszatem wasza rozmowg 1
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wbrew temu, co podejrzewacie, uwazam, ze mapa moze okazac si¢
autentyczna.

Stowa profesora zmrozity Jane do szpiku kosci. Tysiace
fantastycznych wizji pojawito si¢ nagle w jej gtowie. Otrzasneta sig, juz
ich nie potrzebowata. Rzeczywistos$¢ przerosta wszystko, §miala si¢ na
mysl o znalezieniu skarbu 1 z widoku atrakcyjnego Jeda Smitha,
dtawiacego si¢ swoimi glodnymi historyjkami.

— Wyrzu¢ natychmiast te wszystkie mysli ze swojej ghupiej glowy
— syknat Jed, gdy tylko profesor odszedt.

— Nie wiem, 0 czym mOwisz.

— Doprawdy? — Spojrzat za znikajacym na schodach profesorem.
— Mam nadziejg, ze przynajmniej on nie mysli o tym, o czym ty myslisz.

— Na pewno to robi — chtodno odpowiedziata Jane. — Jest bardzo
wyksztatconym cztowiekiem.

— No wiasnie. — Jed uniost rece w btagalnym gescie. — Czy ty
naprawdg¢ nic nie rozumiesz? Nawet profesor dat si¢ oghupic. Tylko tyle
chcialem powiedzie¢. Jezeli on dat si¢ wyprowadzi¢ w pole cztowiekowi,
ktory nie zyje od prawie stu lat, to kazdy inny tez popehitby ten biad.

Jane obrocita si¢ na pigcie 1 poszta w kierunku schodéw z mapa i
ksiazka w reku.

— A ty gdzie 1dziesz?

— Na lunch.

— O, Swietny pomyst. Nie jadtem $niadania 1 umieram z gtodu.
Znasz tu jakies dobre miejsce, w ktorym moglibySmy cos$ zjes¢?

— My? — Zatrzymala sig.
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— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. — Obdarzyt ja
zniewalajacym usmiechem. Scisneta mocno mape w reku 1 zawahata sig.

— Dobrze, tylko... sprzatn¢ biurko — powiedziata.

Kiwnat gtowa 1 opart si¢ o Sciang, pogwizdujac jakas melodyjke.
Jane wbiegla po schodach. ,Najpierw ksero" — pomyslata i weszta do
niewielkiego pokoju, aby odbi¢ kopie mapy, tak na wszelki wypadek. Od-
bitka wyszta idealnie. Wcisngta ja do portmonetki, a nastepnie poszta do
swojego pokoju, otworzyta gorng szufladg biurka 1 wsuneta do niej ksiazke
1 mape. W tym momencie do pokoju wszedt Jed. Ich oczy spotkaly sie.

— Na wszelki wypadek — powiedziata, starannie zamykajac
szuflade.

Stali chwilg, przygladajac si¢ sobie.

— Idzie pani na lunch? — Nagle do pokoju weszta Enid
Witherspoon. Spojrzata na zegarek, a potem przelotnie, lecz z wyrazna
niechecia, na Jeda.

Oczy Jane zwezily sig, gdy zastanawiala sig, czy szefowa mogta
widziec ja, jak chowata wlasnos¢ biblioteki do swojej szuflady.
Przemyslata co$ szybko 1 odpowiedziata pytaniem na pytanie.

— Za kilka tygodni mam mie¢ urlop, czy bytoby mozliwe, zebym
dostata go wczesnie;?

— Musiatabym sprawdzi¢ grafik, ale oczywiscie, nie widzg¢
przeszkod.

Jane byta zaskoczona. Rzadko si¢ zdarzato, by Enid Witherspoon tak
tatwo spehiata cudze prosby.

— A gdzie wybiera si¢ pani na wakacje? — Pani Witherspoon

spojrzala na m¢zczyzng, ktory obdarzyt ja uyymujacym usmiechem, ale nie
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wywarlo to na niej zadnego wrazenia. Zwrocita si¢ ponownie do Jane,
ktora ostroznie odpowiedziata.

— Jeszcze nie wiem.

— Styszatem, ze w tym roku cudownie jest w Peru. — Jed podszedt
do Jane.

— Rzeczywiscie. — Odpowiedz pani Witherspoon zaskoczyta ja. —
To jest fascynujacy kraj.

Jane zmarszczyta brwi. To naprawdg byto nienormalne.

— No, to zycze smacznego. — Milym tonem szefowa zakonczyla te
najdtuzsza rozmowe na tematy pozazawodowe, jaka kiedykolwiek
przeprowadzila ze swoja pracownica.

Jane wpatrywata si¢ w nig zdumiona, a Jed wybuchnat §miechem.
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Rozdzial trzeci

— No 1 jak ci si¢ pracuje dla takiej pity, jak ta Witherspoon?

Siedzieli w pobliskiej restauracji, zabierajac si¢ do poteznych
zapiekanek. Jane popijata matymi tykami piwo imbirowe, wpatrujac si¢ w
jasny promien wpadajacego przez okno stonca. Ten blask byt ulga po ca-
tym dniu spedzonym w ciemnej kostnicy, jak nazywat Jed jej miejsce
pracy. Przestala juz si¢ obrazac, gdy jej dokuczat.

— Jest pila, prawda? — Rozesmiata si¢. — Cho¢ staram si¢ w to
watpi¢. Wlasciwie nie powinnam si¢ przejmowac.

— Dlaczego w ogole z nia pracujesz, jestes jej asystentka?

— To dluga historia — westchngta. — Chcialam po prostu
prowadzi¢ badania, ale ta praca okazala si¢ monotonna. Czy rzeczywiscie
widac, ze to mi nie odpowiada?

— Tak — odpowiedziat bez wahania.

Pod oknami restauracji przeszta pochtonigta rozmowa grupa
studentow. Jane nagle zapragngla zosta¢ stawna, zauwazana,
rozpoznawana.

— To jest Jane White. — Ustyszala. — Ta wielka podrozniczka.

— A ten mgzczyzna obok niej, czy to nie jest Jed Smith?

Dzwigk spustu migawki 1 przewijanego filmu wyrwat ja z tego
krotkiego zapomnienia. Ujrzata studentow pozujacych do zdjgcia.

— Znowu pograzylas si¢ w marzeniach, prawda? — zapytat, nie
patrzac na nia i saczac ostatnie krople piwa.

Byt niesamowity! Skad mogl wiedzie¢?

— Nieprawda — odpowiedziala zaczepnie.
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— Wiesz, jestes fascynujaca. — Usmiechnal si¢ serdecznie.

— Moze kiedys bytam, nim zostatam pomocnica grabarza.

— Nie, nie to, Jane. Po prostu musisz si¢ zrelaksowac.

— Jestem wypoczgta — powiedziata z przesada.

— Przed chwila mielismy tego dowod. — Usmiechnat sig ztosliwie.

— Och, przestan, Jed. Wiesz, co mam na mysli.

— Zgodzg si¢ ze wszystkim, poza tym, ze zachowujesz si¢
swobodnie 1 naturalnie.

— Jestem tylko ostrozna, to wszystko. — Spojrzala na niego z
odrobing dumy.

— A czego si¢ boisz? Wygadanych facetow, ktorzy pojawiaja si¢
nagle, znikad, i opowiadaja niestworzone historie?

— No wiasnie. — Ugryzla spory kawatek zapiekanki. — Musisz
przyznac, ze nie jestes zwykltym czlowiekiem. Nie wiem, co z tego, o
czym moOwisz, jest prawda, a co nie. W ciggu ostatniej godziny opowie-
dziates mi histori¢ swojego zycia, dlaczego?

— A to mnie zmartwita§ — moéwit rozbawiony. — No proszg, to
moje zycie mozna zmiesci¢ w czasie potrzebnym na zjedzenie
zapiekanki?! Chyba jednak powinienem zamowic caly obiad ze stekami 1
kontynuowac t¢ opowiesc.

— Ale jestes skromny!

— Po prostu zyjg, a czego si¢ spodziewatas?

— I tak duzo mi juz powiedziates. Ekspert gorskiej wspinaczki,
najlepszy absolwent Harvardu, szef Wydziatu Antropologii Uniwersytetu

w Michigan, nagrodzony przez liczne wyzsze uczelnie, byt wszedzie na tej
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planecie. Pilot w marynarce wojennej, no i, wczesniej, asystent
podsekretarza stanu.

— Doradca — skorygowal. — Jestem konsultantem, nie tylko
podsekretarza stanu, ale tez kilku cztonkdéw gabinetu.

— Moze nawet prezydenta?

— Nie — zaprzeczyl. — Zapomniatas o paru rzeczach.

— Jeszcze nie skonczylam. Jestes przeciez autorytetem wsrod
antropologow, jako specjalista od instrumentow muzycznych ludow
prymitywnych.

— Szczegdlnie wykonywanych z trzciny — dodal. — Moge $miato
twierdzi¢, ze nie znasz muzyki, jezeli nie styszatas fugi Bacha w
wykonaniu grupy Buszmenow z afrykanskiej pustyni. To jest przezycie je-
dyne w swoim rodzaju.

Trudno bylo w to uwierzy¢, cho¢ mogta przypuszczac, ze tym razem
mowil prawdg.

— Oczywiscie uprawiasz tez surfing, jazde¢ na nartach, latasz na lotni
1 jeste$ mistrzem tucznictwa. — Skonczyla, caty czas usitujac ukryc¢, ze
robi to na niej wielkie wrazenie. — A moze cos jeszcze?

— To w zasadzie wszystko — powiedzial najskromniej, jak potrafit.

— Na pewno? A czy przypadkiem nie byles astronauta?

Spojrzeli na siebie 1 wybuchneli §miechem.

— Naprawdg, trudno mi w to wszystko uwierzyc.

— Mowitas to juz w bibliotece.

— Musze¢ wracac. — Wstata 1 wyciagnela rekg. — Coz! Mito sig z
toba rozmawialo...

— Zaczekaj. — Stanat przy niej. — Nie spiesz si¢ tak.
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— Musze¢ wracac¢ do pracy — zaprotestowata, zastanawiajac sig, co
nowego wymyslit.

Zatrzymalo ja spojrzenie, mowiace, ze nie moze odejs¢ tak
Zwyczajnie.

Pocatunek zaskoczyl ja, a byl bardziej podniecajacy, niz mogla
przypuszczac. Zanim zorientowatla sig, co si¢ dzieje, objat ja, a ich usta
zlaczyty sig, jakby byli zupetnie sami. Wprawdzie nie byto w jej stylu
urzadzanie przedstawien w restauracji, ale instynkt okazat si¢ silniejszy.

Pocatunek byt dtugi, stodki 1 niezmiernie czuty. Jane przysiggtaby,
ze styszata bijace gdzies w oddali dzwony. Patrzyt jej w oczy, nie
pozwalajac odejs¢. Stala jak sparalizowana.

— Nie spiesz si¢ tak — szepnat, pieszczac dtonia jej kark. — Nie
mieliSmy jeszcze okazji porozmawiac o tobie.

- Naprawde musz¢ wraca¢ — powiedziata. — Ale dlaczego nie
miatbys$ pdjs¢ ze mna? Postaram si¢ nie zanudzi€ ci¢ na Smier¢ historia
mojego monotonnego zycia.

— Na pewno nie jest monotonne. — Przesunat reka po jej plecach.
— Jest tylko petne nie zrealizowanych marzen.

— Chyba masz racj¢ — powiedziata powoli. Latwo bylo mowic
szczerze, gdy nie patrzyt na nig prowokujaco.

Zaptacil rachunek 1 poszli wolno, nie jak zwykli znajomi czy
przyjaciele. Jane nie watpila, ze ten jeden pocalunek zapowiadat wielka
mitos¢.

Jed stuchat uwaznie, co Jane opowiadata mu o sobie 1 czasem

powtarzat jakie$ szczegodly, jakby przezywali to wszystko razem.
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— Urodzona w Chicago, przeniosta si¢ na potnocny zachod. Zagrata
gldwna role w zenskiej realizacji ,,Czekajac na Godota".

— Nie, nie, w tej sztuce nie ma roli pierwszoplanowej —
zaprotestowala.

— Nie przerywaj mi — poprosit. — Jestes mistrzynia w szachach,
no i niezmordowana brydzystka... Uwielbiasz gry, prawda?

— Tak samo jak i ty. No, mow dalej, zobaczymy, czy masz dobra
pamigC.

— Teraz najwazniejsze — gldwna nagroda w konkursie ,,Szalony
lizak" Najwyzej dwadziescia pig¢ stow na temat: Dlaczego ,,szalone
lizaki" ci¢ uszczesliwiaja.

— Pierwsza nagroda to bylo cale piecset dolarow — oswiadczyta z
duma. — Powinnam otrzymac czek lada moment.

Zatrzymalt si¢ na srodku chodnika 1 przyjrzat sie je;.

— Chcesz przez to powiedziec, ze to jest... Swieza sprawa?

— Ach, w informacji na papierku nie podano zadnego ograniczenia
wieku!

Doszli do biblioteki 1 wbiegli po schodach. Wnetrze, chtodne 1
ciemne, nie sprawiato juz na Jane wrazenia takiego przytulnego jak kiedys.
Zaczeto ja nawet irytowac. Weszla do biura, a to, co tam ujrzata,
przyprawilo ja niemal o dzikie wycie.

— O moj Boze!

Jed wbiegl tuz za nig 1 zatrzymat si¢ jak wryty.

— O, nie! Nie do wiary!

Drzwi jej pokoju byty otwarte, podobnie szuflada biurka. Ksiazki i
mapy nie byto.
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— Schmidt! — krzyknat Jed. — Zalozg sig, zZe to ten stary, szalony
marzyciel! Teraz pewnie gdzie$ ucieka.

Mg¢zczyzna btyskawicznie pokonat schody. Jane przypomniata sobie,
ze wsrod zalet Jeda nie wymienifa jednej. Byt §wiatowej klasy biegaczem.
Dobiegta do drzwi. On byt juz u wylotu ulicy. Ustyszata pisk opon i
zobaczylta tyt znikajacego biekitnego chevroleta.

Zatrzymala si¢ zupelnie bez tchu. Zobaczyta, jak samochod
gwaltownie wymija inne, kierujac si¢ na przedmiescia.

— To byl profesor Schmidt? — dyszata.

Spojrzat na nig uwaznie, po czym usiadl na stopniu pobliskiego
domu 1 na moment ukryt twarz w dioniach.

— Tak, to byt Schmidt. Jestem tego pewien.

— Pewnie zarezerwowat sobie bilet na najblizszy samolot do Limy.
— Usiadta obok niego.

— Watpig.

— Zbyt oczywiste, tak?

— Bedzie myslat, ze sprobujemy zlapac go, zanim wsiadzie do
samolotu. Swoja droga, to ciekawe, jak czesto sa loty do Limy. Na pewno
bedzie probowat zatrze¢ za soba §lady — dodat.

— W kazdym razie, mamy szans¢. — Jane usmiechneta sig. — Nie
wszystko stracone.

— Dlaczego tak sadzisz? Przeciez on ma mape. Moglem
przynajmniej przestudiowac ja szczegdtlowo. — Uderzyt si¢ reka w czoto.
— Co za glupiec ze mnie! Powinienem siedzie€ cicho 1 nic ci nie mowic.
Moja niewyparzona geba jest przyczyna wielu ktopotow. Och, gdybym

potrafil by¢ ostrozniejszy. W zesztym roku prébowatem ostrzec tych
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ghupcow, ktorzy potakomili si¢ na rzekomy skarb Leifa Erikssona. Nikt
mi, oczywiscie, nie uwierzyt. To powinna by¢ dla mnie wystarczajaca
nauczka, ale niestety.

Jane stuchata, jak narzekat, zastanawiajac si¢, w co tu wierzyc.
Wydawato jej sig, ze byt szczery wobec niej. Skad takie zainteresowanie
profesora Schmidta, ktory, jak Jed, byt fachowcem w tej dziedzinie?
Wyciagneta mapg z kieszeni 1 pomachata mu nia przed nosem,
przerywajac jego monolog.

— Nastgpnym razem, na pewno nie bede... — Az otworzyl usta ze
zdziwienia, gdy ujrzat kopi¢ mapy. Chciat ja chwycic, ale dziewczyna byla
szybsza.

— Nie tak szybko — powiedziata z wdzigkiem, wstajac 1 odchodzac
w strong¢ biblioteki.

— Nie docenitem Pani Bibliotekarki. Wiesz, jestes naprawdg niezla.
— Szedt za nia.

— Tak. — Spodobato jej si¢ to, co powiedziat. — Tak, oczywiscie,
potrzebowates tylko troche¢ czasu, zeby to zauwazyc¢.

Teraz byta pewna, ze mapa jest prawdziwa, a ona ma jedyna kopig.
Jed nie mogt si¢ bez niej oby¢. W tej sytuacji postanowita rozkoszowac si¢
kazda sekunda jego niepewnosci. Byli juz w biurze, Jane podeszta do
kserokopiarki.

— Chcesz swoja kopig?

— No pewnie. — Oczy mu rozbtysty.

Wyjeta drugi egzemplarz, zanim zdazyt podej$s¢ do maszyny.

— Nie tak szybko. — Machata mu kopia tuz przed nosem. — Nic za

darmo. Musisz za nig zaptacic.
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— Co takiego? To si¢ nazywa wymuszenie! — Siggnat po portfel,
ale powstrzymata go.

— Nie chce pieniedzy! Mam dosy¢ swoich.

— No to czego chcesz? — spytat surowo, przypuszczajac, ze Jane
zazada czego$ niemozliwego.

— Zapomniales, ze wygratam konkurs ,,Szalonego lizaka"?

— No dobrze, juz dobrze. Tylko mow, czego chcesz.

— Wejs¢ w to.

— W co? — Byl wyraznie zaskoczony.

— W te przygode, wycieczke, poscig... Przeciez bedziesz szukat
profesora, prawda?

— Oczywiscie — niechgtnie skinal glowa — ale zamierzalem zrobic
to sam.

— No tak, teraz wszystko jasne! Dlatego, ze jestem kobietg?!

— Do diabta, nie! Po prostu nie jeste$ przygotowana na takie
poszukiwania.

— A jak oceniasz kondycje¢ profesora Schmidta? Jed nie znalazt
odpowiedzi na to pytanie.

— No, to widzg, ze zatatwione — powiedziata, podajac mu kopig.

— To dla ciebie naprawdg bardzo watpliwa okazja. — Westchnat.

Zdjat kapelusz, ztozyt starannie mapeg 1 schowat ja za tasme, ktora
obszyte byto wnetrze kapelusza.

— Teraz ty masz jedna kopig, a ja druga. Sprawiedliwy podziat?

— Po prostu p6ot na pot — odpowiedziata. — Co ty na to, zeby
jechac teraz do Centrum Sportow Gorskich 1 wybra¢ sprzet na wyprawe?

Zgoda, wspolniku?
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— Wspolniku? — Spojrzat na nig wyraznie niezadowolony. —
Czuje si¢ jak w westernie. — Westchnal cigzko. — No dobrze, jedzmy, ale
to ja bedeg decydowat, co nalezy kupi¢. W ogole, to ja jestem tutaj, szefem.
Nie zapomnij o tym.

Gdy tylko dotarli do sklepu, szybko okazato sig, ze doswiadczenie
Jeda przegrato z pasja Jane. Prosila o najrozniejsze rzeczy, a on stat obok 1
patrzyt. Tak zajeta sprzedawce, ze kierownik dzialu musiat przysta¢ do
pomocy jeszcze dwoch swoich pracownikow.

— Twoj plecak bgdzie wazyt jakies sto dwadziescia kilogramoéw —
odezwat si¢ Jed, spogladajac w sufit.

Wiasnie zapinala na biodrach pas 1 sprawdzata szelki wielkiego,
zielonego plecaka.

— Sto dwadziescia? — mruknela.

Wilasciwie to nie styszala nic z tego, co mowit od czasu, gdy weszli
do sklepu.

— Ale nie martw si¢ — uspokajat ja. Szarpnal mocno plecak w dot,
tak ze omal nie przewrocita si¢ na podtoge. — Jedna trzecia tego
wszystkiego, to bedzie zywnos¢. Juz po tygodniu wedrowki bedziesz
chciala, aby bylo jej dwa razy tyle. W ciagu pigciu dni ubedzie ci okoto
trzydziestu, czterdziestu kilogramow.

— O, moj Boze! — W koncu co$ do niej dotarto. — Czterdziesci
kilogramow!? Nie mam nawet kilograma nadwagi. Zostanie ze mnie
szkielet po tej wyprawie!

— Mowitem o wadze twojego plecaka. — Usmiechnat si¢
wyrozumiale.

Obejrzala si¢ w lustrze 1 zwrocila si¢ do sprzedawcy.
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— Czy te plecaki sa jeszcze w innych kolorach?

— Co to ma za znaczenie — oburzyt si¢ Jed. — Musisz si¢ pokazac
przed tubylcami z plemienia Yapa?

— Moze sa granatowe? — Jane nie zwracata uwagi na docinki. —
Pasowalby do butow.

— Nastgpna rzecza, ktorej zazadasz, bedzie namiot z idealnie
dobranymi firankami w oknach. — Rozesmiat sig.

— A co, nie produkuja takich? — odparta ztosliwie.

Po dwoch godzinach przy kasie pigtrzyt si¢ stos rzeczy. Namioty,
spiwory, srodki przeciwko moskitom, siatki, wodoszczelne zegarki,
kalosze, sktadane wedki, plecaki, manierki, kubki 1 inne naczynia polowe,
suszone pozywienie, butle z gazem, lampy gazowe, zapatki, sl w
tabletkach, dwie strzelby kalibru 38, sto magazynkow oraz sktadany n6z
mysliwski, ktorym Jane stukata wlasnie w lade.

— Uwazaj z tym — ostrzegt ja, wktadajac sznurowadta do nowych
butow. — Omal nie odcigtas mi ucha. — Wstat 1 zabrat jej n6z. — To si¢
tak trzyma. — Pokazatl. — Zrozumiano?

Jane byla juz zbyt zaj¢ta ogladaniem karabinow, aby zwraca¢ uwage
na to, co do niej mowil.

— A w ogole, to wystarczyltby ci zwykty scyzoryk. — Jed zaczynat
traci¢ cierpliwosc.

— O nie, nie tam, dokad jedziemy — odpowiedziata beztrosko.

Wzigta do rak karabin 1 wycelowata w niego.

— Pif-paf! Lew juz nie zyje.
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Jed zmarszczyt brwi 1 odsunat lufg, ale ona nie zareagowata.
Sprobowala otworzy¢ magazynek, aby zatadowac¢ naboje. Widziata setki
razy na filmach, jak to si¢ robi, lecz sama nie umiala sobie poradzic.

— Daj mi to. — Wzial bron 1 caly czas patrzac na nia, zaladowat 1
zamknat magazynek.

— Jak widze, zapomniates si¢ pochwalié, ze jeste§ mistrzem w
strzelaniu do celu.

— Wypadlo mi to z glowy. — Odtozyl karabin i si¢gnal do portfela
po zezwolenie na posiadanie broni.

— Bedg tez potrzebowat rewolweru — powiedziat do sprzedawcy.
— Remington, ten, ktory ogladalem przed chwila.

Sprzedawca wziat karabiny, zeby podliczy¢ ich ceng.

— Bierzemy tylko jeden. — Powstrzymat go Jed. — Nie dostaniesz
tego — zwrdcit si¢ do Jane, gdy probowata protestowac. — To nie jest
zabawka. Jezeli nie mam do ciebie zaufania, kiedy trzymasz n6z, to tym
bardziej, gdybys szta za mna z karabinem.

— Za toba? Skad ta pewnosc, ze bede szta z tytu?

— No, jak tam? — Ustyszata dobiegajacy z gory gtos Jeda.

Wchodzili do jej mieszkania na piatym pigtrze. Jane zdawata sobie
sprawg, ze wlecze si¢ wolniej niz zwykle. Zatrzymala si¢ na trzecim
pigtrze, zeby odsapnac. Nie mogla wydusi¢ z siebie stowa. Bylo juz po
czwartej, a musieli jeszcze zdazy¢ kupi€ rzeczy do ubrania 1 bilety na
samolot.

— Mieszkasz w cudownym domu. — Jed byt juz prawie na gorze.
— Ta klatka schodowa to prawdziwy zabytek. Porgcz trzgsie si¢ w

wyszukany sposob, gdy si¢ o nig opieram, a te ruchome schody maja na-
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prawda niepowtarzalny urok. Ta wybebeszona instalacja to dzieto
architekta wnetrz czy konstruktora?

Wobec tych ztosliwosci Jane byta zupetnie bezbronna. Miata
wrazenie, ze cigzar plecaka zwigksza si¢ z kazdym stopniem
pokonywanych schodow. Gdy mijata podest, plecak przesunat si¢ na bok.
Probowata go poprawic, siegajac do ramiagczka dwoma wolnymi palcami,
ale torba z zywnoscia 1 namiot, ktore trzymata w rekach, byly zbyt cigzkie.
Postanowila wigc sprobowac zgbami.

— Po latach wchodzenia po tych schodach musisz by¢ w niezie;j
kondycji — Jed krzyknat w dot.

— Tragarze — wymamrotata.

— Co?

— Mowig, ze bedziemy potrzebowali tragarzy.

— Wybij to sobie z gtlowy! Nie jedziemy do Hollywood.

Potkngla sig, gdy wchodzita na nastepny podest.

— Te upaty sa zabgjcze. I do tego wilgo€. Czuje si¢ jak w lesie
tropikalnym. — Roze$miata sig.

— Mam nadziejg, ze po tygodniu w dzungli nie opusci ci¢ poczucie
humoru — zauwazyl zgryzliwie.

Po chwili ustyszata, Ze 1 on si¢ Smieje.

— No, co tam?

— O, to na pewno twoje mieszkanie! Wdrapata si¢ w koncu na
ostatnie pigtro 1 ujrzata

Jeda, ogladajacego plakat z nakr¢conej w latach piecdziesiatych

wersji ,,Kopalni Kréla Salomona", ktory wisiat przy jej drzwiach.
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— Ciekawe, dlaczego mam takie przeczucie, ze nasza wyprawa
bedzie znacznie gorsza niz to, co przezyli w Afryce Potudniowej Stewart
Granger 1 ta, jak jej tam...

— Deborah Kerr. I natychmiast przestan narzekac¢! Bo tylko to robisz
od poczatku. Jezeli nie przestaniesz, nie zabiorg ci¢. — Na moment
zapadta ghucha cisza. — Jednego dnia nie wytrzymatabys beze innie. —
Jed patrzyt na nia z nie ukrywana wsciekloscia.

— Jednej godziny — syknal przez zgby.

— Wiem — powiedziala, wypuszczajac powietrze. — Jednak ciagle
mam mapg. — Usmiechngla sig.

— Wigc lepiej jedZ ze mna.

Otworzyta drzwi do mieszkania 1 oto Jed znalazt si¢ w galerii
plakatow filmowych. Mieszkanie nie byto duze, lecz bardzo przytulne 1
wygodne. Urzadzone z gustem i1 zadbane. Usiadt na jednym z dwoch krze-
set 1 rozejrzat sig.

— Masz ciekawy gust, jesli chodzi o sztuke filmowa — powiedzial,
wskazujac na plakaty. — ,,Afrykanska Krolowa", ,,Indiana Jones",
,larzan", ,Karmazynowy pirat", ,,Kapitan Blood", ,,Spartakus". —
przerwal, zdziwiony tym ostatnim.

— Lubig dotek w podbrodku Kirka Douglasa.

— Wzruszyta ramionami.

Jed wstat 1 obszedt mieszkanie. Patrzyla, jak zatrzymat si¢ przy
trzech waskich, wysokich oknach, z widokiem na malownicza elewacje
budynku po drugiej stronie ulicy. Byto to jej ulubione miejsce do prze-
siadywania 1 marzen.

— A gdzie 16zko? — zapytatl nagle.
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— Siedzisz na nim.

— Abha.

— No, chyba si¢ nie zgorszyltes?

— Ja? — Spojrzat na nia niewinnym wzrokiem.

— Wprawdzie nie jestem obojetny na pani wdzigki, panno White,
lecz teraz potrzebuje, po prostu, wygodnego miejsca, zeby troche
odsapnac. Z lotniska pojechatem prosto do biblioteki. Nie mialem czasu
wej$¢ do hotelu. Poza tym, nie mam nawet ze soba zadnych rzeczy na
zmian¢. Miatem zaraz wraca¢ do Ann Arbor.

— Potrzebujesz rzeczy? — Jane uSmiechneta sie.

— Uratuje ci¢ wyprawa do ,,Republiki Bananowe;j".

— Bananowej, co... ?

— Zaufaj mi1 — powiedziala, spogladajac na jego koszule. — Na

pewno znajdziesz tam cos dla siebie.
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Rozdzial czwarty

Dwadziescia minut pozniej stangli w drzwiach ,,Republiki
Bananowej'! Sklep udekorowany byt drewnianymi rzezbami, ktami stoni 1
r6znego rodzaju bronia, a wszystkie rzeczy miaty metki z napisem —
,,0dziez podrdzna safari".

— No, jestesmy w domu. — Jed usmiechnat si¢ szeroko.

Okazato sig, ze rowniez on lubi robi¢ zakupy. W czasie piosenki
,Melancholijna kochanka", przymierzyt trzy koszule khaki, a potem dwie
pary spodni. Na koniec zaczat przebiera¢ w podkoszulkach ze szlufkami
na amunicj¢; tym razem stuchali piosenki ,,Czy ktokolwiek widziat moja
dziewczyng".

— Fantastyczne. — Jed zaczat tadowac z entuzjazmem po pie¢ naboi
kalibru 38 do kazdej koszulki.

— Szykuje si¢ pan na bal kostiumowy? — Mtoda sprzedawczyni
spogladata na niego ciekawie.

— Nie, nie. — USmiechnat si¢ do niej. — Jedziemy na tygodniowa
wycieczke do kraju Yapa w Peru. A to — powiedzial, wazac w reku kilka
naboi — na aligatory, czy tez cokolwiek innego, co zechce zrobi¢ sobie z
nas obiad lub kolacjg.

— Rozumiem — rozesmiata si¢ sprzedawczyni. — ,,Zjedz, bo
inaczej ciebie zjedza?"

— Dokladnie tak — zgodzit si¢ Jed. Schowal ostatni nabgj 1
rozpromienit si¢. — Te kule mi pomoga-

Roztozylt rece, zeby pokazac¢ Jane, jak wyglada w nowej koszulce.

— Znudzito mi si¢ to, co do tej pory nositem.
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— Jasne — powiedziata Jane. — Ale z tymi aligatorami to byt tylko
zart, prawda?

Zamiast odpowiedzi, uSmiechnat si¢ ztosliwie.

— Bedg teraz nosit tylko to — oswiadczyl, gdy czekali, az kasjer
podliczy rachunek. — Spalg wszystkie garnitury i1 krawaty, gdy wroce do
domu. — Zamyslit si¢ na moment uSmiechajac si¢. — Wiasciwie to mam
tylko jeden garnitur, a krawat zuzytem na opatrunek dla mojego
przewodnika na zeszlorocznym safari w Zairze.

— O, bardzo mi przykro. Wytlumacz mi jednak, co robite§ w
garniturze w afrykanskiej dzungli?

— To nie tak! Po prostu miatem krawat w bagazu.

— Na wypadek, gdybys potrzebowat bandaza? jekngta znuzona.

— Dobrze, juz dobrze. — UsSmiechnat si¢. — Prawda jest taka, ze
nie rozpakowatem go od wyjazdu z Waszyngtonu. Musiatem przy pomocy
krawata zatamowac krwotok, przewodnik bliski byt wykrwawienia si¢. —
Potrzasnat gtowa, jakby chciat pozby¢ sie tych wspomnien. — Uuch,
potowa jego reki po prostu... dyndata...

— Dosy¢ juz — przerwala mu, gdy wychodzili ze sklepu.

Znowu nie wiedziata, czy mu wierzy¢. Czasem byt $miertelnie
powazny, a czasem... c0z, nawet nie umiala tego nazwacé. W kazdym razie,
jezeli chciat ja denerwowac, wychodzito mu to swietnie.

Weszli do biura podrézy, znajdujacego si¢ dwa domy dale;.

Siedziata tam tylko jedna znudzona kobieta. Miata brooklinski
akcent i jaskrawoczerowne paznokcie. Gdy siadali przy biurku, spojrzata
na zegarek. Bylo po piatej i najwyrazniej chceiata juz i$¢ do domu.

Jane bardzo pragnegta ustali¢ caly plan wyjazdu jeszcze tego dnia.
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— Chcemy jecha¢ do Peru — zaczg¢ta. — Jak najszybcie;.

Kobieta zmierzyta ich z gory na dot i doszta do wniosku, ze mowia
powaznie.

— Mamy wspaniaty hotel w Limie, tuz obok centrum handlowego.
Jest bardzo bezpieczny, a cala obstuga zna angielski. Wszyscy nasi klienci
sa z niego zadowoleni. No 1 ma wspaniatg kuchnie.

Jane z entuzjazmem kiwata gtowa. Oczywiscie, nie zatrzymajq si¢ w
Limie na dlugo, ale nie bylo powodu, aby pozbawiac si¢ przyjemnosci.
Kilka dni pelnego relaksu niewatpliwie dobrze by im zrobito. Poza tym,
nie mogli by¢ pewni, czy nie czeka ich wyczerpujacy poscig, nie bylo wigc
sensu angazowac si¢ w jakie§ beznadziejne poszukiwanie noclegu na
miejscu, jezeli mozna byto zarezerwowac co$ dobrego.

Zerkneta na mezczyzng, z ktorym zamierzata podjac te¢ wyprawe.
Jednak Jed nie wykazywat ani odrobiny entuzjazmu. Nawet gdy tak
siedziat, nic nie mowiac, emanowat jakas dziwna energia.

— Najlepsze w catej Limie restauracje znajduja si¢ tuz za rogiem.
Moge rowniez skontaktowac panstwa z mowiacym po angielsku
przewodnikiem, Pedro Salinasem. To wspanialy cztowiek, na pewno bar-
dzo go polubicie. Wszyscy go zachwalaja.

— Czy poprowadzi nas do kraju Yapa, przez Kordyliery, lasy
tropikalne, wzdhuz rzeki Ucayali? Sto kilometrow w osiem dni przy
czterdziestostopniowym upale? — Jed wyrzucit z siebie beznamigtnie.

— Kto? Pedro? — Agentka spojrzata na niego jak na szalenca. —

On ma prawie osiemdziesiat lat.
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— A wigc, na nic nam si¢ nie przyda. — Jane chciala obrocic¢ to w
zart, ale usmiech znikt z jej twarzy, gdy zobaczyla, jak Jed rozsiada si¢ i
zaczyna mowic.

— Proszg pani. — Ton jego glosu byl surowy. — Mam malo czasu 1
jeszcze mniej cierpliwosci. — Rzucit kapelusz na wieszak stojacy za jego
krzestem. Kapelusz wyladowat idealnie na géornym haku. Zapadta chwila
ciszy. Kobiety spojrzaty na siebie.

— Prosz¢ zarezerwowac¢ nam hotel El Diabolo. To pigkne miejsce, o
pig¢ godzin od Limy. Oczywiscie trzeba sprawdzi¢, czy autostrada ocalala
po ostatnim trzesieniu ziemi. Bede tez potrzebowat czteroosobowego
jeepa, w ostatecznosci moze by¢ jakis z demobilu.

Agentka spisywala zamodwienie, a jej regka prawie fruwata nad
papierem.

— Chwileczkg, prosz¢ pana, nie mogg tak szybko pisa¢ —
zaprotestowata.

Poczekal, az dziewczyna zapisze ostatnie zdanie, po czym mowit
dalej w tym samym tempie.

— Zabieram ze soba dwie sztuki broni palnej. Prosz¢ poinformowac
o tym odpowiednie wladze, zeby nie byto ktopotow na granicy. Chce tez
wynajac przewodnika, ktory poprowadzi nas wzdtuz Ucayali. W Arroya
jest taki stary, rozsypujacy si¢ sklep. Prowadzi go pewien cztowiek o
imieniu Garcia. Ma najlepszych przewodnikow w Ameryce Poludniowe;.
Nie ma tam telefonu, ale zatozg si¢, ze moze nadac¢ pani telegram, ktory na
pewno dotrze do niego przed nami. Proszg zapytac, czy znajdzie kogo$
wystarczajaco naiwnego, aby zgodzit si¢ iS¢ z nami. Jezeli nie, sam bgdg

musiat szukac.
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Jane patrzyla na niego z powaga. Zaczeta zastanawiac sig, w co si¢
wpakowala. Jezeli nawet Jed zauwazyl, co si¢ z nia dzialo, nie dal tego po
sobie pozna¢. W dalszym ciagu sktadat zamowienie.

— Po o$miu, dziewigciu dniach, jezeli bedziemy jeszcze zywi,
dotrzemy do Iquitos. Jest to male miasteczko w dorzeczu Amazonki.
Prosz¢ nam zarezerwowac nocleg w Posada Almagro i poleci¢ Rico, aby
postawil przy moim t6zku butelke tequilli. Jezeli jest pani agentka z
prawdziwego zdarzenia, to ma pani, zapewne, mapy geologiczne...

— Chwileczke, najpierw to zatatwig. — Dziewczyna spojrzala na
Jeda z respektem. — Tylko zadzwoni¢. — Wykrecita numer. — Czes¢,
kochanie. Wrocg dzis pozniej — zerkngla na Jeda — duzo pdznie;.

Byto juz po 6smej, gdy wracali do mieszkania. Wniesienie
zakupionych ubran bylo znacznie tatwiejsze. Jane jekngla, gdy wyobrazita
sobie wielko$¢ swojego bagazu.

Jed szedl, oczywiscie, o parg krokow przed nia. Upat wciaz byt
nieznosny.

— Mam nadzieje, ze moj wentylator dziata — sapata. — Ma,
niestety, czasem swoje humory. — Spojrzata do gory 1 zobaczyta, ze Jed
uwaznie wpatruje si¢ w jej drzwi. — No, co tam? Czy ten nowojorski upat
dobrat ci si¢ w koncu do skory?

— Ktos$ rzucit na nas urok.

— Co takiego? — Weszta na gorg 1 zobaczyla, ze cos wisi na
klamce. Podeszta blizej 1 ujrzala figurke. Niesamowita rzezbiona gtowe z
rogami 1 ktami, zawieszona na dlugim tancuchu.

— Chyba nawiedzit nas duch Lindy Blair — usitowata zazartowac.

— Czy potrzebujemy ezgorcysty?
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Jedowi nie bylo do smiechu. W jego glosie czu¢ bylo wahanie.

— Kto$ chce nas przestraszy¢. — Wskazal palcem na maskg.

— Wybral dos¢ ciekawy sposob. — Wzigta medalion do reki,
zamachata nim kilka razy, po czym odwaznie zawiesita go na szyi.

— Na twoim miegjscu nie robitbym tego. — Spojrzat na nia
niepewnie.

— Dlaczego, jestes przesadny? — Probowatla si¢ zasmiac, ale sama
zauwazyla, ze nie brzmialo to szczerze.

Jed tez sie uSmiechnat.

— Nie jestem przesadny, tylko czuje do tego obrzydzenie. Ta maska
zrobiona jest z preparowanej kosci. Pod wptywem wody sczernieje 1
zacznie wydziela¢ zapach. Bg¢dzie wtedy ohydna.

Spojrzata na niego 1 poczuta dtawienie w gardle. Co$ w jego oczach
ostrzegalo ja, ze nie byt to tylko gltupi dowcip. Weszli do mieszkania.
Oboje byli wstrzasnigci.

To powazna sprawa — tlumaczyt Jed, gdy siedzieli wieczorem,
jedzac zapiekanki i rozmawiajac. — Ktokolwiek zawiesit ten medalion na
twoich drzwiach, na pewno chciat ci¢ przestraszyc.

— Dobrze, juz wiemy, ze bierzemy udziat w zawodach, a wyscig
wlasnie si¢ rozpoczal — mowita. Czula si¢ przy jego boku bardzo
odwazna. — Poza tym, nie zapominaj, Zze wciazZ mamy w reku jeden atut.
Oni na pewno nie wiedza, ze mamy kopi¢ mapy. — Poklepata swoj
portfel, a potem wskazata na kapelusz.

— Tak, to prawda. — Jed skonczyt jes¢ 1 wstat. — W kazdym razie,

wyruszamy jutro skoro swit, a teraz rozktadam to. — Wskazat na kanape.
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— Prosz¢ bardzo. — Patrzyta przez moment, a potem poszta po
Spiwor, ktory roztozyta na podtodze. — Moze chcesz poduszke?

Zerknat na nia, ale nic nie odpowiedziat, zdjat pas 1 zaczal rozpinac
koszule.

— No wiesz — zaprotestowata. — Przestan natychmiast.

— W tej przygodzie nie bedzie zadnej fatszywej skromnosci —
oswiadczyt, przygladajac si¢ jej uwaznie. — Bedziemy skazani na
dzielenie miejsca do spania w roznych sytuacjach. Nie bedzie tam tazienek
1 toalet, w ogole niczego z cywilizowanej intymnosci. Mozesz zaczac
przyzwyczajac si¢ do tego juz teraz — skonczyl, zdjat spodnie 1 rzucit je
na tozko.

Jane nie mogla oderwac¢ od niego wzroku. Oprocz biekitnych slipek 1
rozpiete] koszuli nie mial na sobie nic, a z jego szczuplego 1 preznego ciata
bil szczegolny urok. Jej oczy wedrowaty po opalonym ciele, az zatrzymaty
si¢ na dtugiej bliznie na udzie.

— A to co? Slad po ataku nosorozca?

— Ach, nie. To byt Schwinn.

— Schwinn? — Zmarszczyta brwi. To cos$ z gatunku nosorozca?

— Raczej roweru — rozesmial si¢, przygladajac si¢ bliznie. — To
byl moj kolega, przed dwudziestu pigciu laty. Nie zauwazylem go, a on
dopiero uczyt si¢ jezdzi¢ 1 mial ktopoty z utrzymaniem roweru. — Od-
wrocil si¢ 1 bez cienia zazenowania poszedt do tazienki. Jego ruchy
Sciggaty jej wzrok jak magnes.

Po chwili Jane ustyszata odglos wody z prysznica i potrzasne¢ta kilka

razy gtowa, jakby chciata zrzuci€ z siebie zauroczenie. Naprawde ten
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mezczyzna dziatal na nia zniewalajaco, z tym ze musiata przyznac, iz to
si¢ jej podobato.

Rozejrzata sig, czy nie ma czego$ praktycznego do zrobienia. Wzigta
spodnie Jeda z 16zka, aby przewiesic¢ je przez krzesto, a potem podniosta
pas z przytroczong do niego torebka. Klamra nie byta zapigta 1 nagle
wszystkie drobiazgi wysypaty si¢ ze srodka na t6zko. Naboje, portfel,
szkto powigkszajace, pioro kulkowe i... Cigzko westchngla. Trzy
identyczne, mate demoniczne maski z rogami i ktami.

Byta zaskoczona odkryciem. Po chwili doszta do siebie 1 wzigla je do
reki. Wszystkie byly doktadnie takie same jak ta, ktora znalezli wiszaca na
klamce.

Cos$ przyszto jej na mysl 1 rzucita wsciekle spojrzenie na drzwi
tazienki.

— No! Alabamo Smith — powiedziata spokojnie. — Nieczysto
grasz, a zwycigzca bedzie tyko jeden.

Jej umyst zaczat szybko pracowac. Zebrata wszystkie drobiazgi do
sakiewki 1 potozylta pas na biurku. Usiadla, wzigta czysty kawalek papieru
1 usmiechajac si¢ do siebie, zaczeta cos pisac.

— To powinno zadziala¢ szepngta. Wzigla kapelusz Jeda 1 wyjeta
kopi¢ mapy, a na jej miejsce wsungla list. — No, Smith — powiedziala.
Teraz jest jeden do jednego.

Poczuta si¢ niezwykle zadowolona i z triumfem spojrzata na drzwi
tazienki.

— Jestem bardzo sprytna. Nikt tak fatwo mnie nie wykotuje. Nawet

Alabama Smith, czy tez Michigan Smith, ani nawet... — Przerwala,
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styszac, ze woda przestata lecie¢. Za chwilg mial wyjs¢ 1 paradowac przez
pokdj wspaniaty, nagi m¢zczyzna.

Jed wyszedt z fazienki przepasany re¢cznikiem. Byt tak piorunujaco
atrakcyjny, ze Jane az jekne¢ta. Uswiadomita sobie, ze sprawa nie bedzie
prosta. Jezeli bedzie tak migkla za kazdym razem, gdy na niego spojrzy,
moga zaczac si¢ ktopoty. Przeszta obok niego, patrzac przed siebie i
udajac obojetnos¢, po czym zamkneta si¢ w tazience. Teraz najbardzie;j
potrzebowata dlugiej, goracej kapieli.

Odkrecita wodg 1 pomyslata, ze to ostatnia, na bardzo dtugo, okazja
takiego luksusu. Kiedy par¢ minut pozniej zanurzylta si¢ w pianie, ogarngly
ja watpliwosci. Kogo chciala oszukac? Wybierata si¢ za granice z
mezczyzna, ktorego spotkatla parg godzin wezesnie;.

Z wlasnej woli pakowata si¢ w szalong przygode, ktora mogta
okazac si¢ tragedia.

Wyciagnela stope z wanny, pozwalajac, aby piana sptyneta powoli
po jej skorze. To niewazne, ze cala ta historia mogla okazac¢ si¢ jednym
wielkim nieporozumieniem. Nie mial znaczenia fakt, ze prawie nie znala
tego cztowieka. Instynkt podpowiadat jej, ze moze mu catkowicie zaufac.

Do tej pory zyla jedynie fantazja, nigdy nie pozwalajac, by
rzeczywistosc¢ stata si¢ cho¢by cieniem marzen. Wiedziata, ze to
lekkomyslne zachtysnigcie si¢ przygoda, to nagle poczucie wolnosci, moze
zawrdci€ jej w glowie.

Dziwne bylo to, ze w tym wszystkim podrdz nie byta najbardzie;j
podniecajaca.

Duzo bardziej podniecajaca byta mysl o spedzeniu jej sam na sam z

Jedem Smithem, tym niezwyklym cztowiekiem, ktory wkroczyt nagle w
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j€j Zycie, niczym niespodziewany promien stonca w deszczowy dzien. To
bylo dla niej wigkszym wyzwaniem niz las tropikalny, niz najdziksza
dzungla. Jed Smith mogt zniewoli¢ jej duszg.

Jak dlugo mogla udawac, ze jej serce nie bije mocniej, gdy patrzyli
na siebie? Predzej czy pozniej odkryje, co ich tak pocigga ku sobie.

Bardzo chciata wiedzie¢, jak potocza si¢ sprawy. Goraca, pienista
woda obmywata jej smukte 1 gtadkie ciato. Byta absolutnie pewna, ze Jed
pragnie kochac si¢ z nia tej nocy. Serce jej drgneto. Przypomniata sobie,
ile razy w przesztosci wyobrazata to sobie. Czyz w swych sennych
marzeniach nie kochata si¢ z Alabama Smithem? Zanurzyla si¢ w pianie.

Klamka od tazienki drgneta. Oczy Jane rozszerzyty sie, gdy
zobaczyta powoli uchylajace si¢ drzwi. To wystarczylo. Zsungta sig 1
niemal catkowicie zanurzyta w wodzie. Czekata, wiedzac juz doktadnie,
co powinna zrobic.

W otwartych drzwiach stat Jed, owinigty jedynie w recznik. Opart si¢
o framugg. Jane ani drgnela, wpatrujac si¢ w niego.

— Nie spodziewalas si¢ mnie tu zobaczy¢ — powiedziat w koncu,
rozktadajac re¢ce.

Nic nie odpowiedziala.

— Chce si¢ z toba kocha¢ — rzekl namigtnym glosem.

Starata sig, aby nie zauwazyl, jak dreszcz przebiegt jej ciato.

— O! Doprawdy?

— A jak sadzisz, dlaczego spedzitem z toba caty dzien? — mowil,
wpatrujac si¢ w jej ciato.

— Myslatam, ze chcesz si¢ ze mna zaprzyjazni¢. — Woda robita si¢

coraz bardziej przezroczysta. Jane starata si¢ tapac resztki piany, aby
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zakry¢ wilgotne piersi, ktore wtasnie si¢ pojawily nad powierzchnia wody.
Jed usmiechnat sig, obserwujac jej wysitki.

— Oczywiscie — powiedzial, podchodzac blizej. — Lecz przyjazn
nie konczy si¢ przeciez o zmierzchu.

Usiadl tuz obok niej, na brzegu wanny, i si¢gnat po gabke, aby umyc¢
jej plecy. Nie byla zdecydowana, by go odtraci¢. Przymkneta oczy,
nieSwiadomie pograzajac si¢ w rozkoszy. Otworzyta oczy, gdy zaczat
powoli 1 delikatnie masowac jej piersi. Pragngta go, to bylo oczywiste.
Wiedziata, ze 1 on czuje to samo. Jednak to wszystko dziato si¢ za szybko.

— Przestan. — Ztapata jego reke. — Wyjdz, prosze.

— Mam wyj$¢? — USmiechnat si¢ zdziwiony. — Chyba nie sadzisz,
ze mozesz mnie podnieci¢, a potem kaza¢ mi wyjs¢. Chyba tylko nagta
smier¢ moglaby mnie powstrzymac.

— To da si¢ zrobi¢. — Czula, ze wraca jej opanowanie. Wyjela z
czelusci wanny rewolwer 1 wycelowala w jego glowe.

— No, no, nie docenitem cig, Jane — powiedzial, wstajac
natychmiast 1 spogladajac na nia z respektem.

— Rzeczywiscie — odpowiedziata wyniosle 1 data znak regka, aby
odszedt.

Resztki fantazji zniknely, gdy rozgladajac si¢ po pustej tazience,
doszta do wniosku, ze juz najwyzszy czas skonczy¢ z tym bujaniem w
oblokach. Zmystowos¢ ich charakterow gwarantowata to, ze gtowna role
w jej snach bedzie od tej pory grat zawsze ten sam aktor.

Wyszla z kapieli 1 siggneta po ogromny re¢cznik, zastanawiajac sig,

jak nalezy dalej postgpowac. Jed Smith byl tuz za drzwiami. Mogla po
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prostu wyj$¢ z tazienki do pokoju 1 spetni¢ swoje marzenia. Jej rece trzgsty
sig, gdy brata z szafki butelk¢ wody kolonskie;.

Bez makijazu jej twarz wygladata czysto 1 $wiezo. Wiosy miata
rozpuszczone. Spogladajac w lustro, stwierdzita, ze moze by¢ pociagajaca.

Zupelnie nie wiedziata, co powinna teraz zrobic.

Owingta si¢ recznikiem, otworzyta drzwi 1 ostroznie weszta do
pokoju. Swiatto bylo zapalone, lecz panowata cisza. Uwaznie obejrzala
pokoj 1 zauwazyta Jeda — prawdopodobnie padt na §piwor 1 od razu za-
snal. Lezat z re¢kami wygodnie wyciagnigtymi pod glowa. Miat na sobie
tylko slipki, jego cialo bylo wspaniate. Jane byta rozczarowana.

— Donde esta su cuarto?... Donde esta su casa?... Donde esta su
hotel?... Donde esta el libro?... Donde esta la pluma?... — Jane ¢wiczyta
hiszpanski, spogladajac z okna samolotu na rozciagajaca si¢ w dole gesta,
peruwianska dzungle. ROwnoczesnie zastanawiala sig, jak to bedzie, tam,
na dole. Juz wkrotce miata si¢ wszystkiego dowiedziec.

Zerkneta na Jeda, ktory sapat przez sen na fotelu obok. Przespat
niemal caty lot.

— Jak mozna tyle spa¢? — spytata gtosno, mimo ze nie oczekiwata
odpowiedzi.

— Woecale nie $pie. — Uslyszata nagle. — Mam ktopoty ze snem.
Zawsze staram si¢ zasna¢ tam, gdzie mogg, a i tak polowe czasu tylko
drzemig.

— No, nie mialtes ktopotow wczoraj wieczorem — odpowiedziata

drwiaco.
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— Nieprawda. Zaje¢to mi to prawie dwie godziny. Zwykle nie jest az
tak Zle, ale wczoraj, gdy tylko si¢ potozytem, dopadia mnie pewna wizja.
Rozmyslatlem nad nig przez dtuzszy czas.

— Aa! Podgladates!? — Machneta mu tez przed nosem
podrecznikiem do hiszpanskiego, ale on nie zareagowal.

— To byta naprawd¢ wspaniata wizja — mowit dalej, skloniwszy si¢
grzecznie w jej strong 1 mrugnawszy okiem.

— Ale, dlaczego nie... — zamilkla nagle, gdyz zorientowala sig, ze
prawie si¢ wygadata.

Jeda trudno byto oszuka¢. Tylko jego niewymuszona prostota
uratowata ja od zaktopotania.

— Dlaczego nie wstatem do ciebie 1 nie zaczeliSmy si¢ kocha¢? —
Wzruszyt ramionami. — Dopiero si¢ poznalisSmy. Poza tym, to jest
prawdziwa wyprawa, a nie wakacje. Nie chce, zeby na mojej drodze sta-
waly jakie$ uczucia.

— Och — westchngeta, nie majac nic wigcej do powiedzenia.

— W kazdym razie w innych sprawach mozesz na mnie liczy¢. —
Odwrocit si¢ 1 ponownie zasnat.

Nie podobalo jej si¢ to, ale postanowita da¢ mu si¢ wyspac. Tego
poranka obudzit si¢ dwie godziny przed nia 1 spakowat oba plecaki.
Poczekata, az pojdzie do tazienki, gdyz chciata dyskretnie sprawdzié, czy
byl na tyle uprzejmy, zeby dac jej 1zejsze rzeczy do niesienia.

Niestety, nie. Oba plecaki wazyty co najmniej tone.

Pewnie chciat zatamac ja psychicznie. Nie mogta, oczywiscie,

pozwoli¢ na to. W czasie, gdy si¢ golil, wyjela rzeczy wazace jakies
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trzydziesci kilogramow 1 wrzucita je do plecaka Jeda. Pozniej, gdy niesli je
do punktu celnego na lotnisku w Limie, Jane z trudem ukrywata chichot.

Mg¢zczyzna dzwigat swoj plecak z wyrazna irytacja.

— Co sig stalo? — zapytata, podajac swdj bagaz celnikowi.

Jed otworzyt plecak i1 od razu zorientowal si¢ w czym rzecz.

Zaczal wyrzucac rzeczy przed celnikiem, ktory usitowat go
powstrzymac.

— To nie jest konieczne, senior.

— Nic nie szkodzi, bardzo dobrze wiem, co robig. — Siggnat
bezceremonialnie do plecaka Jane 1 przetozyt do niego ¢zgs¢ rzeczy.

Celnik w tym czasie sprawdzat dokumenty 1 zezwolenia.

— Widzg, ze planujecie panstwo podroz nad Ucayali. — Spojrzat na
nich z zainteresowaniem. — To jest kraj Yapa.

Jed skinat gtowa.

— Musicie by¢ bardzo ostrozni. Dostatem wtasnie raport, ze w
rejonie, do ktorego si¢ wybieracie, pojawili si¢ guerillas.

— Goryle? — Jane byla zaskoczona.

Z trudem walczyla z charakterystyczna dla obcokrajowcow
cickawoscia.

— Goryle w Ameryce Potudniowej? — powtorzyta. — Myslatam, ze
zyja tylko w Afryce.

— To sa rewolucjonisci, seniorita. Bardzo niebezpieczni. Tacy,
ktorzy najpierw zabijaja, a dopiero potem zadaja pytania.

— Ach, to ten rodzaj gorillas. — USmiech zniknat z jej twarzy.

Spojrzata na Jeda, glosno przetykajac §ling.
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— Masz jeszcze szansg zrezygnowac. Moge podrzucic cig do tego
anglojezycznego hotelu. To jest po drodze. Jezeli bedziesz miata troche
szczgscia, moze spotkasz Pedra, tego starego przewodnika. Jak ci si¢ uda,
to naciagniesz go na popoludniowa wycieczke.

— Niemozliwe. — Zapigla zamek plecaka 1 odwrodcita sig, aby
przykucnac 1 zatozy¢ szelki na ramiona.

Westchneta cigzko. Plecak znow wazyt tong.

— Panski jeep czeka na zewnatrz, senior. Powodzenia — powiedziat
celnik uprzejmie, lecz bardzo krytycznie.

— Chwileczke¢. — Dziewczyna podeszta chwiejnym krokiem do
celnika. — Czy nie widzial pan przez przypadek pewnego starszego
cztowieka? Wyglada jak prawdziwy naukowiec. — Tu podata
szczegotowy opis, tacznie ze znamieniem na prawej dtoni profesora.

— Ach! Profesor Schmidt! — wykrzyknat celnik.
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Rozdzial pigty

Wymienili szybkie spojrzenia.

— Zna go pan? — zapytata Jane.

— Profesora? Oczywiscie! Jest ekspertem w dziedzinie
peruwianskich zabytkow. Przyjezdza do nas przynajmniej raz w miesigcu.
Przypuszczam, ze jest tu tak samo znany, jak 1 u was.

Podzigkowali cicho celnikowi 1 przeszli na zalany stoncem plac w
kierunku czekajacego na nich jeepa.

— A wigc, jak wida¢, Schmidt jest w Limie lokalnym bohaterem. —
Juz trzeci raz w ciggu ostatnich godzin Jane zaczynata rozmowg o
profesorze.

Pe¢dzili wojskowym jeepem z zawrotna szybkoscia.

Jechali brudna, jednokierunkowa droga. Oprocz kilku
przypadkowych chat, widzieli wokot tylko dzungle.

— MinglisSmy juz Limg.

— Hmmm?

— Jezeli dobrze pamigtam — powiedziat po dtuzszej chwili —
gdzies przed nami jest rzeka. Montanoya, jesli mnie pami¢¢ nie zawodzi.

— To zdumiewajace — powiedziata z podziwem. — Jedziesz od
czterech godzin droga donikad 1 nawet nie spojrzysz na mapg.

Szczerze mowiac, nie martwita si¢ weale, gdyz pewnosc 1
zdecydowanie Jeda dodawaty jej otuchy.

— A podoba ci si¢ ta jazda? — Zerknat na nia. Nagle uderzyli w co$
1 omal nie spadla z siedzenia.

Schwycita uchwyt przy drzwiach, starajac si¢ utrzymac¢ rownowage.
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— Ostatni drogowskaz widziatam czterdziesci minut temu. Jestes
pewien, ze dobrze jedziemy?

— 7 tego, co pamigtam z poprzedniej podrozy, wkrotce bedzie
nastepny znak. — Wzruszyl ramionami.

— Jedyne, co teraz widzeg, to stonce zachodzace w tempie nasze;j
jazdy, a ostatnia stacj¢ benzynowa widziatam przy zjezdzie z autostrady na
te Sciezke.

— To jest wlasnie Peru. Tylko w potowie cywilizowane.

Po chwili wskazat na gorski grzbiet, widoczny po prawe;j stronie.

— Jedziemy na wschodni ptaskowyz. Tam sa tylko niezbadane gory
1 gesta dzungla. Ciesz si¢ z tej drogi, ktora tu mamy, jest beznadziejna, to
fakt, ale jest. Dalej, za hotelem El Diabolo, w Pucallpa, gdzie zatrzymamy
si¢ na noc, jest juz tylko nieznana dzicz.

Jane poruszyta si¢ niespokojnie. Jak dla niej, teren, po ktérym
jechali, byt juz wystarczajaco dziki. Gdy pomyslata, ze ta droga, ktorej
prawie nie byto, bedzie witana przez nich z radoscia, kiedy beda wracali,
zrozumiala, w co si¢ wpakowata.

— Powtdérzmy jeszcze raz. — Zrobita wysitek, zeby zachowywac si¢
naturalnie. — Przez poéttora dnia bedziemy ptynac todzia w dot rzeki
Ucayali. Sprzedamy t6dz Indianom Mescalti, aby przepuscili nas przez
swoje terytorium. Potem pojdziemy dalej, na wschod, w strong granicy
brazylijskie;.

— Przez wzgodrza 1 dzungle Yapa dojdziemy do rodzinnego domu —
zanucit. — Miejmy nadziej¢, ze spotkamy Schmidta, zanim dotrze na
tereny Indian Mescalti.

— Moze po prostu powinnisSmy potaczy¢ nasze sity?
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— Co takiego? Chyba oszalatas! Nawet nie wiemy, czy on w ogole
gdzies tutaj jest. A jezeli zapomnialas, po co tutaj przyjechalismy, to
mozemy zaraz jecha¢ do Iquitos, tam wezmiemy prysznic, zjemy co$
sensownego, wyspimy si¢ w wygodnych t6zkach 1 wracamy do Limy.

— Przestan.

W tym momencie co$ ponownie wstrzasneto jeepem. Jane z catej sily
zlapala si¢ drzwi.

— To chyba przeznaczenie chce ci co$ przekaza¢. — Jed rozesmiat
si¢. — O, patrz, stacja benzynowa.

— (dzie? — Rozejrzala si¢ 1 zobaczyta zrujnowang chate, przy
ktorej siedzial, palac papierosa, stary mgzczyzna w obdartym poncho. —
Chyba tylko ty mozesz nazwac to stacja benzynowa.

Zatrzymali si¢ i1 Jed nacisnat klakson. Zamachat do starego
cztowieka, ktory wstal, nie okazujac ani zaskoczenia, ani wigkszego
zainteresowania. Najwyrazniej byl absolutnie przyzwyczajony do jednego
klienta dziennie.

Dziadek powiedzial parg stow po hiszpansku 1 schowat do kieszeni
kilka banknotow. Bez pospiechu wszedt do swojej rudery 1 wyniost wielka
puszke. Napetnit im bak do petna, wzial pieniadze, po czym usiadt na
krzesle w tej samej pozycji, w ktorej go zastali.

Jane byla uszczgsliwiona ta chwilowa przerwa w podrozy. Kilka
minut pdzniej ponownie byli w drodze 1 jeep znéw rozwinat maksymalna
predkosc.

— Musisz tak pedzic?

— Tak! Inaczej nie dojedziemy tam nawet za rok.
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Znowu o cos uderzyli; Jane wrzasneta, chwytajac si¢ drzwi
samochodu nadludzkim wysitkiem.

Jed zwolnit na chwilg, zeby mogta ztapa¢ rownowagg, lecz gdy tylko
usiadla, ponownie przyspieszyt.

— Teraz nie wysiadaj! — zakpit.

Wziat zakret przy kepie krzewdw 1 palm. Dziewczyna zobaczyla, ze
droga przed nimi konczy sig, a Jed wcale nie ma zamiaru zwolnic.

— Czy ty na pewno wiesz, co robisz?!

— Trzymaj si¢! — Usmiechnal si¢ ztosliwie. Zerkngta przed siebie.
Nie byt ani sladu drogi.

A oni jechali wprost przed siebie, przez krzaki 1 zarosla. Ze
wszystkich stron otaczata ich ggsta roslinnos¢.

— Jestes szalony, wiesz o tym?! — wrzasngla.

— Wita; w Peru! — To bylo wszystko, co miat jej w tej chwili do
powiedzenia.

Zamkneta oczy w strachu. Spojrzata przed siebie 1 nagle zobaczyta,
ze kieruja si¢ prosto do rzeki.

— O nie, nie o$Smielisz si¢. — Chwycita go za ramig.

— Trzymaj sig! — krzyknat przyspieszajac. Jeep stukat i trzast sig,
gdy wyjechali na brzeg, zostawiajac za soba pogniecione liscie i pnacza.

Dotarli do rzeki. Jane poczuta nagte szarpnigcie. Woda trysneta ze
wszystkich stron, wlewajac si¢ do wngtrza samochodu.

Nie zwazajac na to, Jed jechat dale;.

Fale, zalewajace jeepa w czasie tej przeprawy przez rzeke,

przemoczyty ich do suchej nitki.
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— Wariat! — krzykneta, zakrywajac twarz dlonmi. — Zatrzymaj sie,
zanim utoniemy!

— Wiasnie to chciatem zrobic.

Jane spojrzata przed siebie 1 ujrzata, ze jeep wydostaje si¢ z wody na
przeciwlegly brzeg. Samochod toczyt sig jeszcze moment w rzecznym
mule, az zatrzymal si¢ przed jakim$ budynkiem.

Zaskoczona Jane zobaczyta dom, ktoéry musial sta¢ tu od wiekow.
Miat balkony z kutego zelaza 1 otoczony byt zadbanym trawnikiem z
klombami kwiatow. Otarla wodg z twarzy 1 spojrzata ponownie. Dom stat
dziesie¢ metrow od rzeki, na brzegu ktorej cumowatly dwa tuziny todzi. Na
prawo od nich, pod k¢pa palm, siedziato przy okragtym stole kilkunastu
mezczyzn, pijac i grajac w karty.

— O nieba, gdziekolwiek jestesmy, nie jest to juz nasz §wiat —
powiedziata.

Mocno zbudowany me¢zczyzna, z dlugimi, ciemnymi wtosami i
Smiejacymi si¢ oczyma odlaczyt od grupy, aby ich przywita¢. Mial na
sobie podarte poncho, amerykanskie jeansy 1 nieco za duze sombrero. Pit
dietetyczna coca-colg.

— Buenos dias, seniorita y senior — powiedziat serdecznie. —
Jezeli szukacie najlepszych przewodnikéw w catej] Ameryce Potudniowej,
to dobrze trafiliScie. Znamy doskonale tereny na obozowiska, potowy ryb i
podziwianie pigkna przyrody. Bedziecie absolutnie bezpieczni pod nasza
opieka. Mozecie tez by¢ pewni, ze znalezliscie si¢ w miejscu oddalonym
od cywilizacji.

— Przeciez wiem to doskonale, Garcia, ty stary durniu! — Jed

usmiechnat si¢ od ucha do ucha.
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Mgzczyzna zdjat sombrero 1 przez moment uwaznie im si¢
przygladat.

— No, cos takiego!

— Nie $nisz, Garcia, to naprawdg ja.

Nagle obaj rzucili si¢ sobie w ramiona, klepiac si¢ po plecach. W
koncu Garcia uniost Jeda 1 pokrzykujac radosnie, przerzucit go przez
ramig, niczym worek ziemniakow, a nastgpnie postawit go na ziemi 1 przy-
gladat mu sig¢, kiwajac glowa.

— Nie mogg uwierzyc¢, ze ciagle zyjesz, senior Smith.

— Bedg zyl dziewiecC razy, jak kot. To jest dopiero moje trzecie
zycie, wigc nic si¢ nie martw. — Rozesmiat si¢ serdecznie.

Garcia spojrzat na Jane z ciekawoscia.

— Tym razem przyjechales z kobieta — powiedziat 1 zwrdcit si¢ do
niej. — To jest najdzielniejszy m¢zczyzna na calym swiecie, seniorita.
Wie pani, widziatem, jak przeptynal todzia rzeke petna piranii 1
niebezpiecznych wodospadow, a nie zamoczyl nawet jednej nogi!

— No, to trzymaj si¢ swojego sombrero, amigo. Poplyniemy ta rzeka
jeszcze raz. Tym razem do kraju Yapa.

Usmiech zniknat z twarzy Garcii. Wiadomos¢ ta bardziej go
zmartwita, niz ucieszyla.

— W takim razie piranie beda najmniejszym problemem —
powiedziat ponuro.

Jane byta wstrzas$nieta.

— Wiem — odpowiedziat radosnie Jed. — Dlatego zwracam si¢

wlasnie do ciebie.
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— To na nic. Zaden z moich ludzi tak daleko nie p6djdzie. — Jego
glos byl twardy. — Zawszona dzungla! Bytoby bardzo niedobrze, gdyby
znaleziono ciata dwojga amerykanskich turystow gdzie§ w rzece Ucayali.
— Przyjrzal im si¢ uwaznie. — Co takiego waznego Sciagneto was tutaj?

— Wakacje. — Jed wzruszyl ramionami. Garcia roze§mial si¢
glosno.

— Tak, tak. Tej szalonej drogi przez dzungle pelna wezy 1 moskitow
w zadnym razie nie mozna uzna¢ za wakacyjny odpoczynek. Jestesmy w
Peru, a nie w Disneylandzie.

— Czy uwierzysz mi — Jed postanowit sprobowac ponownie — ze
cztery lata temu zgubitem ztoty zegarek kieszonkowy mojego dziadka? To
bylo przy gtazie, w jaskini, gdzie zakreca dziewicza rzeka. Ten zegarek to
rodzinna pamiatka.

— A teraz chcesz zaryzykowac zycie, aby go znalez¢, zanim twoja
biedna matka zauwazy, ze zniknat? — Garcia kiwat glowa.

— P¢kloby jej serce, gdy sie dowiedziata.

— Tak, naprawde¢ mam przed soba Jeda Smitha. — Garcia rozesmiat
si¢. — Nie wierze w ani jedno twoje stowo. — Klepnal go przyjaznie po
plecach i zerknat na Jane, ktora stuchata tego wszystkiego z zapartym
tchem.

— Rozczarowate$ mnie, przyjacielu — dodatl po chwili. — Nie
powiedziates mi prawdy.

— To tak jak ty — odpowiedziat szczerze Jed. — Zrobimy tak:
powiesz mi, co zaprzata twoja gtowe, a potem moze, powtarzam moze,
powiem ci co$ o sobie, zgoda?

— No prosze, moze powiesz? — Ruszyt w stron¢ domu.
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Przybysze szli tuz za nim. Zatrzymat si¢ 1 spojrzat w ich strong, w
jego oczach czait si¢ usmiech.

— Nikt nigdy nie chcial jecha¢ do kraju Yapa. W kazdym razie,
zaden turysta. Ci, ktorzy chca tam si¢ dosta¢, musza czego$ szukac. Sadze,
ze to co$ wartosciowego. — Spojrzal na Jane, ktora zupeknie nie wiedziata,
co na to odpowiedzie¢. Wprawdzie robit przyjazne wrazenie, jednak
wiedziala, ze nie mozna mu ufa¢ do konca.

— Do rzeczy, Garcia — odezwal si¢ Jed. Stat prosto, z glowa lekko
przechylona na bok i r¢kami swobodnie opuszczonymi wzdhuz ciala.

Zupelnie nie spodziewali si¢ odpowiedzi, ktdra otrzymali.

— Nigdy wczesniej nikt nie prosit mnie o przewodnikéw w tamte
rejony, az tu nagle, w ciagu dwunastu godzin, mam dwa zamowienia —
wyrzucit jednym tchem Garcia.

— Schmidt! — Amerykanie wymienili spojrzenia. — To byt starszy
mezczyzna? — zapytala Jane.

— Nie bylo mnie w domu. Jeden z moich ludzi odebrat telefon. —
Wzruszyt ramionami.

— Telefon?! — Jed byt bardzo zaskoczony. — Naprawde¢ macie tu
telefon?

— Oczywiscie. — Kiwnat glowa zniecierpliwiony.

— Od kiedy?

Garcia wskazat na kable telefoniczne ciagnace si¢ od budynku w
strong asfaltowej szosy, prowadzacej przez las.

— Jak robili drogg, potozyli tez kable.

— Bita droga! — Jed az zaskrzeczat z niedowierzania.
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— Przywiozte$ nas tutaj droga, ktéra byta Smiertelng zasadzka! —
Jane zaczela krzyczec. Byta wsciekta. — Tylko dlatego, ze nie zajrzales do
mapy! Nie moge w to uwierzyc!

— Mingly cztery lata — powiedziatl Jed przepraszajacym tonem. —
Nie sadzilem, ze mozna tu zrobi¢ tak wiele w tak krotkim czasie.

— Mamy tez pas startowy — dumnie wtracit Garcia. — Mogliscie
po prostu przylecie¢ samolotem, oszczgdzajac trzy godziny.

— To bylo pig¢¢ godzin — powiedziala Jane, uderzajac si¢ dlonia w
czoto.

— Gdzie jest cztowiek, ktory odebrat ten telefon? — Jed postanowit
jak najszybciej zmieni¢ temat. — Jezeli nie masz nic przeciwko temu,
chcialbym z nim pomowic.

— Niestety, teraz jest to niemozliwe. Pojechal wczesnym rankiem do
Limy, ale wrdci za dzien lub dwa.

— Bardzo w to watpig. Nie wroci tak szybko — mruczata Jane. —
Zatozytabym sig, ze najat si¢ jako przewodnik Schmidta.

— Przegralaby pani ten zaklad, seniorita. Garcia odwrocit sig i
popatrzyt na grupe ludzi pod

drzewami. Dziewczyna zaczeta im si¢ uwaznie przygladac.
Zauwazyla, ze byli znacznie bardziej smukli 1 muskularni od przeci¢tnych
ludzi. Zaden nie wygladat na otwartego i bezpo$redniego. Najwidoczniej
ich przywodca byt wyjatkiem, jesli chodzi o towarzyskos¢ 1 okazywanie
grzecznosci.

— Zapytam moich ludzi. — USmiechnat si¢ do Jane. - Jezeli ktorys z
nich zechce skrecic sobie kark jako wasz przewodnik, to bedzie jego

prywatna sprawa. Ile zamierzacie zaptacic?
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Jed wyjat portfel 1 zaczat liczy¢ banknoty. W tym momencie ludzie
znad rzeki zainteresowali si¢ przybyszami. Usiedli, a ich twarze zdradzaty
pewne napigcie.

— Hombres!? Escuchen! — zawotat do nich Garcia po hiszpansku.

Wyjasniat im, czego oczekuja goscie. Mezczyzni stuchali uwaznie.
W chwili, gdy padlo stowo Yapa, stracili wszelkie zainteresowanie.

— Widzicie sami, jest tak, jak méwitem. — Rozesmiat sig. — Tu w
okolicy mozna urzadzi¢ niezta wycieczk¢ — dodat z naciskiem. — Moze
si¢ zdecydujecie, skoro juz tu jestescie.

— Straszne — przerwala mu Jane. — Tam lezy zakopany skarb
gotowy do wzigcia, a my nie mozemy znalez¢ ani jednego czlowieka, zeby
si¢ podzielic.

Przewodnicy powro6cili juz do gry w karty, lecz Garcia dobrze
styszat, co mowilta. Spojrzat jej z ciekawoscia prosto w oczy.

— Skarb? — Oczy mu zabtysty. — Pani powiedziata: skarb,
seniorita?

— Tak, senior, fortuna w ztocie. — Obdarzyla go promiennym
usmiechem.

Hotel El Diabolo lezat doktadnie tam, gdzie moéwit Jed — o trzy
godziny drogi znikad donikad. Przez caty czas jazdy do hotelu Jane
narzekala.

— Jeden prosty telefon uchronitby nas od tej piekielnej podrdzy. Nie
bede ci opisywac, ktore kosci innie bola. Wszystko mnie boli, cate cialo.

Znosit jej narzekania catkiem dobrze.
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— Najwazniejsze, ze przekonatas go, zeby z nami pojechal — moéowit
tagodnie. — I to za darmo! Doskonaty interes. — Klepnal si¢ po portfelu.
— Zaoszczedzone tysiac dolarow.

— Woecale nie za darmo — zwrocita mu uwage. — Jest teraz naszym
wspolnikiem, musimy podzieli¢ skarb na trzy, a nie na dwie czgsci.

— A, no tak. Skarb. Prawie zapomnialem o tym drobiazgu. Nie
mogg si¢ doczekac tej chwili, kiedy okaze sig, ze nie ma zadnego skarbu.
— Rozesmiat si¢. — Przemysl to sobie, zawsze jeszcze mozesz zawrocic.
Jutro rano wsadzg ci¢ w autobus do Limy 1 w p6ot godziny wrocisz do
cywilizowanego Swiata.

— I pozwole wam wzia¢ cate ztoto? — zachichotata. — O,
przenigdy!

— Jestem wykonczony ttumaczeniem tobie, wciaz od poczatku, tego
samego. — Westchnal. — Moze po powrocie bgdziesz chciata szukac
skarbu Reifa Erikssona?

Nie stuchata, gdyz zajeta byta snuciem planow.

— Mozliwe, ze Garcia zostawi ci¢ z tylu 1 pdjdzie sam — martwila
sie.

Zrobito si¢ ciemno. Jechali po brudnej, jednokierunkowej drodze, ale
Jed sprawiatl wrazenie, ze wie, co robi. W koncu dotarli na szczyt
szerokiego pasma gor. Dziewczyna musiala kilka razy przetkna¢ §line,
zeby odetkaty jej sig uszy.

— JesteSmy szesCset metrow nad poziomem potudniowego kranca
basenu rzeki Ucayali — oswiadczyt, gdy podjezdzali pod cos, co zapewne

byto hotelem.
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Do ptotu przed budynkiem przywiazany byt osiol, dwa konie i jedna
krowa.

— Spodoba ci si¢ tutaj — zapewnial, pomagajac jej wysiasc z
samochodu. — To jest bardzo znane miejsce, jak wiesz.

Czuta, ze jest wykonczona. Migjsce, w ktorym si¢ znalazta,
interesowato ja o tyle, o ile mogta natychmiast potozyc¢ si¢ spac.

— Pokaz mi tylko, gdzie jest moj pokoj. Chce wzia€ prysznic,
przegryze cokolwiek i ide¢ spac.

Mingli dwoje drewnianych drzwi 1 znalezli si¢ w hotelowym
przedpokoju. Bylo tam ttoczno, co bardzo ja zaskoczylo.

— Mowitem ci, ze El Diabolo jest, w pewnym sensie, atrakcja
turystyczna. Rano zobaczysz go w calej okazatosci.

Zameldowali si¢ 1 poszli do pokojoéw na pierwszym pigtrze. Jane
zrzucila plecak 1 potozyta go na dywanie w korytarzu.

— Gdybys mnie potrzebowata, jestem obok. Pospiesz si¢ z
prysznicem 1 przebieraniem, zaraz beda podawac kolacjeg.

Jane wciagnela plecak do pokoju 1 zostawita go przy drzwiach, a
sakiewke rzucita na t6zko. Wiasnie miata wejs¢ do tazienki, gdy
zatrzymala ja pewna mysl. Musiata by¢ przeciez ostrozna, wigc postanowi-
ta wroci€ po sakiewke. Miata w niej schowane mapy — obie kopie.

Nieraz wyobrazata sobie sceny podobne do tej. Wiedziata dobrze, ze
mapy z zaznaczonymi na nich miejscami ukrycia skarbow znikaja, gdy nie
sa odpowiednio strzezone.

Chwycita sakiewke 1 postanowita zostawi¢ w niej jedna mape, a
druga schowa¢ w obcasie buta. Odpigta zamek w bocznej kieszeni, gdzie

powinny by¢ mapy i z przerazeniem odkryla, ze obie zniknety!
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Krzyknela 1 przeszukiwata nerwowo calq sakiewke. Jedyne, co
znalazta, to jakas kartke 1 bilet powrotny do Limy.

Z bijacym sercem przeczytala na glos:

— ,,Kolacj¢ jemy dzi$ u mnie. Autobus do Limy odjezdza jutro,
punkt dziewiata. Jezeli jestes rozsadna, zabierzesz si¢ nim. "

Zgniotla kartke 1 ze ztosci kopneta t6zko.

— Panie Smith. — Uniosta glowe¢. — Nie powiedzialam jeszcze
ostatniego stowa.

— Chyba zwariowatam, zeby si¢ na to nabra¢ — mruczata pod
nosem, usitujac pokonac zakret rzeki.

Wiostowata bardzo niepewnie. Wybrata si¢ sama w te drogg, aby
pokaza¢ mu, co potrafi.

Wczoraj wieczorem Jed mowit, ze wyruszy bardzo wczesnie. Gdy
nie odpowiadat rano na jej pukanie, doszta do wniosku, ze ja zostawil.

Ostatni raz plyneta todka na obozie nad Winepasaukee w New
Hampshire. Miala wtedy trzynascie lat.

Szybko przekonata sig, ze rzeka Ucayali znacznie r6zni sig od jeziora
Winepasaukee. Gatezie dziwnych, poskr¢canych drzew zwisaty nisko nad
brzegiem rzeki, rzucajac drzace cienie na powierzchni¢ wody. Byta mgta.
Wszedzie panowata absolutna cisza. Miala wrazenie, zZe jest intruzem, a
nie gosciem w tej dziewiczej okolicy.

— Jed! — krzyknetla z catej sity. — Wiem, ze gdzies tutaj jestes! —
Jej glos wdart si¢ gwaltownie w cisz¢ doliny.

Stado ptakow wzbilo si¢ w powietrze. Szybko miata si¢ przekonac,

ze to nie jej glos sploszyt ptaki. Cos je wystraszyto, 1 to co$ znajdowato si¢
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z przodu, lam, dokad ptyngla. Zamarta na moment, po czym skrecita, aby
uciec od tego czegos, co wyraznie zmierzato w jej kierunku.

Stworzenie rowniez zmienito kierunek 1 teraz ptyneto prosto na nia.

— O Boze. Zje mnie na $niadanie! Wiem to! To na pewno aligator.

Probowata wiostowac, lecz mimo wysitkoéw, nie udawato si¢ to. Prad
byl zbyt silny.

Uniosta wiosto, gotowa do obrony, a wolna re¢ka siggneta po
zakrzywiony, ostry n6z mysliwski.

— No dobrze, ty potworze — powiedziata odwaznie. — Chodz tu,
potng ci¢ na strzepy.

Siedziata wyczekujac, gotowa zabijac, a jej serce walito jak miot.
Potwor uniost teb 1 Jane instynktownie skulita sig.

Nagle odwazyla si¢ przyjrze¢ stworzeniu 1 zobaczyta, ze to
nieszkodliwe, mate zwierzatko, ktore typie na nia przyjaznym okiem.

— Kapibara?

Przynajmniej wygladato jak kapibara. Okoto p6ot metra dtugosci,
btyszczaca, czarna siers¢, ruchliwy pyszczek, bystre spojrzenie.

Z ulga gtosno wypuscita powietrze i usmiechngta sig.

O, dzien dobry — powiedziata, siggajac po kawatek chleba, ktory
miata w plecaku. Wyrzucita go za burtg.

Kapibara podptyneta, chwycita chleb 1 zaczgla to-warzy¢ todzi.

— Czuje si¢ zaszczycona. Od ponad czterech godzin nie widziatam
przyjaznego stworzenia.

Jej samopoczucie, podobnie jak rytm serca, powoli wracaty do

normy.
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— Muszg przyznac¢, moja mata kapibaro, czy kim tam jestes, ze
niezle mnie przestraszytas.

Jane ptyngla bez przeszkod. Mingta maty zakret na rzece 1 nagle
poczula, ze jest bardzo glodna. Bylo juz potudnie. Bata si¢ przybi¢ do
brzegu. Poza tym, miala nadzieje, ze Jed 1 Garcia takze zatrzymaja sig, aby
cos zjes¢. Mogtaby dzigki temu ich dogoni¢. Wiedziala, ze takie dwa
ztosliwe typy jak oni beda ptynac bez przerwy az do zmroku. Pomyslata o
samotnym noclegu w dzungli. To bylo zbyt wiele jak na nia. Moze lepiej
spa¢ w todzi? Tak, to wydalo jej si¢ znacznie bezpieczniejsze. Moze tym
sposobem dogonitaby ich, gdyby rozbili ob6z gdzies na brzegu rzeki.
Prawie poczuta zapach dymu z ogniska.

— Czyz nie bedzie zaskoczony? — powiedziata do siebie, a jej
odwaga znacznie wzrosta. Starata si¢ wyobrazi¢ sobie jego ming, gdy
wkroczy do ich obozu z trzema wielkimi rybami na obiad.

Oczywiscie nie databy mu swiezej ryby, gdyby nie oddat jej mapy.

— Ci szalency zarazeni goraczka ztota beda si¢ starali pokonac
profesora — poinformowata kapibare, ktora wtasnie wskoczyta na
wystajaca z rzeki skale.

Zmarszczyta czoto, zastanawiajac si¢, czy Jed chciat si¢ pozbyc€ jej
dlatego, ze opdzniata poscig, czy dlatego, ze chciat zagarna¢ caty skarb dla
siebie. W koncu to on odkryt mapg.

Rysy twarzy rozluznity sig, gdy pomyslala, jak niezwyktym
cztowiekiem jest Jed Smith. Przeciez dbat o jej bezpieczenstwo. Troszczyt
sig, zeby nic zlego jej si¢ nie stalo. Zaraz jednak pomyslata, ze to
nieprawda. Ta rzeka byta przeciez taka spokojna. Nawet dziecko

poradzitoby sobie z nig bez ktopotu.
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— Gtadka jak jedwab — powiedziata na glos, spogladajac na
kapibare. — Prosta jak drut. — Usmiechnela sig.

Po chwili jednak usmiech zniknat z jej twarzy. Ustyszata dziwny
dzwigk. Nie mogta go zidentyfikowac. Nastuchiwata uwaznie, zerkajac na
kapibarg.

— To brzmi, jakby ktos nalewat wody do wanny. Co ty o tym
sadzisz? — Starala si¢ ustali¢ zrédto dzwieku.

Nagle kapibara uniosta teb, zastrzygta uszami 1 w utamku sekundy,
szybciej niz kula z pistoletu, znikneta.

— Ciekawe, co ja tak przerazito? Dlugo nie czekata na odpowiedz.

— O, nie! Nie! — wrzasn¢la. — Niee.... !
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Rozdzial szosty

Z przodu majaczylo cos przerazliwego — potezny wir. To byto tak,
jakby cata rzeka obrazita si¢ na Jane. Tak daleko, jak mogta siegnac
wzrokiem, widziata jedynie biata, spieniona wode.

Wirow bylto wigcej, wydawalo sig, ze nie maja konca. Chciata
pomyslec, ktora strona rzeki zapewni jej wigksze bezpieczenstwo, ale
rzeka zadecydowala za nia.

— Aaaaaa... | — wrzasngta przerazona, gdy porwat ja wsciekty prad
spienionej wody.

Nagle ze wszystkich stron otoczona byta gtazami. Woda znajdowata
ujscie, porywajac 16dz przez skalny labirynt z szalona predkoscia. £.6dz
slizgata si¢ z jednego wiru w drugi, obijajac si¢ o skaty. To byto jak jakis$
obledny zjazd kolejka w wesolym miasteczku.

Woda co chwile zalewala jej oczy, tak ze nic nie widziata. Szum byt
wszechogarniajacy, a gdzie§ miedzy wigkszymi jego nasileniami styszata
jakby odleglte bicie dzwonow. Nagle uswiadomita sobie, ze byt to odgtos
jej metalowej todzi, ktora pchana sita wody odbijata si¢ od glazow.

W tej szalenczej drodze donikad sekundy zamieniaty si¢ w minuty, a
minuty w godziny.

Za kazdym razem, gdy wpadata w potgzny wir migedzy skatami albo
wyrzucana byta do gory, stawata oko w oko z przeznaczeniem i
wszechogarniajacym ja strachem.

W koncu, zapierajac si¢ wiostem o glaz, zdotata uniknac¢ tragedii.
Wypchnegta t6dz z wiru, w ktorym krecita sig, jakby byta obracana

poteznym, wodnym palcem.
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Gdy spojrzata za siebie, zobaczyla z przerazeniem, przez co przeszia.
A wlasciwie spojrzata przed siebie, gdyz sita wody obrocita jej 10dz.

Przezyta kolejny potrzask, szczgsliwy o tyle, ze znow ptyng¢la z
pradem rzeki. To, co zobaczyla przed soba, sprawito, ze zapragneta wrocic
tam, gdzie przed chwila omal nie umarta...

Przetarta reka oczy, zeby upewnic sig, 1z nie $ni 1 dobrze widzi.
Zadna fantazja nie stworzylaby tego, co ujrzata na horyzoncie. Woda az
wrzala pod Sciang poteznego wodospadu. Nie byla w stanie ocenic, jak
wielki czeka ja upadek, mogta jedynie modli€ si¢ o przetrwanie. Pchata ja
przepotezna sita. W dodatku miata wrazenie, ze siedzi w wannie. Spojrzata
w dot 1 zobaczyta, ze 16dz jest pelna wody. Z plecaka wycieklo co$
czerwonawego, pomyslata, ze to pewnie kosmetyki. Nie zwazajac na
zblizajacy si¢ wodospad, rozesmiala si¢ dziko, przypominajac sobie, jak w
ostatniej chwili pakowata r6z 1 cienie do powiek.

Wiedziata, ze ma zaledwie parg sekund na przygotowanie si¢ do tej
cigzkiej przeprawy.

— Zegnaj, Alabamo Smith — powiedziala lagodnie, gdy dziob todzi
uniost si¢ w goreg przed ostatecznym upadkiem w kipiel.

Jej umyst przestat pracowac. Poczuta sig, jakby zostata zatrzymana w
czasie. Gdy spadata wraz z todzia, miata wrazenie catkowitej utraty
cigzaru. Poczatkowo chciala trzymac si¢ burt todzi, lecz w ostatnim
momencie instynkt podpowiedziat jej, ze nalezy wyskoczy¢, aby moc,
mimo wszystko, doptyna¢ do brzegu.

Nadludzkim wysitkiem wydostala si¢ z lodzi. Spadajac uderzyta
ciatem o ukryte skaly. Stracilta przytomnosc¢ 1 ptyneta dalej, niesiona

pradem rzeki.
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Ostatnia jej mysla, nim pochtongty ja kipiele, bylo to, ze nigdy nie
zobaczy juz Jeda Smitha.

Tego wieczora Garcia wszedt cicho do obozowiska. Jane siedziala
bez ruchu, gapiac si¢ w wodg¢. Wyjat butelke tequilli, nalat troche do
szklanki 1 bez stowa podat ja dziewczynie. Odsungta szklanke, wyrwata
mu butelke 1 pociagneta trzy duze tyki. Garcia chciat odebrac jej alkohol,
ale ona nie pozwolita. Postawita butelke na ziemi, migdzy stopami, i
patrzyta na wodospad.

Sadzita, ze upadia z trzydziestu metrow. Mylita si¢ jednak.
Wodospad miat na pewno ponad sto metréw, a kociol, do ktorego wpadta,
jakies dziesie¢ metrow glgbokosci — to ocalito jej zycie.

Roztrzaskana na pot t0dz stata si¢ teraz schronieniem dla kapibary,
ktora wylegiwata si¢ spokojnie na brzegu, z zadowoleniem pozerajac
resztki jedzenia z obozowej kuchni.

— Jestes szalong kobieta — powiedziat Jed, klgkajac przy niej 1
masujac jej plecy.

— Ojala por Dios — wtracit Garcia. — To mi co$ przypomina. To
dobry znak, amigo. — Klepnat go po ramieniu.

Jane potrzasata glowa.

— Skad niby miatam wiedzie¢, ze powinnam wysias¢ z todzi i
obejsc te czes¢ rzeki?

— Wiasnie dlatego zabraliSmy Garci¢ — odpowiedziat Jed.

— Znam t¢ rzeke jak wlasny dom — tlumaczyt Garcia. — Ona

potrafi by¢ bardzo zdradliwa.
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— Ona? Zadna kobieta nie zrobitaby czego$ takiego innej kobiecie!
Wedtug mnie, Ucayali jest rodzaju meskiego. To jest on — uparty,
okrutny, bezmys$lny egoista, ghupi, godny pozatowania...

— Spokojnie, nerwy ci¢ ponosza — odezwat si¢ Jed.

— Sa tu jeszcze wodospady takie jak ten? — westchneta.

— Wystarczajaco duzo, zebys zwariowata ze strachu —
odpowiedziat Garcia. — To nie jest miejsce dla samotnej kobiety. Zreszta,
dla mezczyzny tez nie. Nawet ja mialbym ktopoty, dzwigajac samotnie
przez dzungle t6dz, wazaca piecdziesiat kilogramow i do tego
trzydziestokilogramowy plecak.

Spojrzata na resztki, ktore pozostaty z jej todzi.

— Teraz ptyniemy razem?

— Nie bedzie to tatwe, ale jakos sobie poradzimy.

Pociagneta jeszcze tyk tequilli.

— No, moze juz wystarczy — powiedziat Jed. — Jeszcze troche 1
bedzie ci si¢ kreci¢ w glowie szybciej, niz ptynie ta rzeka.

Spojrzala na niego z politowaniem 1 wypita kolejny tyk. Miat racje.
Poczuta si¢ tak, jakby tequilla nie dotarta w ogdle do zotadka, a znalazta
sobie ujscie do glowy.

Jed zauwazyt, ze si¢ zachwiata, wigc chwycit ja mocno w ramiona.

— Dosy¢ juz — powiedziat stanowczo, starajac si¢ wyrwac jej
butelke z dioni.

Jednak Jane byta uparta. Po paru chwilach szamotania postanowit

dac jej spoko;.
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— To jest twoj koniec, moja pani. — Usiadl obok niej 1 zaczat
wpatrywac si¢ w wodospad. — Jak si¢ czulas tam, w tym kotle? — zapytat
po chwili.

— Jak we $nie. — Na jej twarzy zamajaczyt dziwny usmiech.

— We $nie? — Skrzywit si¢. — Moze masz na mysli senny
koszmar?

— Bez przesady... — mruczata. W miarg, jak tequilla robita swoje,
Jane zaczynata mowi¢ coraz mniej wyraznie.

— Nie jestem pewien, czy jestes taka odwazna, czy tez za ghupia,
zeby w ogole pojac, co sig stato.

— Jestem podrdzniczka — oswiadczyla, unoszac butelke do gory. —
Jak Daniel Boone.

— Raczej, jak Calamity Jane — poprawit ja. — Tak czy inaczej, na
zdrowy rozum, powinnas juz nie zyc.

— A ciebie trzeba powiesi€ za to, co mi zrobites. Jak mogtes mnie
zostawi¢? — odparowata.

Wstata, aby wyglosi¢ to, co miata do powiedzenia, ale nie mogla
wydoby¢ z siebie ani stowa. Niebezpiecznie si¢ zatoczyta, omal nie
spadajac z kamiennego brzegu prosto do wody. Jed ztapat ja zwinnie 1
potozyl, opierajac jej glowe na swoich kolanach.

— Ooooch — mamrotata. — Pus¢ mnie.

— Spokojnie — mowit. — Napisatem tamten list, majac na
wzgledzie jedynie twoje dobro.

— Chyba swoje dobro. Chcesz mie¢ ten skarb tylko dla siebie.

— Znowu do tego wracamy — jeknat. — Chyba zdajesz sobie

sprawg z tego, ze ta mapa to oszustwo.
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Ustyszeli gtosny Smiech Garecii.

— Ach, Jed — westchnat 1 spojrzat na dziewczyng tak, jakby chciat
jej powiedzie¢ co§ waznego. — Cztery lata temu Jed wynajat mnie, zebym
poprowadzit go wzdtuz tej rzeki — zaczat. — Powiedzial, ze potrzebny
mu jest odpoczynek od cywilizacji, czy co$ tam takiego. Na poczatku
podrdzy to ja bylem przewodnikiem. — Spojrzat na Jeda i klepnat go
przyjacielsko w policzek. — Gdzie§ w potowie drogi on zaczat wybierac i
decydowac, ktora trasa powinnismy iS¢ i ostatecznie to ja podazatem za
nim, a nie odwrotnie.

Garcia wyjal butelke z rak Jane i pociagnat tyk tequilli, po czym
kontynuowal.

— Tu mamy wyrazny trop — zaczat nasladowac glos 1 mimike Jeda.
— Nie, nie. Sadze, ze lepiej pojs¢ tamta droga. A teraz najlepiej iS¢ tedy.
— Woeczul si¢ w rolg tak bardzo, ze zakonczyt zdanie z catkiem poprawnym
amerykanskim akcentem.

Jane zaczela chichotac, ale on zmienit nagle ton na powazny.

— Nikt nie przedziera si¢ prawie sto kilometréw przez dzungle tylko
dla przyjemnosci. Wiedziatem, ze czegos$ szuka. Wiesz, co zrobitem?

Potrzasata glowa jak w transie.

Jed przerwat mu. Wprawdzie stuchat tej opowiesci z przyjemnoscia,
ale wstrzasnat nim dreszcz zgrozy na samo wspomnienie.

— Garcia wytlumaczyt mi, ze jezeli nie podzielg si¢ z nim
informacjami, porzuci mnie tam, w srodku dzungli.

— Szukaltes ztota, prawda? — Wycelowal w niego oskarzajaco

palec.
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— Hmm... bylem tu na praktyce uniwersyteckiej — tlumaczyt sig. —
Wszystko to byta jedynie teoria.

— Miale§ mapg — przypomniat Garcia. — Oklamates mnie.
Szukates grobowca — mowit teatralnym glosem. — Grobowca petnego
skarbow.

Nagle Jane przypomniata co$ sobie.

— Chyba nie mowicie o tym stawnym grobie inkaskiego
wojownika?

Jed skinat potakujaco gltowa.

— Tak, ten grob uznano za jedno z najwigkszych odkry¢ w catym
Peru — przyznal.

— To ja pierwszy go znalaztem! — oswiadczyt dumnie Garcia. —
Sam, zupetnie sam, bo jego musialem porzuci¢ w dzungli.

— Zgadza si¢ — rozeSmiat si¢ Jed. — Jestes cztowiekiem
odpowiedzialnym za stowa. — Klepnat go po plecach, po czym wyjasniat
dalej. — M0j wspanialy przewodnik pozwolit mi wedrowac trzy dni po
dzungli bez kompasu, gdy tymczasem sam poszedt szuka¢ grobowca.

— Nie, to nie byto tak — wtracit Garcia. — To prawda, zostawitem
cig, ale nie dlatego, ze chcialem zabra¢ skarb. Po prostu niechcacy
potknatem si¢ o ten grobowiec.

— Czy to znaczy, ze... — Jane az otworzyla usta z niedowierzania.

— Najwigksze znalezisko archeologiczne w Ameryce Potudniowe;j
dokonane zostato przypadkowo przez skromnego przewodnika —
stwierdzit Jed, wskazujac reka na Garcig.

— Teraz ja — powiedzial przewodnik, wyciagajac dton po tequillg.

— Tak wigc, m¢j uczony przyjacielu, raz mnie oszukates, miales prawo.
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Jednak drugi raz ci si¢ nie uda. Jestesmy trojka wspolnikdw 1 mamy rowne
prawa w tej przygodzie.

— W kazdym razie, sptacitem ten pigkny domek, w ktorym teraz
mieszkasz, moj drogi.

— O tak. — Przewodnik usmiechnatl sig, a jego ciemne oczy
rozbtysty. — Jest znacznie wygodniejszy niz ta rudera, ktora
zaproponowales mi na wstgpie. Tak, nie narzekam, to byt bardzo dobry
interes, a teraz szykuje si¢ jeszcze lepszy. Jak znajdziemy skarb, urzadzg
sobie wycieczke dookota Swiata.

— Tym razem nie ma zadnego skarbu — powtarzat uparcie Jed. —
Moéwig to wam po raz ostatni.

Jane 1 Garcia wymienili znaczace spojrzenia i zaczgli si¢ Smiac.

— No, to jeszcze zobaczymy — powiedziat przewodnik. — W
kazdym razie, rano ruszamy w dalsza droge. Pierwszy postd] mamy na
terenach Indian Mescalti. Sa prymitywni, lecz catkiem przyjazni, przynaj-
mniej do czasu, gdy daje im sig to, czego chca.

— A jezeli nie masz tego, czego chca? — spytata niepewnie.

— Zabija cig. — Przewodnik wzruszyl ramionami, spojrzat na nia,
ziewnat szeroko 1 odszedl, uSmiechajac si¢ pod nosem.

Po chwili jedynymi odglosami byt huk wodospadu i bicie jej serca.

Zamyslita si¢ na moment, starajac przypomnie¢ sobie wszystkie
dawne fantazje. Zadne wyobrazenie nie moglo rownaé sie temu, co juz
przezyta, a byt to dopiero poczatek podrdzy.

— Woecale si¢ nie gniewam — powiedziata tagodnie, spogladajac na
Jeda.

— Wiem. — Westchnal. — Spelniajq si¢ twoje marzenia, prawda?
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Usmiechngla sig, po raz kolejny zaskoczona tym, ze z taka tatwoscia
czytal w jej myslach.

— Ach, ale to, doprawdy, niewiele ma wspolnego z tym, co sobie
wyobrazatam, ze ty jeste$ kims, kogo nie mogtam sobie wymarzy¢. —
Poczuta na sobie jego uwazny wzrok.

Zamilkla, nie wiedzac, co powiedzie¢. Sprobowata zmieni¢ temat.

— Ciekawa jestem, o czym ty marzysz, Jed? — Usmiechnetla si¢ do
siebie. — Zalozg sig, ze $nig ci si¢ niezwykte odkrycia archeologiczne,
ktore pozwolityby ci taczy¢ §wiat akademicki z podrozowaniem.

— Nie trafitas. — Potrzasnat gtowa. — Mysle raczej o ,,Waltonach"

— To na pewno ta zaginiona gataz peruwianskiej dynastii!

— Co? — Zaczat si¢ smia¢. — Alez, skad! To jest taki serial w
telewizji.

Zmarszczyta brwi przekonana, ze kpi sobie z nie;.

— No wiesz! Ani trochg nie przypominasz cztlowieka, ktorego
moglyby zajac losy Johna Boya i jego kumpli, powracajacych na farmg.

— Naprawdg¢? — Jed spojrzat na rzeke. — No dobrze, moze nie
mysl¢ o farmie, ale na pewno o jakim§ wygodnym domu, na przyktad w
Ann Arbor.

— Zgoda. Teraz chce jednak stuchac o twoich przygodach —
nalegata. — O zaginionych grobowcach 1 skarbach.

— Ale co?

— No, przeciez nie mozesz... — Glos ugrzazt jej gdzies w gardle.

— Wiasciwie, moim jedynym pragnieniem jest osias¢ gdzies na
state. Te wszystkie wyprawy sa zbyt niebezpieczne i ryzykowne. Ciagle

gdzies pedze, a gdy przygoda si¢ konczy, zwykle jestem rozczarowany.
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— Wtedy musisz szybko wybrac si¢ w nast¢pna podrdz!

— Lecz nie jest to najlepsze rozwiazanie.

Spojrzata uwaznie w jego ogorzala twarz. Nastapita chwila ciszy, a
jej serce zaczeto bi¢ niepokojaco szybko.

— W takim razie, co jest dla ciebie odpowiednim wyjsciem? —
osmielita si¢ zapyta¢ ledwo styszalnym w nocnej ciszy szeptem.

Wyciagnal dion i dotknat jej policzka tak delikatnie, ze az zadrzata.

— Pomoz mi to znalez¢, Jane — powiedziatl spokojnie.

Te ciche stowa wywotaty w niej dreszcze. Oto ten nieposkromiony,
niezwyci¢zony Jed Smith prosit ja, zeby pomogta mu spetnic jego
najskrytsze pragnienia. Przez dtuzsza chwilg wpatrywali si¢ w siebie,
oswietleni blaskiem dogasajacego ogniska. Czekali na to, co nieuchronnie
miato nastapic.

Noc stawata si¢ coraz chtodniejsza. Jane zatrzesta si¢ z zimna. Jed
przytulit ja, a ona pochylifa si¢ ku niemu z taka naturalnoscia, jak kwiaty
chyla si¢ ku stoncu. Ujat jej podbrodek, spojrzal na nia 1 pocatowal w usta.

Catowali si¢ powoli, jakby probujac, czy to im smakuje. Jej
wszystkie zmysty dostrajaty si¢ do Jeda i do ogarniajacej ich nocy.
Narastata w niej sSwiadomos¢, ze ten mezczyzna, ktory wkroczyl w jej
zycie, urealniajac najskrytsze marzenia, zdradzal jej swoje pragnienia.

Oszotomito ja to odkrycie. Gdy otworzyli oczy 1 spojrzeli na siebie
bez tchu, wiedzieli juz, ze wszystko si¢ zmienito. Nie byli juz wobec
siebie tacy sami, jak przed tym pocatunkiem.

Dziewczyna zarzucila mu rgce na szyje. Przyciagnat ja do siebie i

namigtnie calowat jej twarz 1 smukia szyje.
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— Chodz — wyszeptat, wstajac nagle 1 pomagajac jej podniesc si¢ z
ziemi. Podeszli do jego namiotu 1 wsungli si¢ prosto na roztozony spiwor.
W namiocie byto bardzo ciemno, co akurat odpowiadato Jane.

Drzata, czujac, jak jego palce odpinaja guziki bluzki. Odstonit jej
ramiona, potem piersi 1 biodra, a na koniec nogi. Catowat kazda czes¢ jej
ciala, w miarg, jak odkrywat je rekami.

— Cudowny — wymamrotat, catujac jej brzuch. — Taki smukty,
prezny 1 tak bardzo kobiecy.

Jane z nieznana sobie odwaga zaczg¢ta rozpinac¢ jego koszulg.
Pozwolit, aby rozebrata go do konca. Czuta si¢ pewniej, gdy ustyszata
westchnienie pod wptywem jej pieszczot. Gladzita jego ramiona, plecy,
smukty brzuch 1 spr¢zyste biodra.

Gdy jej reka przesuneta si¢ ponizej bioder, ustyszata pomruk
zadowolenia.

— Jeste$ kochana — wyszeptat, gdy rozkoszowala si¢ jego
wdzickami.

Odwrocit si¢ 1 potozyt na niej, a jego rece wladczo zagarnety jej
niewielkie piersi. Jane wygig¢la instynktownie biodra 1 ich ciata polaczyty
si¢ powoli. Z poczatku zaledwie si¢ poruszali, smakujac przyjemna
rozkosz. P6zniej zmienili rytm, oddajac si¢ pozadaniu.

Stala sie kobieta, 1 to kobietg Jeda.

Szczyt rozkoszy dat jej poczucie jednosci z Jedem 1 z calym
otaczajacym zywiotem. Byla oczarowana ta chwila.

— Jane! — krzyknat, przytulajac ja mocno. Wracali bardzo powoli,

szepczac stowa czulosci.

86



Jane otworzyla oczy 1 wiedziata, ze stata si¢ prawdziwa kobieta.
Nigdy przedtem nie byla w ramionach mezczyzny tak rozbudzona, tak
Zywa.

On posiadt ja jak nikt inny przedtem. Spowodowal, ze czuta
pozadanie 1 dal jej przezy¢ cos, czego wczesniej nie znata.

Usmiechngla si¢ na mysl o niespodziankach, ktore czekaty na nig w
te] podrozy. Wiedziata, ze razem przekroczyli cudowna granice rozkoszy.

— Mozesz jeszcze zawrdci¢ — powiedziat Jed, wiostujac powoli.
Klgczat w todzi, ubrany w szorty 1 podkoszulke, tak ze doskonale wida¢
bylo jego umigsnione ciato.

Garcia siedziat na rufie. Jane potozyla si¢, opierajac gtowe o plecaki.
Nie chciata pozwoli¢, aby ta uwaga zniszczyta spokoj poranka, totez nic
nie odpowiedziala. £.6dZ ptyneta gtadko po wodzie. Gdzies przed nimi
czaito si¢ co$ nieznanego, niebezpiecznego 1 ekscytujacego — nie
wspominajac o namig¢tnych nocach.

Usmiechngla si¢, wspominajac ming Garcii, gdy wczesnym rankiem
wychodzita z namiotu Jeda. W pierwszej chwili nic nie powiedzial, chcac
zorientowac si¢ w sytuacji, a po namysle odezwat sig:

— Powinienem zabra¢ o jeden namiot mniej. Przez caty poranek Jed
byl cudownie troskliwy.

Gtaskat ja i1 przytulat, a po $niadaniu pomagatl pakowac rzeczy.
Pd&zniej, gdy zatadowali t0dz, poszli nad wodospad, gdzie zaskoczyt ja
aparatem fotograficznym. Ustawit ja przy roztrzaskanej todzi i zrobit
zdjecie. ,, T¢ fotografig¢ chciatabym pokaza¢ wnukom" — pomyslata,

przewracajac si¢ na drugi bok. Spojrzata do gory na galezie drzew, ktore
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mijali. Woda uderzata lekko o burty. Jane podiozyta dtonie pod glowe i
westchneta z radosci.

— Jeszcze mozesz zawrdci¢ — powtdrzyt Jed.

— Z twojego zycia? — Mimo wszystko podjeta rozmowg.

— Nie moéwitem do ciebie. Garcia rozeSmiat sie.

— To mi si¢ wlasnie w tobie podoba. Masz niezwykle poczucie
humoru.

Jed odwrdcil sig 1 wyszczerzyl zgby w szyderczym usmiechu.

— Tak, w ogdle jestem nieztym zartownisiem.

— Ach tak? — wtracila Jane.

— Odziedziczytem to. — Rozesmiat si¢, wracajac do wioslowania.
— To u nas rodzinne.

— Rozumiem, Zze mam to traktowac jako ostrzezenie?

— Ostrzegatem ci¢ juz wczesniej, ale nie chcialas stuchac. —
Wzruszyt ramionami.

Jane wyciagneta reke 1 zanurzyta ja w wodzie, chcac sprawdzic
temperaturg. Nagle Garcia uniost swoim wiostem jej reke 1 pchnat ja z
powrotem do todzi. Odwrocita sig, spogladajac na niego pytajaco.

— Nigdy nie wktadaj dtoni do wody, zanim nie zapytasz, czy wolno
— powiedzial.

— Piranie? — przestraszyla sig.

Pokazal na brzeg, gdzie wylegiwato si¢ w stoncu ponad dwadziescia
krokodyli. Gdy dwa z nich, a za chwilg jeszcze jeden, rzucily si¢ do rzeki,
Jane az skulita sig, patrzac na swoja drobna dton.

— Jeszcze nie sg takie ogromne, te zimnokrwiste diably —

powiedziat Garcia. — Atakuja wszystko, co jest nieco cieplejsze od nich.
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— Cos jeszcze powinnam wiedzie¢? — zapytata drzacym glosem.

— Opowiedz jej cos normalnego — proponowat Jed. — Powiedz,
dlaczego powinna byc¢ ostrozna, gdy bedzie szta po wilgotnych kwiatach w
dzungli, a jej stopy zapadac si¢ beda az po kostki w mule.

— Moze jednak nie. — Garcia wzdrygnat si¢. — Prawde mowiac,
chcialbym mie¢ pewnos¢, ze nie bedziemy przechodzili przez taki teren.

— No dobrze, wigc opowiedz o piraniach.

— A dlaczego sam nie opowiesz? — Nie zamierzala dac si¢
zastraszyc.

— Nie moze — roze$Smiat si¢ Garcia — w zyciu zadnej nie widziat,
chociaz mogt. Wszyscy moglismy. Nie gwarantuje, ze w tej rzece ich nie
ma. Kiedys stracitem przez niejednego z moich ludzi. Wptyniemy do ich
kroélestwa, to wszyscy bedziemy trzymali r¢ce z dala od wody.

— POki co, martwmy si¢ tym, ze wptywamy na tereny Indian
Mescalti — stwierdzil Jed.

— Teraz ja bed¢ prowadzit — rzekt Gacia. — Ty pilnuj rzeczy. Gdy
tylko odwrdcisz si¢ tytem do tych szybkorgkich elfow, oskubig cig
szybciej niz piranie.

— Zaden nawet nie dotknie naszego sprzetu. — Jed zbagatelizowat
ostrzezenie. — Co im do tego?

— Zobaczymy — ciagnat Garcia. — W kazdym razie, nie chcg¢
potem styszec, ze cokolwiek zginglo. Mimo wszystko ja poprowadze.
Mam dobre oczy. Poza tym, uwazaj na 16dZ — nalegat przewodnik.

— Nic si¢ nie martw — wtracila Jane. — Mam na niego oko.

Jed usmiechnat sie.
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— I dlonie, i rgce, 1 usta... — Wyciagnat reke do tytu, aby jej
dotknac.

— Straszne — wtracit Garcia. — Tylko tego mi brakowato w tej
wyprawie. Czy macie zamiar wzia€ Slub? Moge go wam udzieli¢, tylko ze
bedzie to drozej kosztowato.

— Slub? Tu, w dzungli? — Byt wyraznie zaskoczony. — Wiasciwie,
czemu nie?

Jane zachichotata. Nie chciata, aby Jed myslat, ze chce si¢ z nim
wiaza¢. Przynajmniej nie teraz. Jeszcze sama nie byta pewna, a nie byl to
najlepszy czas ani miejsce na przemyslenia.

— A fanfary? — zapytala.

— Nie ma problemu, Mescalti moga zapewni¢ wszelkie atrakcje.
Nawet szybkie danie za pigcdziesiat pesos lub krolewska uczte za sto.

Rozesmiali si¢ wszyscy.

Opadta ich chmara matych, dokuczliwych insektow, a na horyzoncie
pojawiaty si¢ wciaz nowe.

— Z pewnoscia jest tu w okolicy mnostwo moskitow. — Jane starata
si¢ mowic spokojnie.

— A tak — potwierdzit Jed, klepiac si¢ po twarzy 1 probujac opedzi¢
si¢ od owadow. Obejrzat sig, spogladajac na dziewczyng. — Widziatem
stada moskitow tak wielkie, ze przystaniaty stonce. — Usmiechnat si¢. —
Moga doprowadzi¢ cztowieka do szatu. Potrafia nawet zmusic¢ stado
zwierzat do beztadnej ucieczki we wszystkich kierunkach.

Jane wzdrygneta sig, widzac kolejne owady, krgcace sig tuz przy jej
twarzy. Odganiata je, jak tylko mogta. Spojrzata blagalnie na Garcig.
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— Mam nadzieje, ze ten maty r6; wokol mojej twarzy nie jest
patrolem zwiadowczym? — Czekala na odpowiedz, lecz przewodnik nie
stuchal. Wstuchiwat si¢ w jakie$ tajemnicze odgtosy.

— Wiecie co? — powiedziat w skupieniu. — Zaraz zobaczymy
niezte stado.

— Och, nie. Nie sadz¢ — powiedzial Jed ponuro. — Ale jezeli masz
racj¢, to moze wskoczymy do rzeki?

— Nigdy! — wrzasnat Garcia. — Za duzo tu krokodyli.

— Siatki na moskity! — Jed probowat jedna reka wyciagnac je z
bagazu. — Natychmiast!

Jane otworzyla plecak i wyjeta trzy siatki.

— Podwin ja pod kolnierz — doradzit, pomagajac je;.

Jed zatozyl swoja siatke w ostatniej chwili. Dziewczyna spojrzata do
gory 1 prawie zamarta ze strachu.

— O m¢j Boze! To niemozliwe.

Niczym szybko poruszajaca si¢ chmura, spadty na nich miliony
moskitow. Jane, spogladajac przez oczka siatki przestaniajacej twarz,
trzgsta sig ze strachu. Jasny blask stonca zastonita ciemna chmura. Insekty
tanczyty po jej nagich dloniach, taskoczac niemitosiernie 1 gryzac co jakis$
czas.

— Auu! — wykrzykngla, chcac odruchowo zanurzy¢ reke w wodzie.
Jednak natychmiast przypomniala sobie, ze nie moze tego zrobic.

— Owin re¢ce tym — powiedziat Jed, podajac jej kawatek ptotna.

— Wiostuj, amigo! — krzyknat Garcia. — Moze jako$ wyminiemy
te piekielne owady. Szybciej!
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£.0dz ptyngtla, ale moskity nie znikaty. Czuli si¢ jak w srodku
olbrzymiego tornado.

— Nic ich nie powstrzyma! — krzyczat Garcia.

— No, chyba ze burza! — odkrzyknal Jed.

— Zaraz oszaleje! Jeszcze trochg 1 skorzystam z towarzystwa
krokodyli — krzyczat jeden z nich, machajac wiostem.

Chmara moskitow byta wcigz za nimi.

— Co je tak do nas przyciaga?

— Prawdopodobnie ty, Jane — odpowiedzial Amerykanin, silac si¢
na dowcip. — Przyciagaja je zenskie hormony.

Wiedziata, ze nie mowil serio. Mowit cokolwiek, zeby tylko
odwrdci¢ uwage od otaczajacego ich szalenstwa. Machali bezustannie
rekami, starajac si¢ cho¢ na moment, oczysci¢ pole widzenia.

— Zaplacisz za takie przypuszczenie — powiedziata. — Poza tym,
muszg ci wyjasni¢ naukowe fakty... — Nagle stwierdzita cos tak
oczywistego, ze nie mogla uwierzyc€. Przestala macha¢ rekami 1 siggneta
do plecaka.

— Czego tam szukasz? — krzyknat Jed, szalenczo wiostujac.

Nie odpowiedziata. Wyjela z bocznej kieszeni metalowy pojemnik.

— Przestancie wiostowac! — zawotata. Nie zwrocili nawet uwagi.

— Natychmiast przestancie wiostowac! Garcia, ktory siedziat na
rufie, pierwszy zorientowat si¢, w czym rzecz.

— Przestan, Jed! — Ustawil wiosto tak, aby jak najszybciej

wyhamowac 16dz.
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Podczas gdy me¢zczyzni machali rekami, Jane Sciagngta zakretke z
wysokiego pojemnika ze sprayem 1 zaczela psika¢ we wszystkich

kierunkach.

93



Rozdzial siodmy

Efekt byl natychmiastowy, caty rd) moskitow zniknat. Jed wciaz
machal r¢kami, nie zwazajac na to, co dzieje si¢ za jego plecami. Zas
Garcia, widzac, jak moskity znikaja, zaczal si¢ $miac.

— Mozesz przesta¢ machac¢ tapami jak idiota — oswiadczyt.

W krotkim czasie pozostalo jedynie kilka ociagajacych si¢ moskitow.
Jed obejrzal si¢ 1 zobaczyt ostatnie, niezgrabnie podrygujace owady, a
potem spojrzat w dol, na dno todzi, ktére wypelniaty setki moskitow.
Wszystkie byly martwe.

— Kosztowat dolara 1 szes¢dziesiat dziewie¢ centow, ale wart byt
swojej ceny — powiedziata Jane, unoszac pojemnik z trutka na owady.

Przewodnik spojrzal na nia z podziwem 1 potrzasnat gtowa.

— Najpierw przeptyngla Smiertelnie niebezpieczny wodospad, a
teraz uratowata nas przed krwiozercza horda moskitow. Mowig ci, ona
przynosi nam szczescie. Teraz juz nie mam watpliwosci, ze znajdziemy
ten skarb.

Jed zajat si¢ zdejmowaniem siatki 1 zerknat na Jane, ktora ciagle byta
nig szczelnie owinigta. Specjalnie chwilg odczekat, aby nie mogla dostrzec
jego ironicznego usmiechu.

— Och, doprawdy? Jakim cudem? — powiedziata urazona. — Ta
siatka przeciez skutecznie zakrywa mi twarz.

— No wiesz, tatwo mozna wyczu¢ twoja zuchwatos¢. Unosi si¢ w
powietrzu, podobnie jak nasi ostatni goscie.

— Co za wdzigcznos¢! Wystarczytoby mi zwykle ,,dzigkujg".
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Byta dumna, Zze obaj mezczyzni zaczgli traktowac ja z respektem.
Czuta, ze nie bedzie juz wigcej ztosliwych uwag o zawracaniu z drogi,
kierowanych pod jej adresem. Byla od tego momentu cztonkiem wyprawy,
a nie jedynie tolerowanym gosciem.

Jed chwycit ja za rekeg 1 przyciagnal do siebie. Zerwat jej gwalttownie
siatke z twarzy 1 spojrzat gieboko w oczy.

— A to dla bibliotekarki, ktora wtasnie ocalita nam zycie —
powiedziat tagodnie. Wpatrywat si¢ w nia jeszcze przez ulamek sekundy, a
potem pocatowal namigtnie.

W to rozmarzenie wtracit si¢ Garcia.

— No tak. Widzg, ze wszyscy doskonale si¢ tutaj bawimy.

Jed ponownie ujat wioslo,

— Zaszlismy daleko — powiedziat po chwili przewodnik. —
Miejmy nadziejg, ze szczgscie nas nie opusci.

Jane wyczuta w jego glosie niepoko;.

— A jest jakis powdd, dla ktoérego miatoby nas opuscic?

Garcia potrzasnal przeczaco gtowa i1 zanurzyt wiosto w wodzie, aby
wykonac par¢ ptynnych ruchow 1 przyspieszyc.

Jane obserwowata go przez moment.

— QGarcia?

— Hmmm... ?

— Nasze szczescie... ?

— Tak?

Wzigta gieboki oddech.

— Dlaczego nie miatoby trwac?

Ponownie zapadta cisza. W koncu Garcia zdobyt si¢ na odpowiedz.
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— Taka podroz... jak by to ujac... zmienia ludzi. To wszystko.
Obserwuje to za kazdym razem. Potrafi wydoby¢ cate zto z cztowieka.

— A co z dobrem? — zapytala, unoszac pojemnik z trutka na owady.

Usmiechnat si¢ tajemniczo.

— W porzadku, dobro tez — zgodzit si¢. — Tylko... jakos zto
zawsze zwycigza, a zlem jest to, ze zewszad otacza nas jedynie dzungla.

— No 1 chciwos¢ — wtracit si¢ Jed. — Wy oboje, przykro mi to
stwierdzi¢, ale macie wszelkie objawy ,,goraczki ztota".

— A to niewiniatko! — odezwala si¢ Jane. — W takim razie,
opowiedz co$ o swoich przeczystych intencjach.

— Jedynym powodem jest che¢ powstrzymania profesora Schmidta,
zanim biedak straci zycie. On jest za stary na takie podroze. — Jed mowit
zupehie powaznie.

— Och, znowu o nim méwimy. — W glosie Gar-cii czu¢ bylto
szyderstwo. — Pewnie. Gdyby nie byto skarbu, nie stracitbys swojej
dziafki.

— Jest wiele skarbow do zagarnigcia w tej dzungli, ale nie martw
sig, nie bedziesz chciat mojej czgsci.

— No, to juz czyste filozofie, Jed. Skonczmy na tym, nie jestem w
stanie prowadzi¢ dyskusji z filozofem.

— Jest skarb czy go nie ma, jedno wiem, ze nigdy w zyciu nie
przezylam takiej przygody. W ciagu zaledwie trzech krotkich dni
przeniostam si¢ ze Smiertelnie nudnej biblioteki do tego raju.

— Raju? — Jed rozesmiat si¢. — Sadzisz, ze te moskity zestaty nam

niebiosa?
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— Byly zaledwie matla przeszkoda — wyjasnita. — Jestem
przekonana, ze jeszcze bedziemy mieli prawdziwe problemy.

— Masz racj¢, a nasz nastgpny problem stoi od paru minut rzegdem
na brzegu — odezwat si¢ Garcia.

Obserwowala uwaznie brzeg rzeki, ale niczego niezwyklego nie
dojrzata.

— Krokodyle? — probowata zgadnac.

— Nie, cos duzo sprytniejszego 1 bardziej niebezpiecznego. Mescalti.

— Nie widzg nikogo.

Jed spojrzat przenikliwie na przybrzezne zarosla.

— Jest ich mniej wigcej tuzin — powiedziat.

— Trzy tuziny — poprawit go cicho Garcia. — Bardzo nie lubig
widoku ich tukow.

Jane byla zdumiona. Wytezala wzrok, zeby dojrze¢ cokolwiek,
chocby najlzejsze drzenie drzewa lub gatezi.

— Jakim cudem ich widzicie?

— Lata praktyki — odpowiedziat Garcia. — Teraz spokojnie
wiostuyjmy. Nie mozemy ich zdenerwowac¢. Mimo wszystko, to oni
bardziej si¢ nas boja.

— To musza by¢ niezle przerazeni, bo ja nie moge powstrzymac
drzenia rak, — Jane przetkngla gltosno sling.

— Jeszcze dziesigc¢ lat temu Mescalti nie widzieli cywilizowanego
cztowieka — tlumaczyt Garcia. — A teraz cywilizacja wkracza bezlitosnie
na ich tereny, niszczac dzunglg 1 zanieczyszczajac rzeki. Dawniej podroz
do ich wioski trwata tydzien, teraz to zaledwie dwa dni jazdy.

— To chyba ciekawe — zobaczy¢, jak przyjmuja cywilizacje?
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Jane, od chwili, gdy dowiedziata sig, ze sa obserwowani, mowila
przyciszonym glosem. Ciekawos$¢ brala u niej gorg nad ostroznoscia.

Przewodnik stuknat ja wiostem po ramieniu, tak ze woda sptyneta jej
po plecach.

— Uwazaj na siebie — ostrzegt ja. — Gdy dotrzemy do wioski,
trzymaj si¢ mi¢dzy mna a Jedem. Wyciagnij strzelby — krzyknat do niego
— 1 przedmioty na sprzedaz. W moim plecaku sa lusterka 1 cala paczka
btyskotek.

— Sprzedajmy im ten wisiorek, ktory zawiesites na drzwiach mojego
mieszkania. — Jane nie mogta si¢ powstrzymac od ztosliwosci.

— Wspaniaty pomyst! — Siggnat do torby 1 wyciagnat tuzin
medalionéw. — Kupilem je u Woolortha — wyjasnit. — Dziewig¢cdziesiat
dziewigC centow sztuka, a wygladaja jak prawdziwe.

— A co sig stanie, jak spadnie deszcz? — zapytata. — Mowites, ze
zaczna wydziela¢ jakis zapach.

Zanurzyt jeden wisiorek w wodzie 1, ku jej zdumieniu, zaczat my¢
nim rece.

— Mydto! No wiesz!? Nie masz wstydu. Jak mogles tak mnie
oszukac?

Ujat jej dlon w blagalnym gescie.

— Jak mogtas by¢ tak tatwowierna? Wybuchngli Smiechem, lecz
szybko musieli si¢ opanowac. Jakie$ szeS¢ metrow od brzegu pojawit si¢
Indianin Mescalti uzbrojony w dzidg 1 tarcze.

— No tak. Teraz to go widz¢ — powiedziala nerwowo.

— Teraz to jest ich ze trzydziestu — powiedziat Jed.

— Szesc¢dziesigciu — poprawit go Garcia.
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Jane wpatrywata si¢ w t¢ jedyna postac, ktora widziata. Indianin stat
nieruchomo jak posag.

— Jeden — powiedziata bezradnie. — Widzg tylko jednego. To
wszystko. Samotny, tagodny cztowiek z dzida w reku.

— Spojrz jeszcze raz — powiedziat Jed. — Wytez wzrok.

Nie musiata si¢ dtugo wpatrywac. Nagle krzaki zaczely si¢ ruszac 1
jeden po drugim zaczegli wychodzi€ z nich tubylcy. Byli smukli, o
miedzianym odcieniu skory. Mieli na sobie jedynie fantastyczne
bransolety z ptasich pior, przymocowane wokot kostek u nog, 1 przepaski
na biodrach. Ich dtugie, btyszczace wtosy opadaty im na ramiona. Wielu
nosito ztote kolczyki w uszach. Wszyscy, co byto wida¢ gotym okiem, byli
w znakomitej kondycji fizycznej. Gapila si¢ na nich. Wygladali wspaniale.

— Do wioski jest jeszcze pigtnascie kilometrow — powiedziat
Garcia. — Beda nam towarzyszy¢ przez cata drogg.

Nastepne dwie godziny Jane poswigcita na obserwacje brzegu rzeki,
po ktorym szli niestrudzeni Mescalti. Nie czula juz strachu.

Garcia miat racjg. Jej zycie nie moglo powroci¢ do tego, czym byto
jeszcze dwa dni temu.

Mingli zakret 1 nagle ujrzeli wioskg Mescalti. Byta to grupa
schludnych, krytych stoma chat. Posrodku wioski stato okoto
pigcdziesigciu Indian.

Pierwszy odezwal si¢ Garcia.

— Zachowujcie si¢ bardzo spokojnie 1 trzymajcie si¢ mnie. Caty
handel radzg przeprowadzi¢ w poblizu todzi. Cokolwiek si¢ stanie, kto$
musi pilnowac rzeczy. I uwazajcie na dzidy. Mozecie si¢ ruszy¢ dopiero

wtedy, gdy zaczna je opuszczac.
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Jed wyjat strzelbe 1 natadowalt ja.

— Jestem gotowy.

Garcia sprawdzil rewolwer 1 przezegnat si¢. Obserwowala ich obu, a
serce zaczelo jej bi¢ gwattowniej. Dotkneta nerwowo ramienia Jeda.

— Moze... 1 Ja powinnam mie¢ rewolwer? Garcia spojrzat surowo na
Jeda.

— Jak mogtes dopuscic, zeby byta nieuzbrojona?

— Siegnat do swojego bagazu 1 wyciagnat maczete. — Masz,
trzymaj — powiedzial. — Gdyby ktorys z Mescalti probowat cos ci
zrobi¢, odetnij mu reke.

— Niczego takiego nie mogltabym zrobi¢ — powiedziata, oddajac
maczete z taka mina, jakby trzymata zdechlego szczura za ogon.

Zauwazyla, ze Jed zasmial si¢ ironicznie.

— Co w tym takiego smiesznego?

— Nie, nic. — Spowazniat, ale tylko na chwilg. Dostrzegta btysk w
jego oku 1 odwrocita sig, aby zobaczy¢ ming Garcii. Przewodnik ani
drgnat.

— Przysiggltabym, Ze cos knujecie — powiedziata, oczekujac
kolejnego dowcipu Jeda.

— Nawet gdyby tak bylo, to 1 tak musielibySmy z tym poczeka¢ —
odpowiedziat surowo Garcia, prowadzac 10dz ostro w strong brzegu.

Jane starata si¢ wygladac jak najspokojniej 1 najtagodniej. Na brzegu
oczekiwalo ich pigciuset Indian.

— Wygladaja calkiem przyjaznie — odwazyla si¢ odezwac, patrzac,
jak Indianie pomagaja Garcii 1 wyciagnac t6dz na brzeg.

— Ola — krzyknal do nich, unoszac rece w gescie powitania.
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Jeden z tubylcow rzucit si¢ prosto do ich plecakow. Garcia uderzyt
go mocno w rgke i1 szybko cos powiedziat w narzeczu Mescalti.

Jane caly czas trzymata si¢ z tytu, obserwujac i zastanawiajac sig, co
si¢ teraz wydarzy.

Przewodnik stanal na brzegu, odepchnat kilku tubylcéw na bok bez
zadnego szacunku. Przeszedt przez zgromadzony thum 1 skierowat si¢ do
najwigkszej chaty, stojacej w centrum wioski. Wszyscy Indianie podazyli
Za nim.

Jane obserwowata to w napieciu. Po chwili odwrdécita si¢ do Jeda 1
zobaczyla, ze wlasnie zamierza wyjs¢ z todzi.

— Dokad 1dziesz?

— Muszg si¢ temu przyjrze¢. — Wskazat na drewniany, rzeZbiony
posag, stojacy przy chacie, do ktorej wszedt Garcia. — To mi wyglada na
kulture Inkow.

— Czekaj! Idg z toba.

— Nie, nie! Zostaniesz tu 1 bedziesz pilnowac rzeczy.

Usiadla zrezygnowana, przypominajac sobie ostrzezenie Garcii.
Jedyna korzyscia byta chwila samotnosci 1 brak zainteresowania ze strony
tubylcow.

Jed poszedt sciezka w kierunku rzezby. Dopoki byt w zasiggu jej
glosu, czula sig bezpiecznie. Na dnie todzi lezata dluga maczeta. Wahata
si¢ przez moment, wzi¢ta ja do reki w nadziei, ze bron pomoze jej poczuc
si¢ pewniej. Okazato si¢ to jednak nieskuteczne, wigc odtozyta maczete z
powrotem. Nagle spojrzata do gory, ujrzata pigciu przygladajacych sig jej
tubylcow. Przetkngla glo$no §ling.

— Czes¢ — podjeta rozmowe. — Jak si¢ macie? Nie odpowiadali.
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— Uch... czy ktorys z was mowi po angielsku? Indianie nadal stali
bez ruchu. Ich dzidy wycelowane byty w niebo.

— No ¢0z, moze moglabym was czyms$ zainteresowac... eeee... —
Wstala gwaltownie i rozejrzata si¢ wokot.

— Jed! — wykrzykneta. Nigdzie nie bylo go widac.

— Jed?!

— Jed! — powtdrzyt jeden z Indian.

Jego towarzysze widocznie uznali, ze jest to co$ znaczacego, gdyz
zaczeli wykonywac jakis dziwny taniec.

— Jed! Jed! Jed!

Jane cofngla si¢ pot kroku 1 obserwowata zdumiona te sceng.

— To $mieszne — wymamrotata, lecz oczywiscie nie mogli jej
zrozumiec.

Najwazniejsze dla niej byto to, ze mimo wszystko nie bata sie.
Usiadla i spokojnie si¢ im przygladata. Pomyslata, ze sa niegrozni, gdy
nagle jeden z nich siggnat btyskawicznie do todzi 1 porwal aparat
fotograficzny. Ogladat go przez chwilg, po czym zaczat uciekac.

— Oddaj mi1 to natychmiast! —' krzyknela, czujac si¢ dos¢ ghupio,
zupekie, jakby karcita kogo§ w bibliotece.

W tym momencie dwoch Indian zaczeto szybko i1 glosno mowic.
Byta przekonana, Zze chca ja wystraszyC. Przerazito ja, ze tak tatwo data si¢
okrasc¢.

— Oddaj ten aparat, ty ztodzieju! — ponownie krzykneta za
uciekajagcym Indianinem.

Tubylcy zaczgli potrzasa¢ dzidami. Jane, zupelnie nie myslac,

chwycita za maczetg. Na ten widok Indianie opuscili bron.
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Wyskoczyta z todzi 1 dogonita ztodzieja.

Indianin zatrzymat si¢ zdziwiony. Przyjrzat si¢ jej 1 jak gdyby nigdy
nic zaczat ogladac aparat.

— Jezeli go zniszczysz, odetng ci1 reke — powiedziata ostro,
wiedzac, ze wcale nie ma takiego zamiaru i1 ze w ogole nie ma to
znaczenia, gdyz Indianin nie rozumie tego, co do niego mowi.

Jane zerkngla na t6dz. Wszystkie rzeczy lezaty nietknigte. Pomyslata
przez chwilg, gdzie podziala sig reszta Indian. Doszta do wniosku, ze
uciekli, lecz mylita sig.

Nagle otoczyto ja kilkuset ludzi, a nie byto wsrdd nich ani Garcii, ani
Jeda.

— To straszne — powiedziata do siebie. Rozejrzala si¢ po twarzach i
zdata sobie spraweg,ze Indianie sa nig zainteresowant.

— Aaach!? — odezwat si¢ Indianin trzymajacy aparat. Pokiwat
glowa, jakby odkryt cos istotnego. Spojrzat na swych pobratymcow,
usmiechnat si¢ szeroko i powiedziat co§ zadowolony.

Nagle wszyscy wybuchneli gtosnym smiechem.

— No dobrze, co w tym jest takiego zabawnego? Usmiechnela si¢
Nerwowo.

Indianin powiedziat cos w swoim narzeczu.

— Ciagle nie wiem, o co ci chodzi.

Tubylec potrzasnat gtowa rozczarowany jej postawa.
Zrezygnowanym ruchem zdjat nasadke z obiektywu 1 wycelowat aparat
prosto w dziewczyng.

— O, wspaniale! Mam nadziej¢, ze umiesz robi¢ zdjecia. Nie

zapomnij 0 migawce... — Az otworzyla usta ze zdziwienia widzac, ze
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Indianin robi wszystko, co trzeba. Wprawnymi ruchami ustawit przestong 1
naciagnat migawke. Wypowiedziat parg stow, a cate plemig powtdrzyto.
Zrozumiala, ze kaza jej sie usmiechna¢. Czuta si¢ ghupio i Smiesznie, lecz
zdecydowata, ze bedzie pozowac do tego zdjgcia.

Indianin nacisnal spust migawki 1, bez spogladania na aparat,
przewinat film o jedna klatke.

— Doskonale, a teraz oddaj mi aparat. — Wyciagnela rekg.

Nic nie wskazywalo, zeby Indianin miat zamiar si¢ poddac. Inni
zachgcali go, aby zrobit nastepne zdjecie. Rozztoscito ja to. Machneta
maczeta tuz nad glowa Indianina, lecz zignorowat to, zaj¢ty ustawianiem
przestony. Tubylcy zaczeli rozmawia¢ miedzy soba, a Jane poczuta si¢
nieswojo.

— Odrzu¢ bron. — Uslyszata znajomy glos.

To byt Jed. Powitata go z ulga, mimo ze miat bardzo surowa mine.

— Wreszcie jestes! Tak si¢ cieszg. — Chciata rzuci¢ mu si¢ na szyje,
ale powstrzymat ja.

— Zwariowatas?! Mogtas kogos zabi¢! — Wyrwat jej maczetg z
reki, co Indianie przyjeli z ulga.

— Ach tak? — Zaczerwienila si¢. — Nie musisz mnie tak
zawstydzac przed wszystkimi.

— Zawstydzac¢? — Jed pokiwat glowa. — My tu robimy co w naszej
mocy, a ty chcesz najwyrazniej wszystko zepsuc!

— Powiedz tamtemu cztowiekowi, ze bardzo nam przykro, ale nie
umiemy panowac nad naszymi kobietami tak, jak to potrafia Indianie
Mescalti — powiedziat do Garcii, ktory wlasnie wyszedt z chaty wodza.

— Co takiego? — oburzyla si¢, jednak Jed powstrzymat ja.
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— No, 1dz, powiedz mu to.

Garcia rozmawiat kilka minut z czlowiekiem w chacie, po czym
wyszedt, aby wyglosi¢ przemowienie przed ttumem. Osiggnat niezty efekt.

Jane byla kompletnie upokorzona. Nie zamierzala dluzej tego
tolerowac. Podeszta do Indianina, ktory trzymat aparat 1 wyciagneta reke.

— Oddasz mi to natychmiast, albo... — Nie wypowiedziala tej
grozby do konca, lecz ton jej glosu nie pozostawiat watpliwosci co do
intencji.

Indianin zaniepokoit si¢. Zwrocil si¢ do Garceii 1 wskazujac z obawa
na Jane, wymamrotat par¢ stow. Garcia wybuchnat Smiechem.

— Jestem taka zabawna?

— Raczej tak. — Garcia odwrocil si¢ do Jeda. — Nie uwierzysz, ale
wyglada na to, Ze nasz nowy przyjaciel obawia sig jej.

— Mnie?

— Tak. Zastanawia sig, czy twoje zachowanie wyptywa z obawy o
twoja dusze. Czy sadzisz, ze robiac ci zdjgcie, mogt ci ja ukrasc?

— Co takiego? To najghupsze, co mogt wymyslic!

— Mozliwe, lecz w celu podtrzymania przyjaznych stosunkow,
przyznalem mu racje.

— Jak mogtes! — Byla wsciekta.

— To jest jedyna droga, zeby odzyskac¢ aparat — powiedziat Jed,
podchodzac do niej. — I najprostsza metoda na zrobienie im zdjecia.

Nagle Indianin podat Jane aparat 1 klepiac ja po plecach, mowit w
swym ojczystym jezyku, a Garcia ttumaczyt.

— On zapewnia cig, ze twoja dusza jest nietknigta, a twoje obawy sa

nieuzasadnione. Tylko glupcy moga sadzi¢, ze ludzka dusz¢ mozna ztapac
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w przyrzad wyprodukowany przez biatego cztowieka. Chce lez, zeby$
przyjeta od niego naszyjnik, ktory ochroni cig¢ przed ztymi duchami.

Indianin zdjat naszyjnik z ptasich pi6r 1 rzezbionych kawatkow kosci
1 wlozyt go na jej szyj¢. Rozpromienit sig, a Jane starata si¢ mito
usmiechnac.

— Jestem wstrzasnigta — powiedziata, unoszac naszyjnik, aby
przyjrze¢ mu si¢ doktadnie.

— Powiedziatem mu, zZe jeste§ zachwycona 1 bedziesz nosic ten
naszyjnik przez cale zycie 1 przekazesz go swoim dzieciom.

Jed spojrzat na dziewczyng. Jego oczy wyrazaly gigboka radosc.

— No, zarobita$ sobie na t¢ bizuteri¢ — powiedziat, catujac ja w
policzek. — Jestes bardzo dzielna, wiesz? ObserwowaliSmy ci¢ przez caly
czas. Zrobitas na nas wrazenie.

— Caty czas? No, to niezle si¢ bawiliscie, patrzac, jak osacza mnie
plemig dzikusow.

— Nie badz ghupia. Nie bylo niebezpieczenstwa. Radzilas sobie
znakomicie.

— No proszg, dobrze, ze to mdwisz, bo nie wiedziatam.

— To juz wiesz. — Objat ja 1 glosno pocatowat.

— Jed — pisneta. — Prosze, nie przy tych wszystkich ludziach. Co
oni sobie pomysla?

— Pomysla, ze jestes, mimo wszystko, normalna. To chyba dobrze,

co? — Rozesmiat sie.
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Rozdziatl osmy

— A teraz mysla, ze jestem nienormalna? — oburzyla sig.

— No, nie wiem. — Jedd skrzywit si¢ ztosliwie. — Po tej aferze z
aparatem? W kazdym razie, mozna ich przekonac, ze jest inaczej. —
Wzial ja za reke 1 odprowadzit na bok. — Dzi§ wieczorem Indianie wydaja
uczte. Wybierzesz si¢ ze mna?

— Jasne — odpowiedziata rados$nie, poprawiajac naszyjnik, ktory
wydzielat dziwny, lesny zapach i drapat ja lekko w skore. — Jak sadzisz,
powinnam w nim wystapic?

— O tak! — Usmiechnat si¢. — Styszalem, ze obowiazywac beda
stroje wieczorowe.

Objat ja ramieniem, a ona wtulita si¢ w niego, szcz¢sliwa, ze znowu
moze by¢ przy nim. Mingli grupe Indian, ktorzy szeptali z ozywieniem za
ich plecami, kiwajac glowami. Styszac chichoty, Jane odwrocita sig, a oni
spojrzeli po sobie zawstydzeni.

— Dlaczego tak plotkuja? — zapytata.

— Nie rozumieja, z jakiego powodu tak si¢ oszpecasz. Maja na mysli
twd) makijaz, a zwlaszcza umalowane usta.

— Moja szminka mnie oszpeca?

— Otéwek do oczu 1 16z na policzkach takze. Mowia, ze to maska,
za ktora chcesz ukry¢ twarz.

— Zdawalo mi si¢, ze styszatam, 1z dotarta juz do nich cywilizacja
— roze$miala si¢ Jane.

— W kazdym razie nauczysz si¢ od nich, jak zosta¢ podrdznikiem z

prawdziwego zdarzenia.
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— Ja?

— A kto? Ta wyprawa jest twoja inicjacja. Zatozg sig, ze po
tygodniu wedrowki przez dzungle, po pigtnascie kilometrow dziennie,
zapomnisz, czym byla dla ciebie cywilizacja.

— Bardzo watpig.

— Zobaczymy. Taka podroz to nie wakacje w Miami Beach. To jest
cigzka praca. Niebezpieczna 1, jak zauwazyt Garcia, zmieniajaca ludzi.

— A ja si¢ zmienitam w ciagu tych kilku dni? Spojrzat na nig 1 skinat
glowa.

— Nie widziatem jeszcze nikogo, kto przeszediby tyle zmian w tak
krotkim czasie. Moge z reka na sercu powiedziec, ze ci¢ nie poznajg. Za
kazdym razem, gdy sadzg, ze juz jestes soba, przechodzisz kolejna meta-
morfozg. A nawet nie dotarliSmy jeszcze do dzungli.

— A jaka jestem teraz? — Jane byla zafascynowana tym tematem.

Usiadl na brzegu i podrzucit w reku kilka kamykow. Wielki,
dziwaczny ptak zaskrzeczal, zataczajac kregi gdzies ponad ich glowami.

Jane stala tuz obok, oczekujac odpowiedzi.

— Moze najpierw powiem ci, jaka bytas. — Odwrocit si¢ 1 chwycit
ja za reke¢. Zanim si¢ zorientowata, pociagnat ja, posadzit sobie na
kolanach 1 mocno przytulit.

Opadta cigzko, zaklopotana, ale nie zrobita nic, zeby zmieni¢ swoja
pozycje. Po chwili przytulita gtowe do jego piersi 1 przymkneta oczy,
dajac si¢ ponies¢ uczuciu blogosci.

Kilkoro nagich dzieci skakato do wody nie opodal nich, a do zabawy
przylaczyli si¢ takze dorosli. Jed obserwowat ich, jak smiali si¢ 1 rado$nie

bawili.
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— O czym myslisz? — zapytala Jane.

— O tym, jakie to wszystko jest wspaniale. Ten dzien, to miejsce...
— Reszte tego zdania zamknat pocatunkiem.

Zaczat glaska¢ namigtnie jej cialo. Ogarneto ja nagle pozadanie, choc
przeszkadzata jej obecnos¢ Indian.

— Moze oni nie zwracaja na to uwagi, ale ja tak — wyszeptata
przepraszajaco.

— Wciaz jeste$ nieSmiata. — Spojrzal na nia i opart pieszczotliwie
dtonie na jej biodrach.

— Wciaz? — zapytala. — A mowiles, ze si¢ zmienitam. Powiedz,
proszg, jaka bytam przedtem, a jaka jestem teraz.

— Bylas jak mumia pogrzebana w starej, zakurzonej krypcie —
odpowiedzial dramatycznym tonom.

— Tak, to prawda — zachichotata. — Jak ze starego filmu Borisa
Karloffa. A ty przybytes i gdy tylko uniostes wieko trumny 1 pierwszy
promien stonca dotknat mojej twarzy, ozylam! Wyzwolites mnie po
dwoch tysiacach lat samotnosci.

— Mumia zyje! — krzyknal z udawanym przerazeniem.

— Tak, ale to nie wszystko. Zapomniates o klatwie.

— Klatwa? — zdziwit si¢. — Co masz na mysli?

— Klatwe faraonow. — Zaczela nasladowac Borisa Karloffa,
uzywajac rosyjskiego akcentu 1 przesadnych, teatralnych gestow. —
Chcesz poznac tajemnice?

— Oszczedz moje zycie!

— Gdy wszedtes do mojego grobu, bedg cig juz zawsze

przesladowac. Bez wzgledu nas to, gdzie si¢ ukryjesz.
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— A jezeli schowam si¢ w toalecie Chrzescijanskiego Zrzeszenia
Mtiodziezy Mgskiej?

— Mumie nie znaja falszywej skromnosci. — Potrzasneta gtowa. —
Pojde wszedzie i1 zrobig wszystko, co bed¢ chciata.

— Wszystko? — Zastanowil si¢ nad mozliwosciami sprawdzenia
tego.

— Tak. Wszystko, wszedzie, w kazdym miejscu 1 o kazdej porze. Do
ustug.

— No dobrze, sprawdzmy to. Chodzmy ptywac. Tu i teraz.

— Doskonale, z przyjemnoscia.

— Nago — dodat.

— Nago? — Spojrzata na niego z ukosa.

— Jak tubylcy.

— Tutaj, nago?

— Tak. Tu 1 teraz, razem z nimi.

— No, ja... ja... — zajaknela sie.

— Co sig stalo z kobieta, ktora posztaby wszedzie 1 zrobitaby
wszystko? — Usmiechnat si¢ ironicznie.

Jane wstata, rozgladajac si¢ wokot.

— To jest po prostu zbyt publiczne miejsce jak dla mnie.

— Taki tutaj panuje obyczaj. — Wskazatl na nagich Indian,
kapiacych si¢ o kilkanascie metrow od nich. — Plywanie nago jest dla
nich codziennoscia, nie zwrdca wigc uwagi na to, ze nowo przybyli rozbio-
ra si¢. Wiec jak? — Zaczal rozpina¢ koszulg. — Chodzmy!

— Sama si¢ o to prositam, prawda? — jekneta, czujac, ze wpadta we

wlasne sidla.
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— Ja wskakuj¢ do wody — o$§wiadczyl. — A ty, jezeli chcesz si¢
ugotowac¢ w tym upale, to proszg bardzo.

Odwrocita si¢ 1 odeszta parg krokow. Indianie bawili si¢ w rzece bez
zadnych zahamowan. Byli naturalng czgscia tego krajobrazu. Wygladali
jak ze zdjecia w ,,National Geographic" Ona jednak nie mogla sobie
wyobrazi¢ siebie wsrod tej radosnie pluskajacej si¢ grupy. Gdy zdata sobie
sprawg, ze Jed chcial wystawi€ ja na probe, westchneta 1 postanowita si¢
jej poddac. Tak, byta w szponach nawykow zachodniej cywilizacji, jednak
teraz zorientowala si¢, ze chce to zmienic.

Do jej uszu dobiegt §miech Jeda. Odwrocita si¢ 1 ujrzata, ze
wszystkie jego rzeczy leza juz na brzegu. Widok jego silnego, opalonego
na wspaniaty ztoty odcien ciata niemal zapart jej dech w piersiach. Och,
tak mi przykro... to znaczy...

Jed rozesSmiat si¢ jeszcze glosniej pod wptywem jej zaktopotania.

— No? Ty hipokrytko! Weczoraj w nocy wszystko byto w porzadku,
a w dziennym S$wietle... ?

— Tak, to byta czarna noc 1 byliSmy w twoim namiocie. —
Przekonywala sama siebie zrezygnowanym tonem, nie mogac oderwac
oczu od jego silnego, magnetycznie promieniujacego ciata. Juz samo
patrzenie powodowalo w niej pragnienie, aby go dotknac.

— Tylko mi nie méw, ze wciaz jestes schludna bibliotekarka —
szydzit z nie;j.

Stal swobodnie, czarujac swoja nagoscia. Nieznacznie rozstawit
zgrabne nogi, a muskularne rece oparl o biodra.

— Udowodnitas, ze tak juz nie jest, przepltywajac wczoraj wodospad.

— Podszedt do niej powoli, a ona cofnela sie.



— Jed, proszg... — Wcale nie chciata tego mowic i1 oboje o tym
wiedzieli. — Wiem, ze to ghupie, ale prosze, nie dotykaj mnie. — Jej gtos
byl staby, lecz zdesperowany.

Wiedziata, co by sig stato, gdyby si¢ zblizyl, 1 przestraszyla sie.
Plywanie nago to jedna rzecz, a zatracanie si¢ w srodku dzikiej dzungli to
juz zupehie inna sprawa.

— Kiedy ja chcg ciebie dotkna¢ — powiedziat tagodnie, odbierajac
jej ostatnig nadziej¢. — Chcg nawet wigcej. — Usmiechnal si¢ zmystowo.
Jane drgnela.

Ku jej zaskoczeniu, odrzucit nagle glowe do tylu i zaczal si¢
serdecznie Smiac.

— Chce zedrze€ z ciebie wszystkie rzeczy 1 wrzucic ci¢ do tej rzeki!

Zaczal biec w jej kierunku, a ona podniosta gataz i uniosta ja nad
glowa jak miecz.

— Uwazaj! — wykrzykneta dramatycznie.

— Jane, wyrzu¢ natychmiast ten badyl!

— Aha! Czyzbys nie lubit walczy¢? — docigta mu, wymachujac
kawatkiem drewna jak butawa w czasie parady.

— Jane, prosz¢! Zobacz, co siedzi na koncu tej gatezi!

— Niby dlaczego? — Zamarta.

— Dlatego, ze mi wierzysz.

Opuscita powoli gataz 1 przerazita sig, widzac, co zwisa z jej konca.
Wtochaty potwor o oSmiu wtochatych nogach, z dwoma pazurami w
miejscu otworu gebowego.

— Aaaaa! — wrzasnela z catej sity, odrzucajac gataz, 1 wpadla w

ramiona Jeda.
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— No, juz dobrze. — Objal ja 1 przytulit do swojego nagiego ciala.

— Co to byto? — Przycisngla twarz do jego piersi, cata si¢ trz¢sac.

— Nieszkodliwa, malenka tarantula.

— Nic, co jest tak obrzydliwe, nie moze by¢ nieszkodliwe —
powiedziata zupehie nie§wiadoma faktu, ze Jed zaczal spokojnie odpinac
guziki jej bluzki. Powoli dochodzita do siebie. On w tym czasie zdotat juz
poradzi¢ sobie z wszystkimi guzikami. Gdy rozchylit jej bluzkg, ujrzata,
spogladajac w dot, swoje piersi, nabrzmiate pod przezroczystym
stanikiem, ktorego kolor zostat okreslony przez producenta jako
,haturalny".

— Tuta] — powiedzial tagodnie — ludzie zajeci sa swoimi
sprawami. Gdy znajdziesz miejsce, w ktorym chcesz przebywac samotnie,
wszyscy to respektuja.

Jane ponownie zaczgla drze¢, tym razem nie ze strachu. Spojrzata na
jego twarz, prowokujaca do dziatania, wyrazajaca mieszaning uczuc, od
uznania, przez pragnienie, az do rozbawienia.

Zrobita krok do tytu 1 dalej rozbierata si¢ juz sama, obserwujac przez
caly czas Jeda. Zaklopotanie zniknglo, a. w to miejsce pojawito si¢ nowe,
wspaniate uczucie. Po raz pierwszy w zyciu mogla doswiadczy¢ sily
swojego kobiecego uroku. Jed byt jej niewolnikiem, gdy tak powoli
odkrywata przed nim kazda wypuktos¢ zgrabnego ciata.

Odrzucita na bok stanik 1 dumnie pokazata mu swoje mate piersi. Jej
pewnos¢ wzrosta, gdy ujrzata, jak wyraz jego twarzy wyraznie si¢ zmienit.

Z jego strony nie byto to tylko pragnienie. Myslal teraz, ze jest

bardzo pigkna. Wiedziata o tym 1 wzmogto to w niej dreszcze emocji.

113



Wyczytata w jego oczach podziw i szacunek na rowni z pozadaniem, nie
mniejszym od tego, ktore rozpalito jej zmysly.

W jednej chwili znikneta cata nieSmiatos¢ skromnej bibliotekarki.
Poczuta si¢ boginia. Nie bylo si¢ czego wstydzi¢, wprost przeciwnie.
Szybko zrzucita z siebie reszt¢ bielizny. Jej pozadanie rosto. Roze$smiala
si¢ prawie na glos, podniecona mysla o tym, jak ogromna zaszla w niej
zmiana.

Jed czekat cierpliwie, obserwujac ja. Jego oczy jasnialy dziwnym
blaskiem.

Jane wyczuwala, ze on rozkoszuje si¢ ta chwila, podobnie jak 1 ona.
Stane¢ta przed nim naga, potrzasneta wlosami tuz przy jego twarzy 1
zasmiala si¢ beztrosko.

— Chodzmy poplywa¢ — powiedziata. Obdarzyt ja pelnym podziwu
usmiechem. Pobiegt przodem, wskoczyt do wody 1 zanurkowal. Po chwili
wynurzyl si¢ o par¢ metrow dale;.

— Jest ciepta, lecz orzezwiajaca — powiedzial, strzasajac krople
wody z twarzy.

Nie tracac czasu, zanurkowata tuz za nim. Smiali si¢ i chlapali jak
dzieci. Ptywali wokoét duzej skaty, zatrzymujac si¢ przy niej co jakis czas,
aby odpoczac.

— A jaka jestem teraz? — zapytata ponownie, odwazna 1 gotowa do
flirtu. — Miates mi powiedzie¢, pamigtasz?

Odrzucit wlosy do tytu 1 spojrzat na nia.

— Jestes jak nowo narodzona Wenus.

— Ach, wigc zesztam z obrazu Botticelliego!
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— Wiasnie tak. Twoja twarz jest niewinna, czysta 1 stodka, a twoje
ciato... — powiedziat powaznie, obejmujac ja w pasie. — Twoje cialo jest
jedrne, wyzwolone 1 dumne.

Jane nie musiata odpowiadac. Oczy jej blyszczaty, gdy mowit dale;.

— A to jeszcze nie koniec. Juz nie ma odwrotu, nie teraz.

— Nie koniec? Co masz na mysli? — Nie mogta ztapac tchu.

— To trzeba odkry¢ — u$miechnat si¢ — to dopiero poczatek
przygody. Wszystko moze si¢ zdarzy¢. Ciagle jeszcze zwiazana jestes z
przeszioscia, ale ten tydzien moze odmieni€ ci¢ na zawsze.

— Taki jestes tego pewien? — W jej glosie zabrzmiata nuta
powatpiewania.

— Wierzg tez, ze 1 ja si¢ zmieni¢. M0j instynkt nigdy mnie nie
zawodzi.

Plywali przez moment w ciszy.

— Ten dzien jest zbyt pigkny na tak powazne przemyslenia. — Jane
odezwala si¢ pierwsza. — Scigajmy si¢ do tamtej ktody!

Jed zgodzil si¢ 1 spojrzat w kierunku, ktory wskazywala, lecz
usmiech szybko znikt z jego twarzy.

— O nie! Co tam znowu? — zapytala, mierzac wzrokiem odlegtos¢
od brzegu. — Krokodyl?

— Nie, to ztamane drzewo. — Jed rozesmial sig. — Chciatem tylko
zyskac na czasie.

— Oszukates mnie! — wykrzykneta, ptynac za nim. — Jak mogg ci
zaufac, kiedy nie traktujesz mnie powaznie?

— Nieprawda! — powiedziat to z taka sita, ze nie watpita w jego

SZCzZerosc.
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Oczywiscie ufata mu 1 napawato ja to radosnym podnieceniem.
Obietnica wielkiego szczgscia zdawala si¢ bujac¢ na horyzoncie, niczym
wielki balon. Spojrzeli na siebie 1 Jane drgneta, oczekujac na co$ pigknego.
Pod wptywem tego doznania jej twarz pojasniata.

— Naprawdg si¢ zmieniasz — powiedziat cicho, patrzac na nig. —
Moge powiedziec, ze dzieje sig to na moich oczach.

— Az tak?

— Tak, ale nic wigcej nie powiem, nie teraz. — W jego oczach
btysneta iskierka.

— To nie jest w porzadku. — Poczuta si¢ dotknigta do zywego.

Nie zamierzata robi¢ z tego problemu, dzien byl zbyt pickny. Zacz¢ta
pryskac¢ go woda ze wszystkich stron, po czym zanurkowatla tylko po to,
zeby zaj$¢ go od tytu 1 pieszczotliwie uszczypna¢ w posladek. Od-
powiedziat na to, popychajac ja delikatnie w strong skaty, przy ktorej sig
zatrzymali. Pocalowat ja tak namigtnie, ze az si¢ zaczerwienita.

— Och, przestan! — wyszeptata, gdy nieco si¢ odsunal, aby nabrac
powietrza.

— Ani mysle. — Pocatowat ja ponownie, tym razem pieszczac jej
kark.

Odczekal, az mokre piersi uniosa si¢ ku niemu, po czym zaczat je
piesci¢ szczypiac 1 drazni¢ ustami. Zamkngla oczy, poddajac si¢ znanemu,
stodkiemu dreszczowi emocji.

— Jed, co robisz? — wyszeptata.

Jedyna odpowiedzia byt pomruk zadowolenia. Jane poddata si¢ fali
namig¢tnosci. Zanurzyta dlonie w wodzie 1 odkryta, ze byt juz

przygotowany. Westchneta gigboko i ujeta go w dtonie. Mgzczyzna ciagle
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piescit jej piersi. Jego dionie powgdrowaly wzdtuz ud dziewczyny i
delikatnie je rozsungly. Oparla si¢ plecami o skal¢ 1 wypchneta biodra do
przodu, aby go przyjac. Gtowa jej opadla w niewystowionej rozkoszy, gdy
zaglebiat si¢ w nia.

— Patrz na mnie.

Zrobila, o co prosil, porazona pigknem 1 sita bijaca z jego twarzy.
Pozostali przez chwile w bezruchu,uszczesliwieni tym potaczeniem, lecz
wkrotce ulegli rytmowi pozadania.

Woda wokot nich pluskata rytmicznie az do czasu, gdy wszystko
zastyglo w upojnej ciszy.

— To nie jest w porzadku — wyszeptata. — Uwiodtes mnie.

Zasmiat si¢ cicho.

— To byto wzajemne uwiedzenie — zapewnit ja. — Uprzedzatem,
ze ta podroz cig odmieni.

Wyszli z wody 1 powoli si¢ ubierali, niechgtnie pozbawiajac si¢
ulotnego nastroju. Wziawszy si¢ za rece, poszli w strong kapieliska Indian
Mescallti.

— A wy gdzie si¢ podziewaliscie? — Ustyszeli znajomy glos Garecii,
ktory szedt w ich kierunku, a wyrazne napigcie, widoczne na jego twarzy,
wyrwato Jane z zadowolenia.

— ChodZzmy — powiedziat. — Osiggnatem cel. Sa gotowi
pertraktowac.

— Ile chca? — zapytat Jed. — Pamigtaj, ze przy sobie mam tylko

tysiac dolarow.
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— Ja mam dwa, zreszta, nie martw sig, sa odpowiednio
przygotowani. No, spieszmy si¢. Chca zadac ci jeszcze kilka pytan, zanim
podadza ostateczng ceng.

— O co wlasciwie sig targujemy? — zapytata Jane.

— O przewodnikow. Mescalti wspaniale orientuja si¢ w lasach
tropikalnych — wyjasnit Jed. — Tak jakby mieli wewngtrzny kompas. Nie
mowiac juz o umiejetnosci wyrabywania drogi, bez wzgledu na rodzaj 1
gestos¢ roslinnosci. Poza tym, poniosa czg$¢ naszych rzeczy, beda
podtrzymywac ogien w nocy, upoluja nam cos do zjedzenia i b¢da nas
ostrzega¢ przed niebezpieczenstwami.

— Powiedziales, ze be¢da niesli nasze rzeczy? — Jane rozpromienita
sie.

Jednak gdy dotarli na miejsce, oczekiwania Jeda nie potwierdzity sie.

Usiedli w trojke w srodku kregu utworzonego przez okoto trzystu
Indian. Po drugiej stronie, na wielkim wyplatanym krzesle, siedzial wodz
plemienia. Tuz obok wodza stat niski, muskularny mtody mg¢zczyzna,
przystrojony wspanialym naszyjnikiem 1 kolczykami. Trzymat w rekach
pudetko, ktore, jak sie zdawalo, miato znaczenie rytualne. Skrzynka
niewatpliwie co$ w sobie kryta. Byla szczelnie zamknigta na klucz. Jane
zaskoczona byta widokiem zegarka na r¢ce Indianina.

— Mamy problem — odezwal si¢ Garcia. — Wyglada na to, ze od
ostatniej wizyty ceny znacznie wzrosly.

Wdodz powiedziat cos, na co przewodnik odpowiedziat 1 szybko
przettumaczyt na angielski.

— Inflacja. — Wzruszyt ramionami.

— Co takiego? — Jed byt wyraznie zaskoczony.
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— No tak. Nie jest to nam na reke, ale to fakt. W ciagu ostatnich
dwoch lat ceny wzrosty trzykrotnie.

— A co on moze wiedzie¢ o sytuacji ekonomicznej swojego kraju?
— oburzyta si¢ Jane. — Nie widziatam tu zadnych gazet. I w ogole, po co
im pieniadze w sercu dzungli? Sadzitam, ze przekupimy ich btyskotkami,
jak mowites.

— Czasy si¢ zmienity — wyjasnit Garcia, spogladajac na wodza.

Rozmawiali dluzsza chwile.

— Mozemy przehandlowa¢ moje diamentowe kolczyki — Jane
szepneta Jedowi 1 nim zdazyt ja powstrzymac, zdjeta je 1 podata wodzowi.

— Kolczyki — powiedziata. — Bardzo wartosciowe.

Wodz wzial je 1 pokazat cztowiekowi, ktory stal u jego boku. Ten
spojrzal na nie krytycznie, wazac je w dioni, po czym potrzasnat przeczaco
glowa.

— To im nie odpowiada — przekazat Garcia. — Nie potrzebuja
diamentow, nie mieszkaja przeciez na Park Avenue.

Jane odebrata swoje kolczyki, spogladajac bezradnie na Jeda.

— Mamy do czynienia z bardzo sprytnym cztowiekiem — szepnat
Garcia, marszczac brwi. — Sadze, ze powinniSmy wyciagnac stare, dobre
na wszystko, dolary amerykanskie.

— Dolary! — Wodz wyprostowatl si¢ w fotelu, okazujac wyrazne
zainteresowanie.

— Dolary — powtodrzyt jego doradca.

— No, to do czego$ doszliSmy — rozesmiat si¢ Garcia. — Prawda,

wodzu?
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Przez nastgpne par¢ minut targowali sig¢. Garcia podniost
roOwnoczesnie trzy palce do gory, gdy wodz podniost osiem.

— Chce osiemset dolarow za kazdego przewodnika — mruknat do
Jeda, potrzasajac glowa.

Po kolejnych paru minutach opuscit rece zrezygnowany.

— Pigcset dolardéw. To chyba wszystko, co da si¢ zrobic.

— Przeciez to rozbdj w biaty dzien! — powiedziata Jane.

Wdodz przerwat im, mowiac cos stanowczo do Garceii. Zaklopotany
przewodnik thumaczyt jego stowa.

— On mowi, ze jezeli wam to nie odpowiada, macie 1$¢ gdzie
indzie;.

— Przeciez bardzo dobrze wie, ze nie mamy si¢ do kogo zwrocic.

— Tak, to jest kraj Mescalti — powiedziat Garcia. — I oni najlepie]
Znaja te tereny.

— Chca nas oskuba¢ — wtracita Jane.

— No, to nie tak. Sami byli od lat wykorzystywani — zauwazyt. —
Teraz zmadrzeli. Poza tym, wyprawa, na ktora chcemy ich zabrac, wiaze
si¢ z ryzykiem.

— Ja mam tylko tysiac pigcset dolarow — wtracit zirytowany Jed,
szperajac po portfelu.

Jane zajrzala mu przez rami¢. Rzeczywiscie, miat tylko te banknoty,
o ktorych mowil, oraz kartg¢ kredytowa American Express.

— O, uzywasz tego? — Wydawalo sig, ze jest rozbawiona.

Zmarszczyta brwi 1 zamyslita sig. Z tego stanu wyrwat ja szmer,

ktory przebiegt przez thum.
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Indianin stojacy u boku wodza wrgczyl swojemu wiadcy rzezbiona
skrzynk¢. Wodz z namaszczeniem otworzyt zamek, uniost wieko 1 ku ich
absolutnemu zdumieniu, wyjat maszynke do odbijania kart kredytowych.

— Nieprawdopodobne! — wykrzykneta. — Sadzitam, ze
przybyliSmy do miejsca, gdzie nie dotarta cywilizacja.

— Masz racj¢ — zachichotat Garcia. — Ale pamigtasz, jak
mowiltem, ze wiele si¢ zmienito w ciagu ostatnich paru lat?

— Zgoda, ale zeby zaraz wyciagac karty kredytowe?

Obserwowali wodza, gdy brat od Jeda karte. Umiescit ja z
namaszczeniem w maszynce 1 dwukrotnie przesunat tam 1 z powrotem.

— Ach, wigc to tak. Mogge si¢ dowiedziec€, jak zamierzajq teraz
uzyskac te pieniadze?

— To proste — powiedzial. — Raz w miesigcu jeden z moich ludzi
przyjezdza tutaj z r6znymi towarami i poczta. Wtedy wszyscy Mescalti
powierzaja mu swoje sprawy i1 sktadaja zamowienia. Potem czekaja do
skutku. Nie sadze, zeby im si¢ $pieszyto. — Zrobil kwasna ming.

— Moze jeszcze maja rachunek w banku? — zapytata sceptycznie.

Garcia zwrocit si¢ z tym pytaniem do wodza. Odpowiedz byta
twierdzaca.

— Tak, maja. W Limie. Zalozyli konto po6t roku temu. Wodz méowi,
ze znacznie utatwia im to dokonywanie transakcji przy wymianie

przewodnikow.
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Rozdzial dziewiqty

Jed podpisat blankiet, a Jane machngla zrezygnowana reka.

— Trudno uwierzy¢, ale zdaje sig, ze rozpoczynamy wreszcie podroz
do kraju Yapa.

Na dzwigk stowa Yapa przez cale plemig przebiegt gleboki pomruk.
Jane patrzyla, jak Indianie potrzasaja glowami, a na ich twarzach pojawia
si¢ strach.

Wodz drgnat 1 powiedziat cos do Garcii, odrywajac blankiet 1
chowajac datownik.

— Dobilismy targu — oswiadczyt przewodnik. — Ale wodz nie
wiedziat, ze chcemy dotrze¢ do kraju Yapa.

— Dlaczego mu nie powiedziates? — Jed byt zdenerwowany.

— A po co? Zeby podbil ceng? Sadzit, ze wybieramy si¢ w gore
rzeki, jak wigkszos¢ ludzi, ktorzy tu docieraja. A ja powiedzialem, ze
podamy mu cel naszej podrozy, gdy bedziemy rusza¢ w drogg.

— Tego juz za wiele! — Jed byt wsciekly. — Chceg o cos$ zapytac.

Zrobit krok w kierunku wodza, lecz Garcia powstrzymat go, widzac,
ze wszyscy mieszkancy wioski uniesli swoje dzidy.

— Krok dalej, amigo, a bedzie to twdj krok ostatni.

Jed cofnat si¢. Postarat rozluzni¢ si¢ 1 usmiechna¢ do zebranych.

— Przepraszam — wydusit z siebie. — Nie zamierzatem nic ztego.

Jane rozgladata si¢ wokot z przerazeniem, lecz dzidy zniknely.

— Ciekawe, jak profesor Schmidt poradzit sobie z nimi — mrukng¢ta.

— Mogg go zapyta¢ — zaproponowat Garcia.

Skinienie glowy bylo dla niego wystarczajaca odpowiedzia.
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— Dzi$ rano jedna 10dz z trojgiem ludzi mingta wioske bez
zatrzymywania — przettumaczyl po chwili Garcia.

— Skad wiedziat, gdzie poza tym miejscem znalez¢ przewodnikow?
— Jed nie ukrywat zdumienia.

— Jest dobrze znany w catym Peru. — Jane kiwala glowa. — Musi
duzo wiedzie¢ o tym kraju. To oczywiste, ze mogt najac ludzi, ktorzy
poprowadza go wszedzie, gdzie bedzie chcial.

— Mimo wszystko to dziwne, ze znalazt kogos, kto zgodzit si¢
wedrowac do kraju Yapa. Nikt w Peru nie wybratby si¢ tam. No, chyba
ze... — Garcia zastanowit si¢.

— Chyba zeby wiedzial, ze czeka tam ztoto? — dorzucita Jane.

— No wiasnie — westchnat Jed. — Tak jak ty, Garcia.

— Ja? — Przybrat niewinny wyraz twarzy. — Ja pracuj¢ na zlecenie.

— POki co, nie zarobites ani centa — zauwazyt Jed z wsciektoscia.
— Kiedy wreszcie zmadrzejesz, przyjacielu?

— Uwazaj co mowisz, amigo. Jeszcze raz stracisz zimna krew,
stracisz tez swojego przewodnika.

— Chcialabym wiedzie¢, co my teraz zrobimy. — Jane niepokoita
si¢ w miarg, jak wzrastalo wzburzenie wsrod mieszkancow wioski.

Pierwszy odezwat si¢ Jed.

— Powinnismy jak najszybciej wyruszy¢ 1 sprobowac¢ dogonic
Schmidta, zanim bgdzie za pdzno. Jezeli nam sig¢ to nie uda, mozemy
zawracac do Iquitos 1 lecie¢ do domu. Jedno jest pewne, nie mozemy

zapuszczac si¢ w dzungle bez doswiadczonego przewodnika.
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Nagle Jane poczula, ze kto$ ciagnie ja za r¢kaw. Obejrzala si¢ 1
zobaczyta malego czlowieka, ktory w czasie targu stat ze skrzynka u boku
wodza.

— Potrzebujecie przewodnika. Ja, Esachmo, zaprowadz¢ was do
kraju Yapa — powiedzial, klepiac si¢ w piersi.

— Mowisz po angielsku! — wykrzykneta.

— Nauczyl mnie trochg amerykanski misjonarz. Stuchatem tez ptyt z
nagraniami Billy'ego Grahama, prezydenta Nixona i Chon Rivers.

— Kogo? — zapytala stabym glosem.

— Chyba miatl na mysli Joan Rivers — podpowiedziat Jed.

— To jest doprawdy zas... — zaczgla Jane, lecz przerwat jej Garcia.

— Zaptacimy ci pigcset dolarow amerykanskich, na wigcej nie masz
co liczy¢.

Esachmo btysnal biatkami oczu.

— Nie ma obaw! Nie chcg gotowki. Bede jak i ty pracowac na
zlecenie.

Zanim Jane i1 Garcia zdazyli zareagowac, Jed usmiechnat si¢
serdecznie, roztozyt szeroko rece 1 radosnie zawotal do Indianina.

— Przyjmujemy ci¢ od zaraz! Jestes czwarty w tej spotce. Jedna
czwarta dla kazdego!

Esachmo zwrdécit si¢ do wodza, wyjasniajac mu, co zaszto. -Wodz
byl wyraznie ucieszony, a gdy przekazat zgromadzonym wokot
wspolplemiencom to, czego przed chwila si¢ dowiedziat, natychmiast
zabrali si¢ do przynoszenia koszy z roznymi smakolykami.

— To jest doskonaty pretekst do §wigtowania — oswiadczyt

Esachmo.
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— Nie mozemy zosta¢ — powiedzial Jed. — Spieszymy sig.
Powiedz mu to, Garcia. — Nagle rozesmiat si¢ 1 potrzasnat glowa. — O,
przepraszam, zupehie zapomniatem, ze mowisz po angielsku! Naprawdg,
wierz mi, musimy zaraz wyruszy¢ w droge. POki jeszcze swieci stonce.

— Chyba bedziesz musial zmieni¢ zdanie. — Garcia wskazat
migjsce, gdzie byta zacumowana 16dz.

— Och! Znikneta. — Jane chwycila Jeda za ramig.

— Nie ma powodu do obaw. — Esachmo zamachatl przyjaznie
rekami. — Oddamy wam ja po uczcie.

— Uczcie? — powtorzyla za nim. — To brzmi zachgcajaco.

— Mam nadzieje, ze podadza co$ smaczniejszego od tego, co gotuje
Garcia — dodat Jed.

— My, Mescalti, szczycimy si¢ goscinnoscia. — Indianin wskazat na
kawat tkaniny roztozony nad rzeka.

Lezaty na niej liscie, uzywane tu jako talerze. Byly tam takze male,
drewniane noze 1 widelce oraz kubki rzezbione w sylwetki roznych
zwierzat. Nie pozostato im nic innego, jak tylko usiasc i czekac, az ich
gospodarze przygotuja jedzenie. Obserwowali, jak Indianie utozyli wokot
wielkiego ogniska kamienie 1 tuz przy nich cigzkie, palmowe liscie.

— Co to bedzie? — spytal Jed.

— Najpierw trzeba rozgrza¢ kamienie — odpowiedziat Esachmo. —
Potem, gdy beda czerwone i palace, nalezy potozy¢ na nich swieze ryby z
cebula 1 ziolami. Palmowe liscie sa ochrong przed utrata aromatu 1
nadmiernym wysuszeniem ryby.

Jed 1 Garcia z ogromnym zadowoleniem patrzyli, jak tuzin Indianek

krzata si¢ wokot, przygotowujac uczte.
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Jane rozmyslata o ostatnich wydarzeniach. Jej uczucia do Jeda
przerodzity si¢ w co$ powazniejszego, niz mogta przypuszczac.
Oczywiscie nie zamierzata dac si¢ zwies¢. Wciaz glownym powodem, dla
ktorego podjeta te wyprawe, byto odnalezienie skarbu. Zadanie Esachma,
aby przyjac¢ go do spoitki, przekonalo ja, ze jest czego szukac. Byta tego
pewna. Martwilo ja, ze profesor Schmidt zdotat ich wyprzedzi¢. Spojrzata
z nadzieja na Esachma, moze on pomoze im w jakis cudowny sposob
nadrobi¢ dzielacy ich od profesora dystans. Gdy tak siedziata, opierajac
glowe na kolanach, podszedt do nich Indianin z glinianym dzbanem i
napehit kubki ciemnym, sfermentowanym ptynem. Jane posmakowata,
chcac wyczuc, czy napoj zawiera alkohol.

— Wypij. — Jed stuknat kubkiem 1 us§miechnat

sie.

— A ty, czemu jeste$ taki radosny? — Spojrzata na niego zdziwiona.

— Cieszg sig, ze dobrze spgdzasz czas. Tego wlasnie chcialem.

— [ to wszystko? — Usmiechngla sig. — Chciates jedynie, zebym
si¢ dobrze bawita?

Skinat potakujaco gtowa.

— Taka podroz ma tez spokojniejsze chwile. Nie jesteSmy skazani
jedynie na pospiech, hordy moskitéw 1 niebezpieczne wodospady. Taka
noc jak dzisiejsza moze nigdy si¢ nie powtorzyc.

— Zgoda, ale to przeciez tylko przystanek w drodze. Mam nadzieje,
ze nie zapomniales, po co tu przybyliSmy.

— Szczerze mowiac, zapomniatem. Sama widzisz, ze taka podroz

zmienia ludzi.
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— No to koniec. — Zaczgta traci¢ cierpliwos¢. — Jezeli
zapominamy o celu naszej wedrowki, to juz po wszystkim. Mozemy juz
si¢ stad nie ruszac.

Wyciagneta mapg z torby 1 zaczeta ja studiowac. Jed spojrzat na nia
zaskoczony.

— Po wszystkim? — powtorzyt. — To znaczy, po czym?

— Po skarbie! — Zerkngta na niego rozezlona. — Celem naszej
podrdzy jest odnalezienie skarbu, jezeli sobie taskawie przypominasz.

Westchneta cigzko, zdecydowana ignorowa¢ uwagi Jeda i skupita si¢
na ogladaniu mapy.

W tym czasie Indianie utozyli ryby na zielonych talerzach. Jed zabrat
si¢ z apetytem do jedzenia.

Dziewczyna wziglta parg kesow 1 usmiechngta si¢ uprzejmie do
gospodarzy, lecz jej mysli niezmiennie krazyty wokot mapy 1 skarbu.

— Wspaniata — Jed chwalil rybe, pozerajac ja tapczywie. — Jedz,
Jane, musisz nabrac sit.

— Nie martw si¢ o mnie. — Nie odrywala wzroku od mapy. —
Czuje si¢ swietnie — dodata 1 uniosta wzrok.

Jeda nie bylo. Zostawit ja sama z jej problemem. Rozejrzata si¢
wokot lekko zaniepokojona.

— Szukasz czegos? — Ustyszata jakis glos za plecami.

Odwrdcita sig 1 ujrzala Esachma, ich nowego przewodnika.

— Zastanawiam si¢, gdzie jest Jed. — Staratla sig, zeby zabrzmiato to
naturalnie.

— Poszedt tanczy¢ z m¢zczyznami — poinformowat ja Indianin. —

Moze 1 ty chcesz zatanczy¢ z kobietami?
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— 0o00... to wasi mezczyzni nie tancza z kobietami?

Esachmo byt wyraznie zdziwiony tym pytaniem.

— Oczywiscie, ze nie — powiedziat odchodzac. — Kobiety tancza
tam. — Wskazat reka na drugi brzeg rzeki.

Jane rozejrzata si¢ wokot. Dym kilku ognisk unosit si¢ w niebo, a z
daleka dobiegaty dzwigki bebnow. Nie chciata wydac si¢ niegrzeczna,
okazujac brak zainteresowania §wiatecznymi atrakcjami. Zaczeta zatowac,
ze nie wyruszyli po potudniu. Czas byt tak cenny! Rozejrzata si¢ ponownie
1 stwierdzila, ze nikt nie zwracal uwagi na to, ze samotnie spedzata ten
wieczOr. Przysungta si¢ blizej ognia, wyjeta podreczny kalkulator i zrobita
kilka obliczen, ustalajac w r6znych wariantach szczegdtowy czas podrozy.
Zbyt wiele byto mozliwosci wyboru. Westchneta cigzko 1 wepchngla
kalkulator do kieszeni. Nagle zdata sobie sprawg, ze jest sama przy
ognisku. Wstata i poszta w strong chat. Zobaczyta, ze wigkszos¢ Indian
przygotowuje si¢ juz do snu. Zerkneta na zegarek. Siedziata sama przy
ognisku cate dwie godziny. Przez caly ten czas Jed nie zainteresowat si¢
nia.

Zeszta cicho nad rzeke, aby wyciagnac¢ z todzi swoje rzeczy. Wzigta
Spiwor 1 ruszyla powoli przez wioske, szukajac namiotu Jeda. Znalazta go
na nadbrzeznej skale. Lagodny plusk rozbijajacej si¢ o brzeg wody
pozwolit jej zapomnie€ na chwilg, ze sa w Peru 1 szukaja skarbu. Podeszia
do namiotu 1 po cichu odpigta zamek. Jed spat. Rozczarowana rozwingta
swoj $§piwor, rozebrala si¢ 1 polozyta obok niego.

Wstuchata si¢ w jego rowny oddech. To prawda, osiagneli wiele,

lecz gtowny cel byl przed nimi. Podtozyta rece pod gtowe. Raz jeszcze
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przeliczyta odleglos¢, ktora dzielita ich od skarbu. Czy jednak zdaza przed
profesorem Schmidtem? To byt teraz gléwny, dreczacy ja problem.

Drgneta lekko, zaskoczona, gdy poczuta reke¢ Jeda dotykajaca jej
dtoni.

— Nie $pisz? — wyszeptala.

— A ty?

— Ja? — rozesmiata si¢. — Nie moge spa¢, mam zbyt wiele spraw
do przemyslenia.

— Tak tez myslatem. Przez te swoje analizy stracitas wspaniale
swieto.

— Co masz na mysli? — Poczula si¢ urazona. — Przeciez bytam
tam 1 wszystko widziatam.

— To nic, ze bylas — mowit uprzejmym tonem. — Twoje mysli
btadzity daleko stad.

— Mam nadziejg, ze nikogo nie urazitam.

— Ach nie. Nie w tym rzecz. Nikt tu si¢ nie obraza o takie sprawy.
Poza tym, widzieli, ze jestes czyms bardzo zaabsorbowana. Tutaj taniec
uwaza si¢ za wspolny relaks. Jezeli nie chcesz by¢ czgscia wspolnoty, nie
ma sensu tanczy¢. — Przerwal na moment. — Ja natomiast mam wrazenie,
ze twoje mysli sa juz obsesyjne.

— Tak wlasnie jest — przyznata. — Dla mnie liczy sig¢ teraz tylko
odnalezienie skarbu.

Jed westchnat, a wlasciwie jeknat, styszac to.

— O nie. Nie wierzg! — Gwattownie puscit jej rekg. — Stworzytem

potwora.
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— No, nie przesadzaj. Naprawdg ci¢ to nie podnieca? — Odwrocita
si¢ W jego strong, ale patrzyt w sufit namiotu.

— Nie, ani trochg — powiedzial gluchym tonem. — Nie ma czym
si¢ podniecac. Ile razy mowitem, ze nie ma zadnego skarbu, a ty z uporem
maniaka nie chcesz mi uwierzy¢. Co za nonsens!

Przewrocila si¢ na plecy, zirytowana tak samo jak on.

— Pamigta;j tylko, ze nikt ci nie wierzy. Ani Garcia, ani Indianie, ani
nasz nowy przewodnik — po prostu nikt.

— Wiem o tym. Liczylem jednak na to, ze ty jestes nieco bardziej
rozumna od tych matolow — wyszeptat, a stowa te ubodly ja.

Nic nie odpowiedziala, tylko serce zaczg¢lo bi¢ jej tak mocno, ze
prawie byto to stychac.

— Do diabta z tym wszystkim! — Z rozpacza uderzyt pigscia w
ziemi¢. — Nie przekonam cig, a jak odkryjesz prawdg, to mnie
znienawidzisz!

Jane zdobyla si¢ na usmiech 1 zaprzeczyta temu.

— Nie, to na pewno si¢ nie zdarzy. Nie po tej podrdzy. — Odszukata
w ciemnosci jego reke. — Ja... nigdy nie przezytam czegos takiego. Tak,
to jest niezwykta podroz.

— Nie to miatem na mysli. — Niesmialo $cisnat jej dion.

— Wiem.

Zapadla cisza. Przerwal ja Jed.

— Czy naprawdg nie mogg nic zrobi¢, abys przestata rozmyslac¢
wciaz o jednym, zanim zwariujesz?

— Nie — odpowiedziata po chwili namystu. — Nie sadzg.

Zaczat zmystowo piescic jej dton.
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— Moze jednak sprobuje? — Odwrocit sig, wsunat pod jej plecy. —
Nie zauwazylem, jak wchodzitas — szeptat jej do ucha. — Jeste$§ ubrana?

— Niezupetnie — szepneta, masujac jego szyjg.

— To dobrze, bo nie mam nastroju, zeby traci¢ czas, $ciagajac z
ciebie rzeczy.

Ta bezposrednios¢ wzbudzita w niej zar 1 spowodowata drzenie ciata,
ktore Jed wyczut bltyskawicznie, odpowiadajac na ten sygnat pocatunkiem.
Ich usta potaczyty si¢ na dluzsza chwile. Jane szybko wydostata si¢ ze
spiwora 1 zaczgta odpina¢ guziki koszuli nocnej. Przygladat si¢ temu
btyszczacymi oczyma.

— Jestes wspaniata — mruczat.

— No, nie tak bardzo — szepng¢la. Odnalazl jej glowe 1 przyciagnat
ku sobie.

— Jeste$. Zaraz c1 to udowodnig.

Ponownie pocatlowat ja bardzo delikatnie w usta, po czym zaczat
wedrowke wokot jej twarzy. Odkrywajac wrazliwe rejony szyi, dotart do
ramion, a potem piescit piersi. Rozpalat ja, czut kazdy, nawet najmniejszy
odzew. Jeknela, gdy dotart do szczytu jednej z piersi. Rozdraznit ja do
granic 1 szybko przeniost si¢ na druga.

Chciata, by zatrzymat si¢ na chwilg dluzej, lecz odmowit. Sykneta z
rozpaczy, gdy powrdcit do jej ust. Wrocil na dot, a jego jezyk znalazt
cudowna Sciezke¢ wzdluz talii az do bioder. Minat je szybko, rzucajac si¢
do czutego miejsca pod kolanami. Po chwili piescit ustami 1 obiema
rekami jej uda. Nie pozwolil, aby go podniecata.

— Pozniej — wyszeptat ochryple. — Teraz wszystko dla ciebie.



Jane oddychata nierowno. Rozchylit jej uda 1 dotart do tona.
Otwierata 1 zamykata oczy, gdy tak widdt ja do swiata, ktérym byto blogie
pozadanie.

Nagle znow polozyt si¢ na niej. Powitata go pozadliwie, wtulajac si¢
w niego, gdy w nia wchodzit.

Jane szybko osiagneta orgazm. Chwile p6zniej Jed jeknal glosno, a
potem wszystko ucichto.

— Oooch! — sapnat Jed po dtuzszej chwili. Pocatowat ja delikatnie
w czoto 1 zasmial sie.

— Jed — szepnela, opierajac glowe na jego piersi.

— Tak, moje kochanie? — Pocatowat czubek jej nosa.

— Czy sadzisz, ze zdazymy znalez¢ skarb przed profesorem
Schmidtem? Bo jezeli nie... to co bedzie wtedy?

Wyczuta jego rozdraznienie, gdy si¢ od niej gwattownie odsunat.

— O co chodzi? — Byta zaklopotana. — Uprzedzatam cig, co mnie
dzis$ trapi najbardziej. Nie mozesz mi jako$ pomodc o tym zapomnie€? —
Podczotgala si¢ do niego i oparta gtowg na piersi.

Nie poruszyt sig.

— Wiasnie probowatem — odpowiedzial sucho. — A ty, jak
myslisz, po co tak naprawdg tu przyjechalismy?

— O, to jest chyba pochlebstwo. — Usmiechngla sig.

— Tak, oczywiscie. — Uniost si¢ 1 opart na tokciu.

— Przeciez mowitam, ze tak wilasnie jest. Jeste$ zarozumiaty!

— Co0? O czym ty w ogole mowisz!?

— Sadzisz, ze mozesz odsunac¢ moje mysli od skarbu, kochajac si¢

ze mna, kiedy tylko tego zapragniesz? No cdz, to nie dziata w ten sposob.
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— Wiasnie widz¢ — wymamrotal. — W kazdym razie, to jest twoja
strata, twoje nieszczgscie.

Jane uniosta si¢ 1 spojrzata na niego z gory, ciskajac pioruny.

— To jest najbardziej aroganckie stwierdzenie, jakie w zyciu
styszalam!

— Chciatem ci tylko pokazac, co jest w zyciu naprawdg istotne! —
Uderzyt z calej sity pigscia w ziemig. — Twoja hierarchia wartosci jest
bardzo dziwna.

— Doprawdy? A twoim zdaniem najwazniejsze jest upewnic sig, czy
zaznalam odpowiednio duzo seksu! Bardzo mito z twojej strony, ale juz
dzigkuje! Nastepnym razem wcale do ciebie nie przyjdg.

Wrocita do swojego $piwora, robiac przy tym duzo zamieszania.
Miala nadziejg, ze Jed powie cos jeszcze, ale nie zrobil tego. Nie miata

innego wyboru, jak tylko obrdci¢ si¢ na bok 1 zasnac.
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Rozdzial dziesiqty

— Masz klapki na oczach — powiedziat Jed nastepnego dnia.

Plyneli w dot rzeki. Jane 1 Garcia w duzej todzi, a pozostata dwojka
w jednoosobowych kajakach.

Czuta, ze chce ja ponizy¢ w oczach przewodnikow. Skrzywita si¢
niezadowolona.

— Nie widzisz, co si¢ dzieje dookota ciebie.

— To ztoto — wtracit Garcia. — Zloto moze doprowadzi¢ do
wigkszego obledu niz stonce na pustyni. Oslepia ludzi na wszystko inne
wokot.

— Mnie to nie dotyczy. — Zaczgla sig¢ broni¢. — Mam kilka innych
spraw na glowie.

Chcac odwies¢ Jeda od tego tematu, sprobowata uwodzi¢ go
usmiechem — spostrzegta jednak, ze zmierzaja donikad. Jed nie chciat
poddac¢ si¢ duchowi przygody. Musiata sama sobie radzi¢ z tym proble-
mem.

— Nie ma znaczenia, czy znajdziemy zloto, czy nie. Samo
obserwowanie was jest juz wystarczajaca atrakcja — odezwat si¢ Garcia,
gdy mijali zakret na rzece.

— Mito mi to stysze¢ — odpart Jed. — Co ty na to, zebySmy
zapomnieli o skarbie i skupili si¢ na wiostowaniu po tej uroczej rzece?

— Nigdy w zyciu. — Jane zmruzyta oczy.

— No wiasnie — jeknat Jed. — Slepcy. Usmiechngla sig, patrzac,

jak przyspiesza, zostawiajac ich 10dz za soba.
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— Moze masz racj¢ — powiedziala do siebie, bo nie mogt juz jej
stysze¢. — Nie widzg¢ niczego ztego w pozadaniu.

Styszat ja Garcia.

— Istotnie, nie ma w tym nic ztego — powiedziat. — Musisz tylko
bardzo dobrze uwazac na to, z czego rezygnujesz. Moze si¢ to okazac
bardziej wartosciowe niz to, czego pragniesz za wszelka ceng.

— Nie jestem glupia, Garcia — powiedziala, patrzac na Jeda.

— Pozwdl, ze sam to oceni¢. W kazdym razie, mozesz zyskac co$
jeszcze procz ztota.

— A, to cickawe!

— Dam ci plan — rozesmiat si¢ — ale bgdzie ci¢ to kosztowato twoj
udzial w skarbie.

Zamrugata, zaskoczona jego propozycja.

— Caly m¢j udziat? Bardzo ciekawe, co mi zaoferujesz w zamian?

— No... Jeda, oczywiscie.

— Jeda?! — Roze$miata sig. — W zamian za moj udzial? Zupehie
nie rozumiem, co chciales$ przez to powiedziec.

Ciagnatl dalej, wcale nie zmieszany.

— Sprowadze¢ Kupidyna dla dwojga ghupich kochankow,
zagubionych w §rodku najwigkszego lasu tropikalnego. Moge si¢ zatozyc,
ze zanim znajdziemy skarb, senior Smith zechce, aby$ zostata jego
oblubienica.

— O nie, dzigkuj¢. — Rozesmiala si¢ serdecznie. — Zdecydowanie
wolg swoja czes¢ ztota.

— W porzadku. Pamigtaj tylko, ze moja oferta jest ciagle aktualna.

Jezeli zechcesz skorzystac¢, powiedz mi o tym.
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— A nie spuscisz ceny?

— Oczywiscie, ze nie — powiedziat z cata powaga.

Rzeka rozszerzyta si¢ w dos¢ spore jezioro. Jed zwolnil, czekajac na
pozostatych. Gdy podptyneli do jego kajaka, uderzyt wiostem w wode
przy burcie todzi tak, ze ochlapat Jane.

— Przepraszam, ale wyraznie potrzebujesz ochtody.

— Bardzo dzigkuj¢ — odparowata. Garcia pokrecit glowa 1 spojrzat
na Esachma.

— Hej, amigo.

— E¢? — mruknat przewodnik.

— Muszg cig ostrzec przed nimi.

— O, to zbedne. Nie przeymuj¢ si¢, wszystko widziatem. —
Usmiechnal si¢ ztosliwie, sugerujac im, ze jezeli maja ochotg robic z siebie
ghupcow, to nikt im nie bedzie w tym przeszkadzat.

— No widzisz. — Jane spojrzata na Jeda. — Mysla, ze zachowujesz
si¢ jak dzieciak.

— Co0? Dzieciak?! Garcia!

— Ja nic nie méwitem. — Garcia zatozyt rece. Styszac to, Jed uniost
wysoko wiosto 1 uderzyt z impetem w powierzchni¢ wody, oblewajac ich.

Garcia otart twarz 1 wzruszyt ramionami, jakby nic si¢ nie stato.

— Popatrz — ciagneta Jane. — To jest prawdziwy mezczyzna, nie
bedzie si¢ z toba klocit.

Garcia popatrzyt na nia, dajac do zrozumienia, ze ma juz dosyc¢ tej
r0OZMowy.

— Czas na lunch — o$wiadczyt. Zdjal kamizelke ratunkowa 1 rzucit

ja na dno todzi. — Moze jak co$ zjecie, to si¢ wam humory poprawia.
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Jane zrobita to samo.

— O Bogze, jak ja tego nienawidz¢. Mam nadziejg, ze juz jej nie
zaloze.

— Bedziesz ja nosi¢ bez gadania, dopdoki bedziemy ptynac ta rzeka!
— krzyknal Jed. — Pamigtaj, ze ocalila ci zycie na wodospadzie.

— Ja si¢ nie rozbieram, dopdki nie stang na suchym ladzie. Przez
cale zycie na tej piekielnej rzece nigdy nie czulem si¢ tak bezpieczny jak
teraz, z tym na grzbiecie — wyjasnit Esachmo, klepiac si¢ po kamizelce 1
usmiechajac si¢. — Pomaga mi zwalczy¢ moje lgki.

— Leki? — powtdrzyta Jane, zdumiona angielszczyzna Esachmo. —
Do czego to doszto w tym pierwotnym §wiecie!

Wzigta wiosto 1 zaczela kierowac t0dz do brzegu. Esachmo podazat
tuz za nig.

Jed stal w kajaku, starajac si¢ omina¢ wystajaca skal¢. Gdy zrownali
si¢ z nim, Garcia wyciagnat swoje wiosto 1 uderzyt w piersi tak, ze stracit
rOwnowage.

Styszac krzyk, Jane odwrocila si¢ i zobaczyla, jak wpada do wody.
Nie mogta powstrzymac si¢ od smiechu, widzac, jak si¢ bezradnie miota.

— Ale ci si¢ dzis$ dostaje! — wykrzykneta. Probowat ptynac, ale
koszula, ktora przy upadku nabrata powietrza, krgpowata mu ruchy.
Sprobowal ztapac si¢ burty todzi, jednak Zle obliczyt odlegtos$¢ 1 ponownie
si¢ zanurzytl.

— Podaj mi rekg! — krzyknat.

Wyciagnegla wiosto w jego kierunku, lecz byto juz za p6zno. Ujrzata
ze zdumieniem, jak idzie pod wodg. Rozesmiata sig, czekajac cierpliwie,

az si¢ wynurzy. Minglo juz kilka sekund.
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— Oooch... — Garcia wychylit sig, szukajac go wzrokiem.

— Widzisz go? — Jane zaniepokoita si¢. Garcia nie odpowiedziat.
Zerknal z przestrachem na zegarek.

— Dwadziescia sekund — powiedziat. Jeda nie byto nigdzie widac.

— Garcia! Mow, co si¢ dzieje!

Ponownie nic nie odpowiedziat. Podniost dton do ucha, jakby czego$
nastuchiwal. Mingto nastgpne dziesigc¢, potem dwadziescia sekund.

Jane wpadta w panike.

— Co si¢ z nim dzieje?! — Wpatrywala si¢ w wodg.

Garcia oznajmit, ze minglo pigcdziesiat sekund.

— W tej odnodze rzeki nie ma piranii, prawda? — Odwrdcita sig,
spogladajac mu w oczy.

— Nie, nie ma — odpartl.

Czyzby woda uniosta go z pradem? Spojrzala przed siebie, ale nic
nie dojrzata.

— Pottorej minuty.

— Nie widzg zadnych krokodyli. — Nie zdawata sobie sprawy, ze
jej glos uniodst sie histerycznie.

Esachmo siedzial w swoim kajaku. Sprawial wrazenie zupetnie
obojetnego. Jane spojrzata na niego wsciekta.

— Zr6b cos§! — odezwalt si¢ Garcia. Teraz 1 on byl niespokojny.
Pchnal energicznie wiostem, obracajac 16dz w nadziei, ze ujrzy cos$ pod jej
dnem.

Wychylit si¢ 1 zanurzyl glowe pod wodg, lecz nic nie zobaczyt.
Otrzasnat si¢ z wody 1 spojrzal na zegarek.

— Prawie trzy minuty.
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Sprobowal jeszcze raz. Jane odchodzita prawie od zmystow. Z
rozpacza patrzyta na Esachma. Indianin siedziat z wyrazem absolutnego
spokoju na twarzy.

— Zr6b cos! — krzykneta.

— Ale co?

— Mozesz zdja¢ kamizelke 1 zanurkowac!

— Przykro mi. — Esachmo zaprzeczyt ruchem glowy. — Nie mogg.

— Chciates powiedzie¢, ze nie chcesz! — krzyczala dale;.

— Nie moge — powtorzyt.

Chwycila desperacko strzelbg Garcii 1 wycelowata w Indianina.

— Sciagaj te kamizelke, moj panie, i wskakuj do wody!
Natychmiast!

Ustyszata plusk wody za plecami. Odwrocita si¢ 1 ujrzata stopy
Garcii, ktory wlasnie zanurkowat.

— Moze go zauwazyt? — Odtozyla strzelbe, wychylita si¢ z todzi 1
zanurzyla glowe w wodzie.

Omal nie zemdlata. Ujrzata twarz Jeda. Pocatowat ja 1 zanim si¢
zorientowala, wciagnal ja do wody.

Wyptyneta, by nabra¢ powietrza i ujrzata go o parg metréw od siebie.
Z trudem tapat powietrze, Smiejac si¢ glosno.

Przygladali mu si¢ zdziwieni.

— Ty, ty... — wydusila z siebie.

— Stucham? — zwrdcit si¢ do niej uprzejmie, a patrzac na nia,

rozesmial si¢. — Martwila$ si¢ o m-nie?
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— Martwitam! Umieratam ze strachu. Jak mogles co$ takiego zrobic,
o maly wlos nie zwariowatam! — Juz nie panowala nad sobg —
wybuchneta ptaczem.

Garcia podptynat do todzi.

— Niezty dowcip, amigo. Tym razem naprawd¢ mnie nabrates.
Niewielu ludzi potrafi wstrzymac¢ oddech na ponad pig¢ minut.

— Woecale nie wstrzymywalem oddechu — oswiadczyl. — Uzytem
tej rosliny. — Wyciagnat pusta w srodku, niczym stomka, todyge. —
Idealna do nurkowania. — Mowiac to, zanurzyt si¢ 1 jedyne, co widzieli,
to wystajaca trzcina.

Jane az musiala przytrzymac si¢ burty todzi z wrazenia.
Najwyrazniej Jed 1 Garcia czgsto robili sobie takie numery, ale ona
umierala ze strachu. Probowala jakos si¢ otrzasnac.

— No, powinnismy sobie odpocza¢ — powiedzial Garcia. — Czas
na lunch. I proszg, bez zadnych sztuczek, Jed — dodat, kiwajac do niego
palcem.

Podptyneli do brzegu, a Esachmo przyholowat todzie. Nie wszedt do
wody, dopoki nie stwierdzil, ze sigga mu ona bezpiecznie do kostek.

— A wigc nie udawate$. — Jane brodzita w wodzie po kolana. —
Boisz si¢ duzych glgbokosci?

— Boje si¢ utona¢ — powiedzial, wyciagajac todzie na brzeg i nie
patrzac na nia.

— Jakies$ zte doswiadczenie z dziecinstwa? — dociekala.

— Nie, nie miatem takich doswiadczen. I nie bede miat.

Gdy zdjat kamizelke ratunkowa, ujrzala na jego ciele gteboko

odcisnigte slady paskow.

140



— Nie powinienes zapinac si¢ tak ciasno. Chyba sig nie boisz, ze
kamizelka ci spadnie?

Esachmo spojrzat na nia wymownie.

— Nie umiem ptywac.

— Najates si¢ na przewodnika, a nie umiesz ptywac? — Byta
zdumiona.

Garcia 1 Jed wybuchngli $Smiechem, lecz widzac wyraz twarzy
Indianina, powstrzymata ich.

— Musiato by¢ ci cigzko dorastac tu, gdzie wszyscy pot zycia
spedzaja w wodzie.

— Dzieci dlatego przezywaly mnie Ladowym Wieprzem. Cierpiatem
podczas fizycznych ¢wiczen. Za to jestem dobry w jezykach i matematyce.

— Dzigki temu zostates prawa reka wodza? — stwierdzita Jane.

— O, nie. — Esachmo ogladat piasek na brzegu. Jane podeszta do
niego.

— Nie jestem niczyja prawa reka. — Oderwat wzrok od ziemi.

Zatrzymala si¢ par¢ krokow przed nim.

— Jestem synem wodza. Przesypywat przez palce piasek.

— Bedziesz wigc krolem, Esachmo. — Podniecata ja mysl, ze
odbywa podro6z z cztonkiem rodziny krolewskie;.

— Adidas. — Indianin odezwat si¢ po chwili.

— Krol Esachmo Adidas — powiedziala.

— Reebok.

— Kro6l Esachmo Adidas Reebok. — Zerkngla na niego niepewnie.

— To brzmi jak reklama butow.
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— On mowit o sladach butow. — Jed podszedt do niej 1 przytulit
mocno. Poczuta ogromna ulge. Spojrzata na niego, chcac, by odgadt, jak
bardzo si¢ martwita. Kiwnal glowa, dajac do zrozumienia, ze wie
wszystko. Potem wskazatl na ziemig. Jane zamarta.

— Slady butéw, co najmniej ze stu! — krzykneta.

— Sa dwojakiego rodzaju — powiedziat Jed. — I sa dos¢ swieze.
Adidasy numer dziesigc¢, a reeboki numer siedem. Hmm... maty rozmiar
jak na mezczyzne.

— Kto$ niewysoki. — Esachmo postawit stopg w sladzie po
reeboku.

— Prowadza do dzungli. — Jed zwrocit si¢ do Garceii. —
Biwakowali tu ostatniej nocy i wyruszyli nad ranem.

— Nic nie wskazuje na to, zeby si¢ spieszyli — powiedzial Garcia.
— O! Tu wyciagali t6dZ na brzeg. — Odsunat galezie.

— Waszystkie Slady sa bardzo swieze 1 nikt nie probowat ich zacierac
— zauwazyl Esachmo.

— Wigc nie wiedza, ze idziemy za nimi. — Jane byta podniecona.

— No, to teraz zlapiemy ich bez problemu. — Jed odetchnat z ulga.

Jane ogladata mapg.

— Hmmm... mozemy poplynac¢ jeszcze jakies pigtnascie kilometrow.
— Spojrzala przed siebie. — Zblizamy si¢ do szlaku. Zyskamy na czasie 1
wyprzedzimy ich.

Esachmo potrzasnat glowa.

— Nie ma zadnego szlaku. Tu jest dzungla; drzewa i pnacza.

Bedziemy musieli cig¢ je maczetami. Zajmie nam to mndostwo czasu.
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— Lecz szybciej dotarlibySmy do ztota. — Garcia uSmiechnat si¢
pozadliwie. — Ja jestem gotow ciac, a ty? — Spojrzal na Jeda.

Jed zawahat si¢. Wyciagnat swoja kopi¢ mapy 1 przyjrzat sig je;.

— Nie podoba mi si¢ pomyst cigcia drogi przez te diabelska dzunglg.

— Alez, Jed! — Jane podskakiwata w miejscu. — Chyba si¢ nie
boisz, skoro ja si¢ nie bojg.

— Pamigtasz te pig¢ pigter schodow w upalny, wilgotny wieczor w
Nowym Jorku, gdy szliSmy do ciebie do domu?

Skineta gtowa zniechecona. Bardzo dobrze pamigtata. Byto wtedy
parno i goraco.

— Dodaj do tej wspinaczki tysiace poskrecanych lian 1 galgzi
hamujacych kazdy krok — wyczul, ze ma przewage — do tego moskity
wielkie jak twoja dton, pajaki, kasajace weze, gryzace szczury, no i armia
mrowek, ktore moga ogryz¢ cztowieka do kosci w ciagu jednej godziny.

Garcia wyciagnal maczeteg 1 zamachat nig w powietrzu, imitujac ruch
wycinania ro$lin.

— Dla ztota, amigo, jestem gotow obcig¢ wlosy samemu diabtu.

Stojacy obok niego Esachmo potakiwat glowa.

— Wasi przeciwnicy sa w gorszej sytuacji — zauwazyt. — Ida, nic o
nas nie wiedzac. Mozemy tatwo zdoby¢ przewagg.

— Zdoby¢ skarb! — dodata Jane z blyskiem chciwosci w oczach.

— A co z wgzami, moskitami, pajakami 1 szczurami? — Jed byt
wyraznie rozczarowany, ze jego ostrzezenia nie przyniosty rezultatow.

— Przyjmuj¢ to wyzwanie — odpowiedziata. — Przeciez po to tu
przyjechatam. Mamy cel w zasiggu reki, a ja nie przepuszczg takiej okaz;ji!

Jed spojrzat na nia powaznie 1 pokiwal glowa.
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— Jane...

Nie stuchata. Odwrocita si¢ 1 zostawiajac ich, ruszyta w strong
dzungli.

Minglo par¢ godzin. Podazali w z6twim tempie przez gesty,
tropikalny las. Na czele szedt Garcia, palac cygaro. Wycinal droge z
predkoscia jednego metra na pigc, dziesi¢¢ sekund. Jed miat racjg. Wejscie
na piate pigtro kamienicy byto naprawde niczym w poroOwnaniu z ta droga.
Dym z cygara rozdrazniat ja jeszcze bardzie;j.

— Och, to jest nie do zniesienia — wymruczata pod nosem.

— Co znowu? — zapytat radosnie Jed, ktory szedt 'za nig 1 wszystko
styszat.

— Nic — warkneta. — Komentowatam jedynie warunki
klimatyczne.

Machngla maczeta, zeby uciac¢ liang wiszaca jej na drodze, lecz
zamiast liany Scigla pigkny, rozowy kwiat.

Jed podniost go 1 wpial w klape koszuli.

— Dzigkuje bardzo. Jaki pigkny gest. Jeszcze nikt nigdy nie
ofiarowat mi orchidei.

— Orchidei? — Odwrocita sig, zaciekawiona. — Rzeczywiscie, jest
wspaniata. Wiesz, ile kosztowataby w Nowym Jorku?

— Nie — odpowiedziatl beztrosko. — W kazdym razie, tu sa za
darmo.

— Tak, amigo — wtracil Garcia. — Dzungla ma wiele skarbow, a
wszystkie za darmo, jezeli si¢ przezyje. — RozeSmiat si¢ nieprzyjemnie.

— Zapamigtam to sobie! — Siggneta po nastgpny kwiat.

— Uwazaj! — wrzasnal Jed. — Pyton!
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— Aha! Znowu zaczynasz?! Tym razem mnie nie nabierzesz. —
Zerwata orchideg, usmiechajac si¢ triumfujaco. — Wszystko za darmo!

Ustyszeli glosny syk, gdy rozdwojony jezyk pytona mignat tuz przy
jej twarzy. Zatrzymala si¢ nagle, wpadajac prosto w objecia Jeda. Jak
zahipnotyzowana wpatrywata si¢ w okrgconego wokot drzewa poteznego
pytona.

— No, 1dz, zdejmij go z gatezi. B¢dziesz miata maskotkg — zakpit
Jed.

— Oszalates?

— Mozesz go sprzedac, czemu nie. Wiesz, ile zaptacitoby za niego
zoo w Bronx?

— Nie interesuje mnie to. Za zadne skarby Swiata nie wzigtabym do
reki takiego potwora.

— Nikt nie mowi o pieniadzach! Mozesz bra¢ go za darmo.

Jekngla 1 poszta dalej, uchylajac si¢ bokiem i upewniajac, ze uniknie
kontaktu z wezem.

I tak waz byt niczym w poréwnaniu z cala reszta. Temperatura 1
wilgo¢ wzrastaty, grunt stawal sa coraz bardziej grzaski, a ilos¢ much nie
dawata si¢ okresli¢. Nieznosne — jedyne stowo, ktére przychodzito jej do
glowy.

Wspinali sig teraz po stoku. Widoczno$¢ ograniczyta si¢ do kilku
krokow. Dzungla otaczata ich zewszad $ciana zieleni. Potem, gdy
schodzili, ziemia stata si¢ tak migkka, ze trudno byto zrobi¢ krok. ,, Tylko
nie bagno — btagata w duchu. — Tylko nie bagno, prosze!"

Po kazdym kroku styszala plasnigcie butow o btoto. Na re¢ce usiadt

jej moskit, lecz uderzyla go, zanim zdazyt ja ugryzc.

145



— Mam cig, draniu! — Wyciagngla trutke na owady 1 doktadnie
spryskata nig gota skoreg.

— Fuuu! — Jed zamachat rekami. — Ale smrod!

— Nie wigkszy niz z cygar Garcii. Ledwo moge oddychac w tej
wilgoci.

— Nie palg dla przyjemnosci! — wykrzyknat Garcia, nie przestajac
ci1a¢ maczeta.

Nie stuchata. Skupita si¢ na ostroznym stawianiu kazdego kroku.
Zdradzieckie podtoze stanowita gruba warstwa brazowego mutu.

— Ide¢ po czekoladowym budyniu — powiedziata do siebie.

— Jakie masz mite skojarzenia! — skwitowal uprzejmie Jed.

Z trudem powstrzymywata si¢, zeby nie przytozy¢ mu za to.

Musiata naprawde¢ uwazac. Za kazdym stapnigciem jej buty
zanurzaty si¢ w btocie. Skrzywita si¢, gdy wpadia jedna noga do wielkiej
katuzy.

— Czekajcie! Mam w skarpecie grudg btota.

— Pokaz. — Jed objat ja w pasie. — To moze by¢ pijawka.

— Coo? — Nie chciata uwierzy¢.

— Pijawka? — Garcia odwrdcit si¢, wydmuchujac kigby dymu. —
W razie czego, jestem gotowy.

Wyjat cygaro z ust 1 przyblizyt do jej nogi. Jed w tym czasie
ostroznie podwinal nogawke spodni i zsunal skarpetke. Nic nie znalazt.

— Uff! Juz si¢ zmartwitem, ze bede musiat ja zdeymowac. Teraz ci
powiem — brzydzg si¢ pijawek.

— Na pewno nie tak bardzo jak ja, amigo. — Garcia wzruszyt

ramionami.
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Jane patrzyla to na jednego, to na drugiego, czujac, ze zaraz
zemdleje.

— No, chtopcy?

Spojrzeli na nia 1 zauwazyli, ze wskazuje na druga nogg.

— To ta — jekneta.

Rzeczywiscie, pod druga skarpetka ujrzeli wyrazne zgrubienie. Jed
przetknat §ling 1 zabral si¢ do dzieta. Chwycit mocno dziewczyng 1
podniodst jej noge tak, aby moce tatwo 1 szybko zdjac¢ skarpete.

Jane poczuta mdiosci, gdy zobaczyta, co ma na nodze.

— Obrzydlistwo!

— Czegos$ takiego to jeszcze nie widzialem. — Jed wziat od Garcii
cygaro 1 przytknat je do sliskiego potwora.

— No, zalatwione. — Garcia odetchnat z ulga.

— Juz po wszystkim — dodat Jed, klepiac ja po ramieniu 1 oddajac
cygaro Garecil.

Byta cigzko przerazona.

— Co ty na to, zebysmy ruszyli z tego miejsca i doszli czym predze;j
na sucha, trawiasta przestrzen?

Jane steknela glosno 1 zemdlata.
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Rozdzial jedenasty

— Co$ mi tu nie pasuje, amigo. — Garcia wyjat cygaro z ust 1
wyciagnat z kieszeni kompas.

— No, chyba si¢ nie zgubilismy? — niepokoit si¢ Jed.

Jane podeszta do nich, rozcierajac bolaca kostkg. Przez reszte drogi
po bagnistej rowninie szta na palcach w obawie przed nast¢gpnymi
pijawkami.

Znajdowali si¢ teraz na nieco wyzej potozonym terenie. Miata wigc
okazje odpoczac. Wiedziala tez, ze niedtugo wyjda z dzungli.

— Wszystko idzie zgodnie z planem. — Esachmo wzruszyt
ramionami. — O zachodzie stonca wyjdziemy na sucha take.

Garcia byl wyraznie zaniepokojony. Wyjat mape z plecaka i zaczat ja
rozwijac.

— To jest moja prywatna mapa. To znaczy, sam ja zrobilem —
wyjasnil. — Mam tu zanotowane takie szlaki, o ktore nawet Mescalti
byliby zazdrosni.

— Ja tutaj mam swoja map¢ — powiedzial dumnie Esachmo,
wskazujac na glowe. — Nie zgubig jej. Nikt jej nie ukradnie ani nie
zniszczy. Tak, dotrzemy do wyzyny przed zachodem stonca. Zbyt
niebezpiecznie jest przemierzac ten teren w ciemnosciach, zwlaszcza gdy
dojdziemy do urwiska.

— Urwiska? — zapytata Jane. — Takiego jak w gorach?

— Tak, wysokie 1 ostro opadajace w doling ponizej — potwierdzit
Garcia.

Zerknat jeszcze raz na mapg 1 ztozyt ja.

148



— Hmm... panno Jane, czy mégtbym zobaczy¢ pani mapg? To
znaczy... hmm... teraz, gdy jesteSmy wspolnikami...

— Dlaczego? — spytata. — Nie ufasz mi?

— Alez ufam — zapewnil, lecz nie przekonat je;.

— On chce tylko zobaczy¢, czy ta mapa jest prawdziwa — wtracit
Jed. — Prawda, Garcia?

Skinat potakujaco gtowa.

— Co$ mi tu nie gra. Nie opuszcza mnie podejrzenie. Zanim zrobi¢
nastepny krok, musze¢ bezwzglednie zobaczy¢ t¢ mape.

— Co z toba, Garcia? — Jed rozesmiat si¢. — Przestraszytes sig, ze
ktos tu ci¢ oszukuje?

Spojrzat na Jeda badawczo, a ten odpowiedziat mu szyderczym
grymasem.

— Teraz juz wiem, ze cos tu nie jest w porzadku.

— Moze moja mapa? — wtracita si¢ Jane. Garcia przetoczyt cygaro
w drugi kat ust 1 wskazatl palcem na Jeda.

— O nie. Nie z mapa, lecz z tym tutaj cztowiekiem.

— A co jest z nim niby nie tak? Jed rozeSmiawszy si¢ odpart.

— W kazdym razie, na pewno nie mam goraczki!

— Goraczki?

— Goraczki... ztota. — Ustyszeli glos Esachmo. Mtody Indianin
spojrzal uwaznie na Amerykanina.

— Jestes albo bardzo bogatym cztowiekiem, albo tak bardzo
chytrym, ze nie mozna ci ufac¢. Nie powiedziat nam pan wszystkiego. —

Odwrocit si¢ w strong pozostate; dwojki. — Umiem czytac¢ z ludzkiej
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twarzy lepiej, niz odnajdywac przejscia przez dzunglg. A ta twarz mowi
mi, ze weszlisSmy na drogg¢ porazki.

— Chciates powiedzie¢, oszustwa — poprawita go Jane.

— To tez. Moglem zgodzi¢ si¢ na gotowke, zamiast udziatu w
zlocie.

— Lepszy wrobel w garsci niz gotab na dachu, zgadza si¢, Esachmo.
— Jed rozesmiat sie.

— Tak, senior, zwlaszcza, gdy ten dach znajduje si¢ w kraju Yapa.
Teraz nie wierze, ze tam jest jakies zloto. Zastanawiam sig, czy w ogole
1$¢ z wami dalej niz do urwiska.

— Ja w kazdym razie ide dalej. — Jane byta wsciekta. — Nie bed¢
teraz traci¢ czasu na kldtnie. Nie teraz, gdy jesteSmy tak blisko celu.

— No, to pokaz Garcii mapg — zasugerowat Jed. Garcia wyciagnat
reke.

— Nie, amigo. Mapa jest moja.

— Moge zobaczy¢ kopie? — Garcia zwrocit si¢ do Jeda.

— Jasne, stary, juz ci ja daje.

Zdjat kapelusz, wyciagnal kopie mapy 1 podat ja Garcii. Rzucila sig,
aby go powstrzymac, ale Jed byt szybszy 1 silniejszy. Chwycil ja mocno za
ramig.

Garcia wzial mapg i przyjrzat si¢ mu uwaznie.

— Cos zbyt ochoczo mi to dates. To jest kolejne ostrzezenie. —
Usmiechnat si¢ zadowolony. — Teraz zobaczymy, czy mnie nos nie

zaw10dl.
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— Jak mogtes?! Gdy zobaczy mapg, porzuci nas przy pierwszej
nadarzajacej si¢ okazji 1 sam ruszy po ztoto! To samo ten brudny oszust 1
bandyta zrobit ci cztery lata temu!

Jej stowa przyj¢to grobowym milczeniem. Wiedziala, ze przesadzita.

Jedyna rzecza, ktora si¢ w tej chwili liczyta, byto dotarcie do skarbu.

Garcia gapit si¢ na nia z niedowierzaniem.

— Brudny bandyta! — powtdrzyt po niej z naciskiem. — Ja? A Jed
to co? Przeciez to on probowat mnie oszukac?

— Nie! — krzykneta, wyrywajac si¢ Jedowi. — Ty go oszukales! To
ty skazates go na zatracenie w srodku tej piekielnej dzungli.

Garcia byt zdziwiony. Spojrzat na Jeda.

— Zapewniam cig¢, Ze on otrzymal jedynie to, co mu si¢ nalezalo.
Poza tym, na nic go nie skazatem. Przeciez wrocilem po niego. — Spojrzat
na Jeda, rozktadajac rece. — Powiedz jej, ze nie klamie.

— Tak, wrocites po mnie, Garcia, 1 musze powiedzie¢, ze miates
wtedy najbardziej idiotyczny wyraz twarzy, na jaki byto ci¢ w zyciu stac.

Jane na przemian $ciskata 1 rozprezata pigsci. Nie wiedziata, co ma o
tym wszystkim sadzi¢. Postanowila nie wierzy¢ ani jednemu, ani
drugiemu. Zerkneta na mape, ktora trzymal Garcia, ktorej jednak nie
zdazyl jeszcze roztozyc.

— Daj mi to — rozkazata. — Z tego, co mowit Jed,
wywnioskowatam, ze nie mozna mie¢ do ciebie zaufania, zwtaszcza
ciemna noca.

— Co ty naktadtes tej picknej kobiecie do glowy? — zwrocit sig
Garcia do Jeda.

— Alez nic takiego — powiedzial ze spokojem.



— To jest zwykla bibliotekarka, ktora zapomniata, ze jest na
wakacjach 1 trochg ja poniosto. Uspokoi si¢ na pewno, gdy usiadzie przy
biurku.

— Bibliotekarka?! — Wsciektos¢ Jane siggata szczytu. — Wigc po
tym wszystkim, tyle masz do powiedzenia o mnie. Tak? Bibliotekarka!

— A, do diabta z tym! — Jed tez zaczynat traci¢ cierpliwosc.

— No prosze, ale mam dobrane towarzystwo! — Rozesmiat si¢
nieprzyjemnie Garcia. — Skarlaty indianski ksiaze, podroznik po cigzkich
przejsSciach 1 bibliotekarka, ktora uwaza si¢ za gwiazde tej dzungli.

Smiat si¢ przez dtuzsza chwile, po czym zaczat rozwijaé mape.

— Gwiazda tej dzungli?! — Wpadta w furi¢. — No, ja wam pokazg,
co bibliotekarka 1 gwiazda tej dzungli potrafi!

Zanim zdazyli zareagowac, wyrwata Jedowi karabin, odbezpieczyta
go fachowo 1 wycelowata Garcii migdzy oczy.

— To jest moja mapa, senior!

Garcia byt absolutnie zaskoczony takim obrotem sprawy.

Na moment zalegta ztowrozbna cisza. Garcia powoli uniost r¢ce do
gory.

— QOjala... cuidado! Prosz¢ uwazac, ta strzelba moze wypalic.

— Mapa — rozkazata. — Rzu¢ jq tutaj.

Garcia zrobil, co mu kazata. Jed schylit si¢, zeby podnie$s¢ mape, lecz
nadepneta na nig butem.

— Ej! To jest moja kopia. — Spojrzat na nig urazony.

— Juz nie — odpowiedziata. Trzymajac strzelb¢ wycelowana w
Garcig, schylita si¢ ostroznie po mape.

Przewodnik byl wyraznie zdenerwowany.
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— Gdybys mogta... — Wskazat na bron.

Jed, patrzac na niego, wybuchnat smiechem. Gdy opanowat sig,
spojrzat na Jane i na trzymana przez nia strzelbg.

— Co jest w tym takiego zabawnego? — Zerkneta na niego z ukosa.

— Widok miny Garcii wart jest catego ztota tego kraju. —
odpowiedzial.

— Por favor, amigo, powiedz jej, zeby opuscita bron. — Nie byto
mu do smiechu.

Prosba ta spowodowata u Jeda jeszcze wigkszy wybuch radosci.

— Moja strzelba — powiedziat migdzy atakami smiechu — nie jest
natadowana!

— Jestes tego pewien? — Jane byla zaskoczona.

— Tak samo, jak jestem pewien, ze nie ma tu nigdzie zadnego zlota.

Jane z wsciektosciag opuscita bron i wycelowata migedzy stopy Jeda.
Nacisngta spust 1, ku zdumieniu wszystkich, strzelba wypalita.

Zalegla grozna cisza.

— Opréznitem magazynek zeszlej nocy. — Amerykanin jako
pierwszy zabrat glos.

— To ja— odezwat si¢ ze skrucha Esachmo. — Pozwolitem sobie
zaladowac ja za ciebie. Sadzitem, ze zorientowales sig...

Garcia pokrecit w zadumie glowa, cieszac sig, ze jeszcze ja ma.

— Powinnismy ruszy¢ dalej. — Jed postanowit zakonczy¢ ten temat.

Jane chciata odda¢ mu bron, ale odmoéwit jej przyjgcia.

— Zatrzymaj ja.

— Nie, dzigkuje. Nie bede tego potrzebowata.

— Doprawdy?
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— Na pewno.

Spojrzat na nig chtodno 1 wyciagnat maczete, by wyciac sciezke w
gaszczu bujnej roslinnosci.

Dotarli przed zmierzchem na sucha, porosnigta trawa wyzyng. Dla
Jane oznaczato to mozliwos$¢ odetchnigcia. Sama nie w pelni zdawata
sobie sprawg, jak bardzo potrzebuje czasu, by przemysle¢ par¢ spraw 1
uporzadkowac je. Spelniaty si¢ jej marzenia, ale przeciez nie tak to miato
wygladac¢! Celowanie z broni w ludzka gtowe nie byto ani aktem odwagi,
ani oznaka rozsadku. Wydarzyto si¢ to, przed czym ostrzegal Garcia.

To zadza ztota spowodowala te szalone czyny.

W innych warunkach nawet przez mysl by jej nie przeszto, ze moze
by¢ zdolna do czegos takiego.

Siedziata na skraju urwiska. Noc byta tak ciemna, ze nie mogta
dojrze¢ wlasnych stop. Ktos podszedt do niej, lecz byto zbyt ciemno, by
mogta go rozpoznac.

— Jed? — zawolata. — To ty?

— Vamanos. Kolacja jest prawie gotowa — oznajmit chtodnym
tonem Garcia.

Odwrocit sig, by odejsé, lecz dziewczyna rzucita si¢ za nim,
powstrzymujac go.

— Strasznie mi przykro z powodu tego, co si¢ wydarzytlo...

— Mnie takze — odpowiedzial odchodzac.

— Nie wiem, co we mnie wstapito.

— Goraczka zlota. Wszyscy na nig cierpimy.

154



— Tak, jest jak trucizna — powiedziala, dochodzac do niego. — Jak
narkotyk, ktory uzaleznia od pierwszego razu. Pozbytabym si¢ tego w
zamian za co$ bardziej uchwytnego.

Garcia, styszac to, zatrzymat sie.

— Bardziej uchwytnego?

— Tak. Potrzebuj¢ czegos realnego.

— Swietnie! Mozemy wigc dobié targu.

— Co masz na mysli?

— Przyprowadzg Jeda Smitha prosto w twoje ramiona. W zamian za
mapg.

Jane uniosta glowe.

— Nie, dzigkuje. Do tego akurat nie jestes mi potrzebny.

— To dlaczego zajmuje ci to tyle czasu? — Wzruszyt ramionami.

— Ile czasu? Znamy si¢ z Jedem zaledwie par¢ dni. — Przybrata
obronng postawg¢. — Poza tym, znacznie r6znimy si¢ co do postrzeganych
wartosci. On chce gdzies 0sias¢, a ja wrgcz przeciwnie. Wigc ta sprawa
jest wlasciwie juz na wstgpie rozwiazana.

Zaciagnat si¢ cygarem 1 machnal r¢ka.

— Ach, to drobiazg. Taka rdznic¢ zdan mozna z tatwoscia pokonac.

— Ale...

— Chodz — przerwat jej. — Esachmo ugotowat trochg fasoli. Jest
tez Swieza kawa.

— Jakos stracitam apetyt. Chyba przejdg si¢ kawalek.

— Uwazaj na siebie — ostrzegt ja. — Jeden falszywy krok 1

spadniesz w dot.
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— Ja zawsze jestem ostrozna. Poza tym, mam latarke. —
Wyciagnela ja z kieszeni 1 wlaczyla.

— No dobrze, ale badZ czujna. — Skinal glowa. Gdy odszedt, poszta
w strong odlegtych skat.

Przysiadta na trawiastym pagorku na skraju urwiska. Wylaczyta
latarke 1 potozyta obok siebie. Ogarngly ja ciemnosci. Jedynie gwiazdy
dawaly odrobing $wiatta.

Pograzyta si¢ w rozmyslaniach nad tym wszystkim, co si¢
wydarzyto. Co jakis czas mowila glosno do siebie.

— Chce si¢ osiedli¢, w dodatku na przedmiesciu. Garaz na dwa
samochody... — przekomarzata si¢. — Od dwojga do siedmiorga dzieci i
posada na uniwersytecie.

Rozesmiata si¢ glosno pod wptywem tej wizji mieszczanskiego
zycia. Zaczeta wymieniac listg¢ domowych obowiazkow.

— Przyjgcia dla kolegdw z pracy, przyjecia urodzinowe dla dzieci,
zakupy w warzywnym, pranie bez konca, rachunki do zaptacenia,
prasowanie, poszukiwania opiekunki do dzieci. No 1 psujacy si¢
samochdd...

Westchneta, wpatrujac si¢ w ciemnosci przed soba. Coz to za
pomyst? Czyz nie mozna spgdzi¢ zycia na takich podrozach? Albo
przynajmniej zapomnie¢ o domku pod miastem na jakie$§ dziesigc,
dwadziescia lat? Znow cigzko westchnela. Wokot panowata absolutna
cisza, jedynie trawy 1 liscie poruszaty si¢ przy kazdym jej stowie.

— Nie mamy ze soba nic wspolnego! — krzykneta do gwiazd.

Odeszta zbyt daleko, by ktokolwiek mogt ustysze¢, a gwiazdy nie

mogty jej odpowiedzie€.
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— Jestem idiotka — powiedziata na gltos. — Kocham si¢ w tym
strasznym facecie, ktory jest w zasiggu reki, a chee ryzykowac zycie w
pogoni za jakims skarbem! — Roze$smiata si¢. — Jane White, cierpisz na
absolutna ghupote!

Czujac si¢ podbudowana tym stwierdzeniem, postanowita wroci¢ do
obozu.

Nagle potracita stopa cos metalowego. Gdy ustyszata dzwigk
staczajacego si¢ przedmiotu, us§wiadomita sobie, ze wlasnie stracita
latarke.

— O, nie... — Zamarla z przerazenia.

Nie widziata nic, najmniejszego nawet sladu ogniska.

— Hop! Hop! — krzyczata. Nawet echo nie odpowiadato.

— Hej! Chtopcy! Kto-kol-wiek! Ra-tun-ku!! Posuwatla si¢ centymetr
po centymetrze po trawiastym pagorku.

— Nie mogg by¢ dalej niz pig¢ minut drogi. Gdybym tylko mogta
zobaczy¢ ogien!

— Szukasz mnie? — Uslyszata glos Jeda.

Odwrdcita si¢ z uczuciem ulgi. Jed wlaczyt latarke. Swiatto olepito
ja, uniosta wigc dion, aby przystonic oczy.

— Och, Jed! Tak bardzo si¢ ciesze, ze cic widze!

— Widzisz mnie? To niemozliwe, w tych ciemnosciach?

— Gdybys tylko przestal mi swieci¢ prosto w oczy!

— Ciesz sie, ze to latarka, a nie karabin.

— Naprawdg, bardzo mi przykro z powodu tego, co zaszto. —
Zadrzata.

— A mnie nie. — Wciaz swiecit jej w oczy. — Byla$ wspaniala.
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Postanowita potraktowac to jako komplement.

— Tak sadzisz?

— Nie wierzytem oczom 1 uszom. Stata§ z bronia w reku, panujac
nad sytuacja. To szalenstwo w twoich oczach bylo doprawdy porywajace.
Warto byto wybrac si¢ w t¢ podroz, zeby ujrze¢ ming Garcii.

— Faktycznie — odpowiedziala. — Musisz przyznac, ze napedzitam
wam strachu.

— Strachu? — Rozesmiat sie. — Nie badz taka zarozumiala.

— Przeciez powiedziates...

— Juz ja wiem, co powiedzialem — przerwal jej ostro. — Mam
sktonnosci do wyolbrzymiania tego, co méwig. Dlatego spedzamy te
wakacje razem.

— To sa wakacje?

— Dobrze, jezeli chcesz, moge to nazwac dzika pogonia za zlotem.

Zamyslita si¢ na moment, spusciwszy glowe. Poczuta, ze nadszedt
czas, aby wyzna¢ mu cata prawde.

— Moze mi nie uwierzysz, ale jestem juz wykonczona ta pogonia.

Zapadta glucha cisza.

— Doprawdy?

— Absolutnie.

Uniosta gtoweg. Spogladajac jej w twarz, przekonat sig, ze nie
ktamata. Wytaczyt latarke.

— Dhugo sig¢ nad tym zastanawiatam — dodala.

— I jakie wyciagnetas wnioski? — Jego glos dobiegat z bliska.

— Nie jest moim pragnieniem mieszkanie w domu pod miastem...

ale mogtabym sprobowac. To zalezatoby od okolicznosci.
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— Potrzebne ci byto przebycie takiej drogi, zeby to stwierdzi¢? —
Wybuchnal smiechem. — To przerazajace.

— Mogg sig zgodzi¢ nawet na siedmioro dzieci. Jestem w stanie
robi¢ pranie i te wszystkie rzeczy — powiedziata to jednym tchem 1
drzacym glosem. Jed nie odpowiadal. Miata wrazenie, Ze jej serce peknie.

— No, moze nie jestem najlepsza w pracach domowych — zaczeta
si¢ plata¢. — Rozwazmy to — ciagneta dalej. — Znamy sig tylko krotka
chwile...

— Bardzo krotka chwilg — wtracit, podchodzac do niej tak blisko,
ze mogta dojrze¢ zarys jego twarzy. — Pozwol, ze zapytam ci¢ wprost.
Czy chcesz mi zaproponowac matzenstwo?

— Alez skad! — wykrzyknela, czujac si¢ upokorzona. — Wcale nie
to miatam na mysli. Tak tylko rozwazatam... Chcialam powiedzie¢, ze...
To znaczy, nie do tego zmierzatam.

— No wigc, do czego zmierzatas?

— Ja... chciatam... Kiedys mowites, ze czas porzucic ten tryb zycia
na rzecz domu w Ann Arbor... — Glos jej si¢ zatamal. — Malzenstwo jest
bardzo powaznym zobowiazaniem.

— Wiem.

— Wielu ludzi woli wigc... No, wiesz. Dobrze jest... darzy¢
uczuciem kogos, kogo chce si¢ poslubic...

Jed podszedt jeszcze blize;.

— To prawda. Odwotujesz si¢ do mitosci, panno White?

— No, c0z. Tak. — Zaczerwienila si¢. — Nie mogtam mysle¢ o
malzenstwie, jezeli nawet nie powiedziatam ci, ze ci¢ kocham. Wigc...

— Alez powiedziatas.
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— Nieprawda!

— Oczywiscie, ze tak! Przed chwilag mowitas, jaka jestes glupia,
jadac do kraju Yapa 1 ryzykujac zycie bez istotnego powodu. Cos takiego
paplalas, prawda?

— Shyszates to wszystko?!

— Pewnie. Myslatas, ze pozwolg ci widczy¢ si¢ samej po nocy w tej
dziczy? — Pokrecit glowa. — Doprawdy, Jane, nie doceniasz mnie.

— Sledzite$ mnie! Nie do wiary! Mingta go i zaczeta i$¢ szybko.

— Czekaj! — Rzucil si¢ za nia. — To zbyt niebezpieczne miejsce,
zeby odgrywac takie sceny.

Odwrocita si¢ wsciekla.

— Daj mi natychmiast latarke — zazadala. Zawahat si¢ przez
moment.

— No dobrze. — Wyciagnat latarke, a ona wyrwala mu ja z reki.

— Teraz ty jestes moim jencem 1 bedziesz odpowiadat na moje
pytania.

— A czy beda mialy co$ wspolnego z tymi, ktore wykrzyczatas w
niebo?

Poczuta si¢ beznadziejnie. Jak mozna byto ujawni€ najskrytsze mysli
przed cztowiekiem, ktory nie zdradzit swoich?!

Jed zasmiat si¢ cichutko, co wzbudzilo w niej nowa falg wsciektosci.
Wystarczyla jej sSwiadomos¢, ze zrobila z siebie idiotke. Nie musiat
jeszcze dodatkowo smiac si¢ z niej.

— To wcale nie jest zabawne, Jed. — Zdobyla si¢ na spokoj. —
Cokolwiek powiedzialam wczesniej, mowitam tylko 1 wylacznie do siebie,

wigc zapomnij o tym.
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— Ale ja nie chceg zapomnie¢! — Rzucit si¢ na kolana, tuz u jej stop.
— Bardzo mnie to wzruszyto.

Nie chciata tego stucha¢. Odwrdcita sie na pigcie, cheac odejse,
zostawiajac go w ciemnosciach.

— Kocham cig, Jane.

Zamarla nagle, a serce zabito szybcie;.

— Co takiego?

Mingta chwila, nim powtorzyt to, co tak bardzo chciata ustyszec.

— Kocham ci¢ — powiedziat z czuloscia powodujaca, ze tzy
naptynety jej do oczu.

— Naprawdg¢? — Nie odwracata si¢ jeszcze do niego. Chciala
uwierzyc¢, ale po tym wszystkim, co si¢ wydarzyto...

— Szczerze 1 prawdziwie — powiedzial to tak przekonujaco, ze
odrzucita wszelkie watpliwosci.

— Och, Jed — wymamrotata.

Objat ja mocno. Gdy przytulat ja z catej sity, przeszyt ja dreszcz
emocji.

— Wierzysz w mitos¢ od pierwszego wejrzenia? — zapytata
tagodnie.

— Nie — odpowiedziat szczerze.

— A prawie od pierwszego wejrzenia? Zrobiles na mnie duze
wrazenie, gdy tylko wszedles do biblioteki. Najbardziej zaimponowata mi
twoja energia 1 pragnienie niezwyktych przygod. Wodospady, Indianie,
dzungla... nic nie jest w stanie ci¢ powstrzymac.

Rozesmiat si¢ ponownie, lecz tym razem zyczliwie.
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— Do dnia $mierci nie zapomng twojej twarzy, gdy celowatas w
Garcig. Czy z komitetem rodzicielskim w Ann Arbor poradzitabys sobie
roOwnie odwaznie 1 bezpardonowo?

— Chyba ze miatabym bron na stonia — szeptala. — Komitety
rodzicielskie sktadaja sie zwykle z potworow.

Znow si¢ rozesmiat, zadowolony z takiej odpowiedzi, po czym nagle
spowaznial.

— Jestes$ nieprawdopodobna — powiedziat z uznaniem. — Tak
bardzo, ze nie mogg cig straci¢. Teraz pragng tylko tego, zeby ostatni etap
te] podrozy przebieglt bez stresu i paniki.

— No, do tej pory ich nie bylo. Zaskoczyto go to.

— Skoro tak méwisz, to musze natychmiast odwotac t¢ wyprawe,
zanim kto$ kogos zastrzeli.

— A ztoto?

— Sadzitem, ze juz cig¢ nie interesuje. Co to ma wspolnego z nami?

Jane zamyslita si¢ nad szalenstwem, ktore ja pochtoneto. Cierpiata na
goraczke ztota, a jedynym sposobem, zeby ja zwalczy¢, byto zaniechanie
dalszego poszukiwania. Teraz 1 raz na zawsze.

— Masz racj¢. Wracajmy do domu. Jutro rano.

— Naprawdg¢? — Odszukat ja w ciemnosci 1 mocno przytulit.

— Naprawd¢ — obiecala, czujac ulge. Calowali sie.

— Nie umiem ci powiedzie¢, jak jestem szczesliwy z twojej decyzji.
Wiedziatem, ze w koncu zrozumiesz.

Ich usta ponownie si¢ spotkaty w stodkim pocatunku.

— Wyruszymy zaraz po $niadaniu — zapewnil ja. — Cata szostka.

— Szo6stka? — Zmarszczyla brwi zaskoczona.
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— Tak. Ty, ja, Garcia, Esachmo i dwoje tamtych durniow. —
Odwracajac si¢ wskazal ledwie widoczny, migoczacy w dolinie ptomyk
ogniska. — To jest ich obozowisko. Mysle, ze sa o godzing drogi stad.

Jane wpatrywata si¢ w ciemnos¢ tak dtugo, dopoki nie ujrzata
stabego swiatetka. Majaczylo zaledwie kilometr czy dwa od nich. To byt
obdz profesora Schmidta. Teraz wiedziata, ze znalezli si¢ oko w oko z
przeciwnikiem. Kto$ rzeczywiscie byt na dole. Ktos, kto dazyt do tego
szalonego celu, ktory wtasnie porzucita.

— P¢jdziemy do nich rano, czy poczekamy, az oni do nas dotra?

— Kto?

— No, profesor Schmidt.

— Ach, to nie jest profesor!

— Wigc kto taki? — Jane byla wytracona z rGwnowagi ta
niespodziewana wiadomoscia.

— Zobaczymy rano. — Usmiechnat si¢ Jed. — A teraz chodzmy 1
wyspijmy si¢ dobrze.

— Idziemy spac?

Wzial ja za reke 1 zaczat prowadzi¢ do obozowiska.

— No, nie od razu. — Roze$mial si¢ serdecznie.

— Nie licz na to.

Zarzucila mu rgce na szyje 1 pocalowata.

— Kocham cig, Jed.

Nastgpnego ranka Jane 1 Jed wstali troch¢ pozniej niz zwykle.
Powitat ich Garcia.

— Dzien dobry, amigos. Que pasa?

— Och, nic takiego. — Jed wzruszyt ramionami.
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— JestesSmy zakochani, to wszystko.

— Zakochani? Czy dobrze stysze? Mowisz, ze jestes zakochany w
Jane?

— Dobrze styszysz. Ten cztowiek powiedzial, ze mnie kocha.

— Cudowna wiadomos¢. — Garcia rozpromienit si¢. — W takim
razie, jezeli nie masz nic przeciwko temu, poprosze mape.

— Nie rozumiem. — Jed spojrzat na niego. — Co to ma do rzeczy?

— Szsz. — Jane sykneta do Garcii, lecz przewodnik zignorowat to.

— Interes to interes. Zgadza si¢? — Wyciagnal reke.

— Skoro tak mowisz...

Jed obserwowat zdumiony, jak dziewczyna wyjmuje mapg z kieszeni
1 podaje ja Garcii.

— Jest twoja. Ja wracam dzi§ z nim do domu.

Oczy mu zabtyszczaty, gdy brat mape.

— Datas mu ja, tak po prostu? Ale dlaczego? Nic nie rozumiem.

— Raczej dla kogo — sprostowata. — Dla ciebie.

— Dla mnie?

Skingta glowa 1 spojrzala tak namigtnie, ze otworzyt szeroko
ramiona, a ona rzucita si¢ w jego objecia. Zatracili si¢ w pocatlunku
pelnym nadziei 1 mitosci.

— Chwileczkg¢ — odezwat si¢ znad mapy Garcia. — Jedna
chwileczke. Co ty mi tu wciskasz? — Wydat z siebie straszny jek. —
Dlaczego mi to zrobites, ty zawszony spryciarzu?

Nie czekajac na odpowiedz, zmiat mapg 1 wrzucit ja do ogniska,
gdzie szybko znikngla w plomieniach.

— Masz za swoje, Garcia — powiedzial.
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— Co sig¢ dzieje? — Jane nie wierzyla wltasnym oczom. — Ta mapa
jest fatszywa?

— Jest jak najbardziej prawdziwa — warknat Garcia. — To jest ta
sama mapa, ktora mial ze sobg cztery lata temu. Pokazuje droge do
grobowca, ktory wtedy odkrylisSmy.

Jane otworzyla szeroko oczy.

— Przez caty czas wiedziates! Wyprowadzite§ nas w pole!

— Alez skad! — powiedziat tagodnie. — To nie mapa, lecz twoja
wyobraznia byla przyczyna tej podrozy.

— Zabawites si¢ naszym kosztem! Dlaczego mi nie powiedziales?

— Powiedziatem. Mowitem sto razy, ze nie ma zadnego skarbu, ale
nie chciatas mnie stuchac.

Otwierata 1 zamykata ze zdziwienia usta. Tak, nie mogla zaprzeczyc,
ale...

— Dlaczego pozwoliles mi wybrac¢ si¢ w tak ryzykowna podr6z?

— Przeciez bardzo tego chciatas — odpart natychmiast. — Chciatas
przezy¢ przygode, niebezpieczenstwo. I wszystko to dostatas. A wlasciwie
— przyciagnat ja do siebie — dostatas wigcej, niz chciatas.

— Co spowodowato, ze ty wybrales si¢ w t¢ podroz?

— Mialem po prostu ochotg. I...

— Tak?

— Wiedziatem, ze ciebie pragne. To byto dla mnie jasne jak stonce.
Sadzitem, iz odpowiadac ci bedzie moje towarzystwo.

Wybuchneta §miechem.

— Co za pomyst na randke!

— Najwazniejsze, ze skuteczny. — Rozpromienit sig.
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— Chwileczkg¢ — Garcia wtracit nerwowo — a co z tym
profesorem? Styszatem, ze jest fachowcem w dziedzinie kultury
peruwianskiej. -Wiedzialby przeciez, ze grobowiec zostal juz odkryty.
Dlaczego on dat si¢ wyprowadzi¢ w pole? — Pokrecit glowa. — Ja od
poczatku czulem, ze Jed bedzie chcial mnie oszukac.

— No, juz dobrze. — Jed ponownie pocatowat dziewczyng. —
Bedziesz druzba na moim weselu

— O, chcesz si¢ zeni¢? — Esachmo po raz pierwszy w czasie calej
rozmowy okazat zainteresowanie. — Mozesz to zrobi¢ w naszej wiosce.
Wesele trwa u nas trzy dni 1 trzy noce, wypetnione nieustannym tancem i
muzyka.

— O nie, Esachmo, dzigkuje — powiedziata. — Nie mam sukni.

— Sukni? Nie bedziesz potrzebowata zadnej sukni! U nas panna
mtoda nie ma na sobie nic, oprocz korony z ptasich pior!

— To co, Garcia? Zostaniesz moim druzba? — spytal Jed.

Przewodnik zmiazdzyt go spojrzeniem.

— A tobie musimy znalez¢ druhng — powiedziat Jed do
narzeczonej. — Co ty na to, by poprosi¢ twoja szefowa, Enid
Witherspoon?

— Jasne. — Zachichotata Jane. — Wspanialy pomyst. Zapytam je;j.
Sadzisz, ze si¢ zgodzi?

— Kto wie? Ale ja ci nie odpowiem na to pytanie. Zapytaj ja sama.
Bedziesz miata wkrétce okazje. — Wskazat na dwoje ludzi, ktorzy wiasnie
wspinali si¢ Sciezka.

Jane omal nie zemdlata na widok nowo przybytych. Ujrzeli idaca za

przewodnikiem Enid Witherspoon we wilasnej osobie. Szta, niosac plecak,
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ubrana w sportowy str¢j i adidasy. W r¢ku trzymata mape. Cigzko dyszala,
wspinajac si¢ pod gore, a jej przewodnik spogladat na nig co chwilg z
dezaprobata. Byta zaskoczona, gdy ich zobaczyta, ale nie miato to juz dla
niej zadnego znaczenia. Wygladata, jakby jedyna rzecza, ktora mogta ja
teraz uratowac, byla hotelowa wanna 1 wygodne t6zko.

— Ty? — Jane byla tak bardzo zdziwiona, ze nie mogta wydoby¢ z
siebie stowa. — Ty? — powtdrzyta po chwili. — Nie moge w to uwierzyc,
to si¢ chyba nie dzieje naprawde.

— Tak. Zgadza sig, to ja. No juz, Smiejcie si¢. Przeciez zastuzytam
sobie na to.

Nikt nawet nie drgnat. Jane myslala intensywnie.

— A wigc to ty przewrocitas moje biurko do gory nogami! —
krzykneta oburzona. — Ty ukradtas mape Jeda. O, pani Witherspoon, jak
mogta pani postapi¢ tak nikczemnie.

— Masz racj¢. Nie mogg zaprzeczy¢. Goraczka ztota robi szalone
rzeczy z ludzmi, prawda? Chciatam przezy¢ przygodg, tak jak 1 ty. Ale ta
perspektywa odnalezienia skarbu... — Przerwata 1 zaczgla kreci¢ gtowa. —
Ja oszalatam!

Nikt si¢ nie odezwat.

Jane przerwata t¢ grobowa cisze.

— Jezeli checesz znalez¢ skarb, prosze, idz dalej, droga wolna. Kraj
Yapa jest o jakies piec dni piechota.

— Nie, dzigkuje — odpowiedziata kwasno Enid Witherspoon. —
Mam juz dosy¢. Naprawde dosy¢. Czas juz zrezygnowac 1 opuscic to
miejsce.

— No, to jest odpowiedz. My wilasnie zamierzaliSmy zrobi¢ to samo.
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— Dlaczego? — Enid przysiadia cigzko na skale. — Macie jakis
powod? Jestescie tez tak wycienczeni jak ja?

Mingta dtuga chwila ciszy, ktora Jane smakowata z luboscia.

— Chcialabym jej powiedziec, jezeli nie masz nic przeciwko temu
— odezwala si¢ do Jeda.

— Oczywiscie.

Wyjasnita wszystko z wielkim dramatyzmem, rozkoszujac si¢
kazdym stowem. Enid patrzyla na nia z ukosa, az w koncu wybuchng¢ta
oburzona.

— Co takiego? Jak to, nie ma skarbu? Jak $miesz mowic cos$
takiego?

— Jak §miem? — powtorzyta. — Zwariowatas?

Enid zerwala si¢ z miejsca.

— Chcecie mi powiedziec, ze przebylam t¢ droge tylko dlatego, ze
wy mysleliscie, iz mapa z ukrytym skarbem jest prawdziwa?

— W kazdym razie, mam ci teraz do powiedzenia tylko jedno. —
Jane takze wstala 1 wyprostowata si¢. Spojrzata na swoja szefowa
wyniosle. — Sktadam wymowienie.

Enid nie odpowiedziata. Pozostali tez milczeli. Jed jednak nie
wytrzymatl i padl na ziemig, tarzajac si¢ ze Smiechu.

— Tu, w srodku tej dzikiej, dziewiczej dzungli, sktadasz
wymowienie ze swojej beznadziejnie nudnej bibliotekarskiej roboty? —
Spojrzal na Garcig, ktory zaczal si¢ Smiac razem z nim.

Enid spojrzata na nig tak, jakby miata za chwilg umrze¢ z rozpaczy.

Pozostali dwaj przewodnicy stali z kamiennymi twarzami.
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— Czemu nie? Przeciez bierzemy $lub. Chce teraz wracac do
Nowego Jorku 1 jak najszybciej zobaczy¢ Ann Abor. Wierze, ze polubig to
miejsce.

— To brzmi wzruszajaco — odezwata si¢ Enid znuzonym glosem.
— W kazdym razie, dla mnie ta podrdz byta od poczatku do konca jedna
wielka katastrofa.

— A dla nas nie. — Jed podszedt cicho do Jane i objal ja mocno.

Spojrzata na niego blyszczacymi z radosci oczami.

— Przebytam bardzo dtuga droge w poszukiwaniu skarbu, 1 prosze,

znalaztam go!
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